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ich Wirich von D{inen unde Wirich min sun . wir tuon kunt allen den die
disen

briev gesient inde gehoerent lesen daz wir mit unser vriunde rite mit hérren
Bozele unde

sineme sune Eberharte unsern neven umbe daz hiis zuo deme steine daz wir
ime genomen

hatten sin verredet unde tiberkumen alsus . daz wir in deme burcvriden der
hier ndh genante

stat noch hérren Bozele noch sineme sune niemer an iren lip gevrevelen en
solen noch

der biirge entweltigen umbe deceine die dinc die under uns méhten uf stin
. diz ist der

burcvride den wir benennen unde machen . der gitane . an der Stiezenbach
. unde den ban

oben langes biz in die Jettenbach . inde die selbe bach nider in die Ydra .
die Ydra nider

in die Nahe . die Nihe nider wider in die Stiezenbach . brechen wir diz an
ireme libe oder

an deme hise alse di vore gesprochen ist s6 sin wir entvallen an unsern
léhenen die wir hian

von deme graven von Veldenze . die solen halbe wesen des griven unde die
ander halbe

des an deme der brich geschiet ./ wolte hérre Bozel unde sin sun deceinen
iren vriunt enthalten

uf ireme hiise wider iemanne . unde heben daz ane . ér wir iemanne unser
vriunde begiinden

ouch zuo enthaltene . wir en solen in des niemanne uf unser his zuo
entheltnisse nemen daz

deme zuo schaden kome sin kriec si ér iz brechen wir daz s6 wzren wir
entvallen

unser 1éhene als di vore geschriben stit . gebiirete uns mit hérren Bozele
unde sineme sune decein

kriec zuo hine s6 en solen wir in Gzer deme hilise deceinen schaden tuon .
also liep als uns

si daz . wir niet entvallen unser [éhene als6 dé vore gesprochen ist . quame
ez sO daz unser
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burcmanne ober unse gesinde wurden kriegende under ein die solen
gehorsam sin soliches

bescheides als in git Simont unde Johan von Heizichstege . swanne der
keiner oder béde

abe gént s6 sol man andere an ir stat nemen . swelicher des niet en volgete
an des

léhen sol sin hérre varen unde sol in di mite twingen biz er ez volget .
kriegeten Simont unde

Johan mit ein . zwéne irere hlisgendze solen sie bescheiden in der selber
wis . wir geloben

ouch getriuweliche daz wir die niuwe pforte solen abe tuon unde niemer
mé wider

gemachen . wie wir diz niet stxte en halten s6 solen wir triuwelés unde
meineidic sin .

zuo deme entvalnisse unser léhene als da vore geschriben stat . alle die dinc
die hier vore

geschriben stint . die solent unser erben alle halten unde gebunden sin
geliche wis alse wir .

umbe daz . daz diz iemer stztic belibe s6 henke ich Wirich min insigele
inde mines

hérren des graven Heinrich von Veldenze an disen briev zuo eineme urkiinde
. diz geschach

da nih gotes gebiirte wiren zweliv hundert jar unde sibene unde ahtzic jir
an sancte Vites tage .

ich Reinhart von Lewenstein hérren Wolframes sun des grozen . tuon kunt
allen den

di disen briev gesehent oder gehoerent . daz ich bin bescheiden . mit
junchéren Kuonrite deme

wildegraven von Diinen . von alsolicheme burcléhene als ich uf in vorderte
. dir umbe

ich sitzen solte . zuo . Smideburc . daz ich Reinhart unde Gértriit mine
wirtin . unde alle unser

zweier erben . des uf'in unde alle sine erben hin verzigen . daz ich daz noch
deceine

min erben . noch miner wirtin daz niemer solen gevorderen an in noch an
keine sin

erben dne aller leie arge list . als6 swie junchére Kuonrit von Smideburc .
oder sin erben .

oder der bischov von Vrisingen . deme voregenandeme Kuonrite . deme
wildegraven von

Dinen . di voregenande giilte ane gewiinne mit rehte . ime oder sinen
erben dir umbe

wir zweieten . s6 sol ich Reinhart oder min erben deme voregenandeme
junchéren Kuonréte

deme wildegraven von Dlnen . ime oder sinen erben einliv marke wider
gén . unde geloben
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ich Reinhart der voregenande daz . daz ich noch deceine minere erben .
oder miner wirtin

Gértriite . niet in solen hinderen . an deme voregenandeme burcléhene daz
ich uf'in vorderte .

den voregenanden junchéren Kuonriten den wildegraven von Dlnen . mit
worten noch mit

werken . umbe daz . daz . daz stxte unde veste si. s6 gén ich Reinhart der
voregesprochen .

disen briev besigelet mit mines vateres ingesigele . diz geschach nih der
gebiirte unses héren

gotes . tisent jar zwei hundert jar . ahtzic jir . unde in deme ahtodeme jire
an deme jires tage

ich Emeriche van der ... wisen ein edel kneht van ... Diepach / tuon kunt
allen

liuten . daz ich hin bewiset unde bewisen mit disem gegenwertigen brieve
/ viire mich unde mine

léheneserben . den edeln hérren minen lieben hérren . graven .. Walrimen
van .. Spinheim / in

unde sine ndhkomelinge viinv pfunde haller geltes éwic / uf minen wingart
geheizen .

Alandes wingart gelegen in der .. Geilenbach . unde uf einen halben garten
ouch dé gelegen

der stoezet an minen neven hérren .. Dietmiren einen ritter . unde hin
mineme voregenanden hérren

unde sinen nichkomenden den wingart unde den garten viire die viinv
pfunde geltes verlaht .

als6 . daz ich unde mine l€heneserben . sie haben solen éwiclichen van
mineme . érgenanden .. hérren

unde van sinen ndhkomelingen zuo .. burcléhene zuo .. Kastelen da bi sint
geweset hérre .. Kindelman

van .. Dirmestein ein ritter / der ein ambetman d4 was unde .. Heinze Binc
.. des zuo urkiinde

geben ich disen briev besigelt mit mineme ingesigele viire mich unde viire
mine [éheneserben . dir

zuo hin ich erbeten hérren .. Kindelmannen . érgenant . daz er ouch sin
ingesigel bi daz

mine an disen briev gehenket hit und ich .. Kindelman hier dicke genant
erkennen alle dise

voregeschribene stiicke wir sin . datum anno domini . MCC . nonagesimo
in die assumptionis

beatae et gloriosae virginis Mariae

wir grive Eberhart / von Katzenellenbogen / unde ich Berthe sin tohter /
unde wir grive

Lutze von Rienecken / unde wir Uolrich von Hanouwe / unde Elisabétch
unser wirtin / verjehen
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alle gemeinliche / unde oftenbzrliche / vore allen den / di disen
génwiirtigen briev gesehen /

oder gehoeren / daz wir aller unser briiche / die zwischen uns gewesen sin
/ umbe daz

erbe / eigen / pfantguot / unde varende habe / daz zuo der hérschaf zuo
Rienecken hoerent / sin

gegangen uffe dri manne / wir grave Eberhart / unde unser tohter Berthe
/ uffe hérren Widekinden /

von Hatzegestein / unde wir Lutze der grive von Rienecken / uffe
Gotevriden unsern vot von

Rienecken / unde wir Uolrich / unde Elisabétch von Hanouwe / uffe hérren
Gérlachen den kiichenmeister

von Vulda / unde hin dir {iber gemeinliche einen mittelman gekoren / den
edeln man

Bertholden von Libesberc / alsé / daz sie sulen sprechen / umbe daz his
zuo Rotenvels / daz

wir grave Eberhart / unde Berthe unser tohter voregenanden / Ludewige
deme graven von

Rienecken / wider sulen geben ze loesene / unde dunket sie / daz wir Berthe
die giilte sulen behaben

des voregenanden hises / di unser swiger uf hit gehaben / sit der zit / daz
man di l6sunge

bot / zuo Rotenvels / s6 sal si uns volgen / dunket si iz aber niet / solen wir
ir entberen / wir

sulen ouch mit einander teilen / eigen / erbe / pfantguot / unde varende
habe / unde allez daz

diviere dunket / daz man zuo rehte teilen sal / wir grive Ludewic / sprechen
ouch / ob wir

iht jehen zuo léhene / daz wir teilen sulen mit einander / daz sulen sprechen
di drie / unde

der mittelman / ob man es darf / uns rehte tage geben / unser léhen zuo
behaltene / alse reht

ist / mohten aber wir iz / in den tagen niht vore bringen / alse uns die viere
heizen dne gevarde /

s6 sulen wir iz gelicher wis teilen / under einander / alse ander erbe / unde
eigen / wir verjehen

ouch daz dise teilunge sal sin hier enzwiischen sancte Michaeles tage / unde
vierzehen nahten dar

nich / der nt kumet / wir sprechen ouch daz / gienge dirre voregenanden
ratliute einer abe /

swes ratman der si / der sal einen anderen bescheiden an des stat bi vier
tagen / wir grive

Eberhart / unde Berthe unser tohter / verjehen ouch / umbe di l6sunge
des hiises zuo Rétenvels /

daz wir die nemen sulen zuo Vrankenvurt in der stat / unde daz man sie
ouch uns di tuon sal .

wir verjehen ouch des / daz wir der ahte hundert marke silbers / solen silber
nemen viire
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vol . swi iz loetic ist . swi des niet en ist . di sulen wir / ie nemen viire
eine marc silbers / driu

pfunt haller unde viinv schillinge / di zuo Vrankenvurt / genge unde gabe
sint . wir bekennen

ouch des / swanne wir dis silbers / unde guotes geweret werden / daz wir
iz legen sulen / in der

diutischen hérren hant zuo Vrankenvurt / unde hérren Heinriches des
schultheizen / als6 lange

biz daz hiis zuo Rétenvels geantwiirtet wirdet grave Lutzen von Rienecken
/ unde Uolriche von

Hanouwe / oder swen si dr zuo schickent / wir sprechen ouch swanne
hérre Kraft von Beldersheim

kumet zuo Vrankenvurt / unde saget den diutischen hérren unde hérren
Heinriche deme schultheizen /

daz daz his si geantwiirtet / s6 sal man daz silber / unde daz guot /
antwiirten grave Eberharte /

unde Berthen siner tohter / oder sweme sie heizen antwiirten / unde des
sal man gelouben 4ne

gevarde / wir sprechen ouch / daz man griven Eberharten sal lizen wizzen
/ wanne man

daz silber geben wile / mit guoten brieven / oder mit érbaren boten / unde
swanne daz silber

wirdet geantwiirtet zuo Vrankenvurt in die stat / oder zuo den diutischen
hérren / zuo Sassenhfisen in ire

gewalt . unde hérren Heinriches des schultheizen / unde graven Eberharte
/ oder siner tohter

Berthen / oder swen si dir zuo bescheiden / geantwiirtet wirdet mit gewihte
/ unde mit zal /

swaz danne schaden dar zuo geschiet / der sal sin / des griven / unde siner
tohter / unde nieman

anders / wir sprechen ouch / daz grave Eberhart mit sinen brieven sal lazen
wider wizzen /

wanne her des silbers wolle warten / unde entvahen / oder heizen warten /
unde entvahen /

unde uffe welichen tac . unde daz wir grive Lutze von . Rienecken wir /
Uolrich von . Hanouwe / unde

Elisabétch min wirtin / dise voregenanden dinc state halten / des setzen
wir / dise under

geschribenen biirgen / griven Eberharte unde siner tohter / unde ireme
kinde / grive Ruodolfen

von Wertheim / graven Heinrichen von Wilenouwe / hérren Otten von
Bickenbach / hérren Kuonriten

sin sun . uns Uolrichen von Hanouwe selben / Bertholden von Libesberc
/ hérren Reimaren diirkeln .

hérren Kuonraten von Sassenflur / hérren Mulichen von Kesselstat / hérren
Otten Harant / Krugen /
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Kraften von Rienecken / Hildebranden Rupes / Vriderichen von
Wartenberc / Gotzen von

den vt van Rienecken / Muffelen / Kuonriten von
Ossenheim / Winderen von

Hanouwe / unde Peteren von Kesselstat / unde wir griave Eberhart / unde
Berthe unser tohter /

setzen her wider / Lutzen / Uolriche von Hanouwe / unde siner wirtin dise
under geschriben

biirgen her wider / wir grave Eberharten uns selber / Otten von Bickenbach
/ unde Kuonriten

sinen sun / Heinrichen von Wilenouwe / unde Reinharten sinen bruoder
Bertholden von Libesberc /

Ruhen / von Nerstein / Peteren von Lurzewiler / Vlugelen / Burgharten
von Steinheim / Duden /

Zurnen / Albranden / Kuonriten Ehder / Gérharten von Alzeie /
Heinrichen von Selse / Johannen

von Rodahe . Ulbreht von Eschebach / Heinrichen von Worvelden / unde
Heinrichen Zurnes

bruoder . alsé / an swelichem unser dirre voregenanden rede an keinen
enden bruch wirdet /

der biirgen solen als6 lange leisten / zuo Aschaffenburc / biz der bruch /
oder di briiche

ganzliche uf / werdent gerihtet / gienge ouch der biirgen deceiner abe /
weliches teiles der

ware / daz sal innewentic einen manodde einen anderen setzen / oder die
anderen solen also

lange leisten / biz der gesetzet wirdet / unde geben alle gemeinliche disen
briev / zuo urkiinde /

bevestenet mit / unser aller ingesigelen / dise dinc sint geschehen / unde
dirre briev gegeben /

nich Kristes gebiirte . tsent jir / zwei hundert jir / niunzic jir / unde in
deme sibenden jare /

an sancte Lampertes tage //

Swarzenvels .

wir Vriderich grave van Liningen unde Johan grave van Spinheim tuon
kunt

allen den die disen briev gesient ober gehoerent daz wir suslichen bescheit
hin gemachet

enzwischen unser muomen der gravinnen van Spanheim unde iren kinden
van einer siten

unde Eberhart van Spinheim unseme neven van der anderen siten unde
sprechen ane

ginde alsus daz unse muome unde ire kint solen gén Eberharte Dille die
burc halbe ledicliche

unde solen ime abe tuon alle erben die uf daz iht van rehte zuo sprechen
hint unde solent ime gén mit alle deme rehte daz teil als iz greve Johan
besezzen hatte
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mit den burcmannen die dr zuo gehoerent sie solent ime ouch gén zuo
Spanheim an der

burc ein ahtteil mit alle deme rehte und mit der gewende als ich Johan grave
van

Spanheim hier vore genant min halpscheit dd zuo Spanheim han sie solen
in ouch bewisen

driu hundert marke giilte zuo deme meisten[.]
Spanheim und Dille gelegen

ane arge list si solen in diser giilte bewisen mit gerihte unde mit rehte nich
aller der gewende

als iz her komen ist als6 daz er der giilte sicher si sie solent ime ouch gén
siben hundert marke koélnischer pfenninge alse sie zuo Bingen genge unde
gabe sin der solent

sie ime gén vierzehen nahte nih sente Martines tage deme meisten[.] zwei
hundert marke zuo

bi den zwein hiisen

den nxhesten Osteren dir nich anderhalp hundert marke unde van den
Osteren iiber ein

jar vierdehalp hundert marke unde dir umbe sal Eberhart verzihen uf eigen
uf erbe uffe

l1éhen uffe manne uffe dienestmanne unde burcmanne unde uf allez daz ime
gevallen ist unde noch gevallen

mohte van vater unde muoter dne daz hier vore gesprochen ist dir zuo solen
wir graven van

Liningen[.] unde van Spinheim in bewisen zuo biwene unde zuo brinnene
ime unde sinen burcmannen|.]

als6 vile welde als iz bescheiden si aller der dorfe rehtes unverzigen die in
die

welde reht biz her gehabet hint dér zuo sal ouch er hin wazzer unde weide
unse

muome van Spinheim unde ire kint en solen decheinen der liute die
Eberharte zuo teile

werdent im vore halten in dechein iren vesten daz selbe sal ouch er in wider
state halten

wir sprechen umbe den kirechensatz van Soren daz die gift die die kint
getan hint

stxzte beliben sal unde s6 si ledic wirdet s6 sal sie Eberhart gén unde aber
dar nah die kint

unde [ire] ire erben und Eberhart unde sin erben nich einander iemer mé
datum anno

domini MCCXC\o secundo feria tercia post pascha

wir Emiche der kérbischov von Liitiche / Simon / Johan / unde Gotevrit
gebriiedere

griven von Spinheim verjehen an disen génwiirtigen brieven / daz wir
gegeben hin Annen

unser swester griven Ludewic von Rienecken zuo einer élichen wirtin zuo
der geben wir zweliv
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hundert marke kélnischer pfenninge di genge unde gabe sin / nach rehter
werunge dri hallere

viire einen pfenninc zuo widemen rehte / unde dir viire bewisen wir /
zweinzic unde hundert marke

geltes unde viire di giilte setzen wir Sprendelingen daz dorf mit aller der
giilte di dér zuo

hoeret unde mit alleme deme rehte alse wir iz biz her gehabet han / unde
sulen daz tuon

mit der hérren hant als6 obe iz léhen ist / wir verjehen ouch daz wir gelobet
hin unde

verbiirget di voregenanden giilte zuo loesene innewentic viinv jiren / als6
daz wir in diseme

jare drittehalp hundert marke sulen geben kdlnischer pfenninge dri hallere
viire den pfenninc / unde

swanne wir di gegeben s6 sint uns ledic viinve unde zweinzic marke geltes
der voregenanden

giilte / unde als6 vile sulen wir ie in deme jire geben / unde sal uns der
giilte ie alse vile wider

ledic werden / biz an daz viinfte jir in deme wir sulen zwei hundert marke
geben unde dé

mite sal uns daz voregenande dorf wider werden mit aller der giilte di dar
zuo hoeret / in

swelicheme jire ouch di pfenninge niet gegeben en wiirden alse hier vore
geschriben stét 6

sulen unse biirgen di her nich benennet stén in varen zuo Vrankenvurt unde
leisten alse

lange biz di pfenninge zuo deme jire vergolten werden / unde daz érste jar
daz gét Gz nich

den érsten wihenahten di nd zuo érste kumen / unde dise voregenanden
pfenninge ie swanne man

si gegibet s6 sal man si an guot legen zwiischen Rienecken unde Ménze mit
rite der edelen

liute / griven / Eberhartes von Katzenellenbon unde hérren Uolriches des
hérren von Hanouwe

dé iz si allerbezzest dunket / unde hier mite s6 hit grave . Ludewic . unser
swager / unde Anne unser

swester verzigen uf allez erbeteil daz in von uns werden mohte oder solte /
iz en were

danne als6 / daz wir Emiche der korbischov von Liitiche[.] / Simon / Johan
/ unde Gotevrit di voregenanden

gebriiedere griven von Spanheim des got niet en wolle alle 4ne erben abe
giengen

s6 en glinden wir unseres erbes niemanne baz / danne unser swester Annen
unde iren kinden[..] hier

wider s6 hét grive . Ludewic . von Rienecken Annen unser swester ouch
gewidemet mit zweliv
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3165-364,22
3165-364,23
3165-364,24
3165-364,25
3165-364,26
3165-364,27
3165-364,28
3165-364,29
3165-364,30
3165-364,31
3165-364,32
3165-364,33
3165-364,34
3165-364,35
3165-364,36
3165-364,37
3165-364,38
3165-364,39
3165-364,40
3165-364,41
3165-364,42
3165-364,43
3165-364,44

3165-364,45

hundert marken kolnischer pfenninge genger unde gaber|.] dri hallere viire
den pfenninc unde dar viire

hit her ir gesatzt di burc Rotenvels mit zweinzic . unde hundert marken
geltes / mit verhangniisse

des érsamen hérren / Manegoldes des bischoves von Wirzeburc von deme
daz

hiis zuo [éhene hoeret / unde ouch mit willen unde verhangniisse des edelen
mannes Uolriches

des hérren von Hanouwe unde Elisabéthe siner wirtin / des voregenanden
griven . Ludewic swester /

den der selbe grave Ludewic . allez sin guot gemachet hit unde di léhen
mit der hérren hant /

unde iren erben obe her dne erben abe gét / ist iz ouch daz unse voregenande
swester Anne

tohtere gewinnet unde niet siine s6 sulen di tohtere allez sin eigen unde sin
erbe unde

varende habe erben unde behalten / ist aber daz der voregenande grave
Ludewic unser swager

ane alle erben abe gét des got niet en wolle s6 sal Anne unser swester bi
deme hise Rotenvels

unde der giilte di dir zuo bewiset ist besitzen ire lipgedinge dne alle
hindersal ./ alsé

swanne der edele man hérre Uolrich der hérre von Hanouwe oder Elisabétch
sin éliche wirtin

des voregenanden griven .
Rétenvels unde di giilte di
dér zuo benennet ist viire zweliv hundert marke kélnischer pfenninge dri
haller viire den pfenninc

loesen wollen / s6 sal si iz in wider geben zuo loesene 4ne aller leie widerrede
unde vorzoc /

Ludewic . swester oder ire erben daz hiis

unde di selben pfenninge sal man ane guot legen zwiischen Rienecken unde
Meénze / mit der voregenanden

hérren rite griven Eberhartes unde hérren .
ware aber

daz der einer abe gienge des got niet en wolle s6 sal man einen anderen
bescheiden man

Uolriches von Hanouwe /

an sin stat setzen der di selben maht habe 4ne gevarde / giengen ouch di
voregenanden

grive Ludewic unde Anne unser swester dne aller leie erben abe s6 sal danne
iegelich guot vallen

an di stat d4 iz her kumen ist / unde daz diz allez stzte unde veste belibe[.]
alse hier vore geschriben

ist des hin wir voregenanden gebriiedere von Spanheim biirgen gesatzt dise
di her nich geschriben

stén unde ouch dirre selben sache geziuge sint / daz ist grive Eberhart von
Katzenellenbon /

unde grave Gérhart sin sun / der rithegrive George / grive Rupraht von
Virnenburge
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3165-365,1
3165-365,2
3165-365,3
3165-365,4
3165-365,5
3165-365,6
3165-365,7
3165-365,8
3165-365,9
3165-365,10
3165-365,11
3165-365,12
3165-365,13
3165-365,14
3165-365,15
3165-365,16
3165-365,17
3165-365,18
3165-365,19
3165-365,20
3165-365,21
3165-365,22

3165-365,23

grive Heinrich unde Herman sin bruoder von Solmese hérre Otte von
Bickenbach / grive Wilhelm

von Katzenellenbdn / hérre Wilhelm von Isenburc hérre Wirich von Diine
/ hérre Tileman von

Heinzenberc / Philippus von Alzna / Peter von Lurzewilre / Vriderich von
Rudensheim Bermunt

von Hoéhenstein Kuleman von Lurzewilre Kuonrit von Schoenecken /
Huge von Starkenberc

Nikolas von Scharpenstein Sibote gduware von Lichtenberc / alsd obe iz
zuo schulden kume

daz si zuo Vrankenvurt in varen unde leisten / der hérre mit eineme ritare
oder mit eineme

edelen knehte unde mit zwein pferden / der ritzre mit eineme edelen
knehte unde mit einem

pferde / ware ouch daz dirre biirgen keiner abe gienge s6 sulen wir[..] einen
anderen in

deme mindde setzen an sin stat der alse guot si en txten wir des niet s6
sulen di anderen

blirgen swanne man si des manet in varen unde leisten alse hier vore
geschriben stét alse lange

biz wir einen anderen gesetzen unde her {iber zuo bezzer bestxtigunge s6
henken wir

Emiche der kérbischov von Liitiche / Simon / unde Johan gebriiedere di
voregenanden griven

von Spanheim / an disen génwiirtigen briev unser ingesigele / unde ich
Gotevrit bruoder der

voregenanden griven von Spinheim verjehen dirre voregenanden dinge
under iren ingesigelen

wande ich selbe deceinez en hin / unde ich . Ludewic der grive von
Rienecken verjehen

ouch an disen brieve daz ich alle di dinc di mir von minen voregenanden
swageren von

Spanheim zuo miner wirtin Annen gelobet sint genamet hian / unde ouch
in von miner wein

wider gelobet ist alse hier vore geschriben stét stxte halten sal unde wile ./
des hén ich gesetzet

zuo biirgen den voregenanden griven Eberharten von Katzenellenbon
griven Ruodolfen von

Wertheim / graven . Ludewic . unde Heinrichen sinen bruoder von
Rienecken hérren Otten von Bickenbach /

hérren Kuonraten von Winesberc / hérren / Uolrichen von Hanouwe hérren
Bertholden von

Liebesberc / griven Heinrichen unde Reinharten sinen bruoder von
Wilenouwe Wiprahten Pal .

unde Riiedegérn sinen bruoder / Otten Harant / Krugen / Heinrichen von
Ashiisen / Gotevriden

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

10


https://linguistics.rub.de/rem

M550: Rheinfrinkische Urkunden des 13. Jh.s

Normalisierter Lesetext

3165-365,24
3165-365,25
3165-365,26
3165-365,27
3165-365,28
3165-365,29
3502-579,8

3502-579,9

3502-579,10
3502-579,11
3502-579,12
3502-579,13
3502-579,14
3502-579,15
3502-579,16
3502-579,17
3502-579,18
3502-579,19
3502-579,20
3502-579,21
3502-579,22
3502-579,23
3502-579,24

3502-579,25

von Bickenbach Kraften von Beldersheim . Vriderichen von Dungede /
Hundelinen unde Erlebolden

diirkel . unde als6 zuo leistene alse hier vore geschriben ist / von den biirgen
di man mir

gesetzet hit / unde ouch zuo stxtiger bevestenunge s6 henken ich von
miner wein min ingesigele

unde miner wirtin unde mines swigeres Uolriches von Hanouwe unde siner
wirtin Elisabéthe

miner swester an disen briev / dirre briev ist gegeben unde geschriben nich
Kristes gebiirte

tisent jar zwei hundert jir niunzic jir unde in deme niunden jire

ich Eberhart von Spinheim / grave Simonis sun / und Lisa min éliche
wirtin /

tuon kunt / allen den / di disen briev sient und hoerent / daz wir mit
unseme eigenen willen /

wiren gegangen unser anesprachen der wir an sprechen mohten / von min
Eberhartes

veterlicheme erbe / daz mich an erben mohte / von vater und von muoter
/ iz ware eigen /

oder l1éhen / oder erbe / oder man / oder burcman / oder dienestman / swaz
mich an vallen

mohte / von vater und von muoter / des sin wir mit vrier willekiire gegangen
/ an mine

neven hérren Simonen / und hérren Johannen / greven von Spanheim /
als6 daz di voregenanden

hérren / grave Simonen / und graven Johannen / und den kérbischov
Emichen von Liitiche /

noch decein ire geswisterde / noch al ire erben / niemer an gesprechen solen
/ mit werltlicheme

gerihte / oder mit geistlicheme gerihte / weder zuo spotte / oder zuo erneste
/ wir oder unse

erben / wir Simon / und Johan / gebriiedere / graven von Spinheim / als
hier vore gesprochen

ist / und uf uns gegangen was / und ist / s6 gén wir unseme voregenanden
veteren mit

gehengnisse unser geswisterde / daz hiis zuo Neiven / mit al deme rehte als
wir iz han /

und solen ime zuo deme hise geben / zwei hundert marke geltes / unde
solen in di bewisen /

an deme hlse zuo Neiven ane / und wi iz di gebreste / di solen wir in
viirebaz bewisen / in

daz ambaht / zuo Soren / an gerihte und an ander giilten / der zweier
hundert marke / als

iz reht und gewonelich ist / und wir sprechen ouch daz / daz wir ime solen
geben daz

viinfte teil / des hiises zuo Dille / unses teiles / und des tales daz viinfte teil
unses teiles /
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3502-579,26
3502-579,27
3502-579,28
3502-579,29
3502-579,30
3502-579,31
3502-579,32
3502-579,33
3502-579,34
3502-579,35
3502-579,36
3502-579,37
3502-579,38
3502-579,39
3502-579,40
3502-579,41
3502-579,42
3502-579,43
3502-579,44

3502-579,45

3502-580,1
3502-580,2

3502-580,3

als6 verre / als der terme geit / und daz viinfte teil unses teiles / der
burcmanne di sin

vater hatte / uf deme voregenanden hiise / und dér zuo gén wir ime den
walt / der di heizet

Rorstrut / wir sprechen ouch daz / daz wir deceine di liute / di wir ime
geben in sin teil /

daz wir der deceine vorhalten solen / in unsen vestenen / oder in unseme
lande / wir

oder unse erben / ime oder sinen erben / daz selbe sal er und sin erben /
uns und unsen

erben wider tuon / mé sprechen wir voregenande bruodere daz / daz unse
vetere Eberhart /

oder sin erben / wolten verkoufen / di voregenande giilte / s6 sal er oder
sin erben / uns

und unsen bruoderen / und unsen erben / di voregenande giilte geben / ie
di marc geltes

umbe zehen marke gezalter pfenninge / als genge und gabe sint zuo
Kirchberc / war iz aber

daz er di his wolte verkoufen / di wir ime hin gegeben / s6 sal er uns di
verkoufen / als

unse gemeine mége billich dunket / zwéne oder dri / und swanne er di his
/ oder di giilte

verkoufen wile / s6 sal er di uns bieten / und binnen des jares vrist / s6
solen wir in bezalet

hin / en wolten wir oder unse erben / noch en méhten / di voregenanden
hits / oder giilte /

niht koufen / als hier vore gesprochen ist / s6 mohte unse voregenande
vetere / di voregenande

his und giilte / verkoufen sinen nxhesten erben / als hier vore gesprochen
ist / en wolten aber si

is niht / als hier vore gesprochen ist / sé6 mac er / oder sin erben / di
voregenande hiis und

giilte verkoufen / sweme si wollent / mé / sprechen wir voregenande
bruodere / daz unse voregenande

vetere Eberhart / decein daz his noch guot / daz hier vore geschriben ist /
und daz wir ime

gegeben héin / zuo einer rehter muotsuonen / durch haz / oder durch nit /
oder durch decein

arge list / niemanne vergiften / noch vergeben sol / uns und unsen erben
zuo entverrene / anders

danne hier vore geschriben ist /. di voregeschriben rede / sal ich Eberhart
und min élich wip

Lisa / und uns erben / stzte halten / und oder wir daz brazchen / sb
erkennen wir uns des /

daz wir wzren triuwel6s / meineidic / und érel6s / und daz guot viele wider
an mine neven /

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

12


https://linguistics.rub.de/rem

M550: Rheinfrinkische Urkunden des 13. Jh.s

Normalisierter Lesetext

3502-580,4
3502-580,5
3502-580,6
3502-580,7
3502-580,8
3502-580,9
3502-580,10
3502-580, 11
3502-580,12
3502-580,13
N431-319,32
N431-319,33
N431-319,34
N431-319,35
N431-319,36
N431-319,37
N431-319,38
N431-319,39
N431-319,40

N431-319,41

N431-320,1
N431-320,2

N431-320,3

und an ire erben / mit alle dem rehte / als wir iz hin / und uns erben / und
erkennen uns

des / daz wir der voregenanden hise / niemanne geweren méhten / noch
ouch der voregenanden

giilten / danne als hier vore geredet ist / daz diz stzte und veste si / s6
henken ich Eberhart /

und Lisa min éliche wirtin / unse ingesigele an disen briev / mit ingesigelen
miner

neven / Simonis / und Johannes / der graven und des korbischoves
Emichen gebriiedere / von

Spanheim / und biten gemeinliche / hérren Eberharten / und hérren
Walraben / di graven

von Zweinbriicken / hérren Heinrichen den grxven von Solmes / und
Hermannen sinen bruoder /

unse mage / und hérren Johannen von Brineshorn / daz si disen briev
wollen besigelen / dirre

briev wart gegeben zuo Kirchberc / nih unses hérregotes gebiirte / tlisent
jar / zwei hundert jar /

und an deme niun und niunzigesteme jire an sancte Gallen tage /

wir Eberhartus der kamerar von Meinzen verjehen uns offenliche an disen
brieven

unde tuon kunt allen den die sie ane gesehent daz hérr Heinrich Réte der
riteer von

Alzeien vore uns stuont unde iesch rehte teilunge von sinen bruoder unde
sines bruoder kinden

der léhene die er gemeine mit in hatte von uns unde die er Gz ervolgete zuo
sinen rehten

tagen alse unsere manne Heinrich Rinc Petrus Pilgerim von Behtolvesheim
Philippus

Karle von Ingelnheim die ritere Wernher hérren Jakop Réten sun von
Alzeien unde

Reinolt zuo deme Lugelne ein burger von Meinzen teileten als ein reht was
die selben

namelichen léhen alse sie ime vore uns und von unseren mannen erteilet
wurden unde

ouch die er dne gemeinschaft hatte von uns lihen wir deme voregenanden
Heinriche Réten

unde Lukardi siner tohter die di ist hérrn Huges des ritxres von
Munnensheim wirtinne

und iren erben sie sin tohter oder siine zuo rehteme erbeléhene zuo eineme
geziugnisse

unde zuo einer stzten vestenunge aller dirre voregenanden dinge henken
wir unser ingesigel

an disen briev diz ist geschehen {fe unserme eigene zuo sante Commede bi
Meinzen ahte
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N431-320,4
N431-320,5
N432-320,8
N432-320,9
N432-320,10
N432-320,11
N432-320,12
N432-320,13
N432-320,14
N432-320,15
N432-320,16
N432-320,17
N432-320,18
N432-320,19
N432-320,20
N432-320,21
N432-320,22
N432-320,23
N432-320,24
N432-320,25
N432-320,26
235A-235,2
235A-235,3
235A-235,4
235A-235,5

235A-235,6
235A-235,7

tage vore vastnaht d6 man zalte von unsers hérren gotes gebiirte tdsent jir
zwei hundert
jar unde niunzic jar

wir Eberhardus der kamerar von Meinzen verjehen uns offenliche an disen
brieven

unde tuon kunt allen den die sie ane gesehent daz hérr Heinrich Réte der
riter von

Alzeien vore uns stuont unde iesch rehte teilunge von sinen bruoder unde
sines bruoder kinden

der léhene die er gemeine mit in hatte von uns unde die er Gz ervolgete zuo
sinen rehten

tagen alse unse man Heinrich Rinc Petrus Pilgerim von Behtolvesheim
Philippus Karle

von Ingelnheim die ritere Wernher héren Jakop Réten sun von Alzeien
unde Reinolt

zuo deme Lugelne ein burger von Meinzen teileten als ein reht was der
gelizenete sich der

selbe Heinrich Réte d6 vore uns unde bat sie uns lthen hérrn Huge deme
riteer von Munnensheim

sineme tohtermanne unde Lukardi des selben Heinriches tohter zuo eineme
rehten

widemen viire anderhalp hundert marke dirre teilungen jehen wir alse sie
geschach vore

uns unde von unseren voregenanden mannen unde lihen die selben 1éhen
alse sie ime

vore uns unde von unseren mannen erteilet wurden unde ouch die er dne
gemeinschaft

hatte von uns durch des selben Heinriches Roten liebe unde bete hérrn
Huge von Munnensheim

deme voregenanden unde Lukardi siner wirtinne die d ist des namelichen
Heinriches

Réten tohter zuo eineme rehten widemen viire anderhalp hundert marke
Zuo eineme

geziugnisse unde zuo einer stxten vestenungen aller dirre vore geschriben
dinge henken wir

unser ingesigel an disen briev diz ist geschehen tfe unserme rehten eigene
Zuo sante

Commede bi Meinzen ahte tage vore vastnaht dé6 man zalte von unsers
hérren gotes gebiirte

tasent jar zwei hundert jar unde niunzic jar

wir Ruodolf von gotes geniden ein roemisch
kiininc unde zuo allen ziten ein mérre . tuon
kunt allen den / die disen briev ane sehen .
daz wir iiber die sache / die von unsereme
lieben viirsten des érbzren bischoves von
Meinze / obersten kanzelzres des riches / in
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235A-235,8

235A-235,9

235A-235,10
235A-235,11
235A-235,12
235A-235,13
235A-235,14
235A-235,15
235A-235,16
235A-235,17
235A-235,18
235A-235,19
235A-235,20
235A-235,21
235A-235,22
235A-235,23
235A-235,24
235A-235,25
235A-235,26
235A-235,27
235A-235,28
235A-235,29
235A-235,30
235A-235,31
235A-235,32
235A-235,33
235A-235,34
235A-235,35
235A-235,36
235A-235,37
235A-235,38
235A-235,39
235A-235,40
235A-235,41
235A-235,42
235A-235,43
235A-235,44
235A-235,45
235A-235,46
235A-235,47
235A-235,48

235A-236,2
235A-236,3
235A-236,4
235A-236,5
235A-236,6
235A-236,7

diutischeme lande / an uns gelzen ist an einer
site . unde siner dienestman . unde der burgere
von Meinze / an der ander site . alse umbe den
kriec / den sie an uns liezen . di haben wir

zuo gesant unsern lieben / unde unsern getriuwen /

grxven Dietheren von Katzenellnbogen .

unde Philippen von Bolanden . mit beider

teile willen . alsd daz sie die tat (f iren eit
erviieren . die habent uns Gf iren eit die selbe
tat / mit iren brieven her wider gesant . di
sprechen wir daz mit dem érsten . umbe die
sache die an die liute geldzen wart / daz
verbiirget wart zuo volleviierene als6 . daz sie
daz an beidenthalben stzte haben / daz gesetzet
wart von graven Eberharte von Katzenellnbogen
unde Reinharte von Hagenouwe von

des bischoves halben . unde des truhtszzen

von Rinberc . unde Willehelme von Riiedensheim .

von der dienestmanne halben . unde . Her|[...] .
deme schultheizen / unde Hlnbrehte von

deme widere von Meinzen von der burgere
halben von Meinzen . swaz die ritliute gescheiden
hant / daz sal stzte sin . unde daz

sie niet gescheiden hént / daz solen sie aber
noch scheiden . ist d4 dechein ritman tot /

s6 sal man einen anderen setzen an sine

stat . daz daz stzte si daz dinc zuo volleviierenne
als6 / alse iz an sie geldzen wart . s6 sprechen
wir daz / umbe daz der bischov vrevelliche

sines gerihtes geirret wart / swé er daz mac
bewaren / Gfe die er da geklaget hit / daz ime
die bezzeren sulen alsé alse iz da reht ist . sO
sprechen wir daz / di die liute des bischoves
schif wolten nemen / oder der sinere . swaz der
schultheize do tete in der wer / des bischoves
guotes unde siner liute tzten / daz sie dir umbe
niemanne decheine bezzerunge schuldic sint .
unde swer die wiren / die deme schultheizen
sinen hov Of brichen unde sinen win {iz
sluogen / unde viur an sinen hov stiezen / die
sulen daz bezzeren alse iz da reht ist . daz

sprechen wir / d6 die knehte des bischoves
von Meinze Johanne Brumziere sin schif
wolten nemen . swaz er / unde die mit ime
wéren do titen der werungen / daz si daz
niemanne bezzeren sulen . s6 sprechen wir
umbe die biirge zuo Riiedensheim / die man ze
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235A-236,8

235A-236,9

235A-236,10
235A-236,11
235A-236,12
235A-236,13
235A-236,14
235A-236,15
235A-236,16
235A-236,17
235A-236,18
235A-236,19
235A-236,20
235A-236,21
235A-236,22
235A-236,23
235A-236,24
235A-236,25
235A-236,26
235A-236,27
235A-236,28
235A-236,29
235A-236,30
235A-236,31
235A-236,32
235A-236,33
235A-236,34
235A-236,35
235A-236,36

235B-235,2
235B-235,3
235B-235,4
235B-235,5
235B-235,6
235B-235,7
235B-235,8
235B-235,9
235B-235,10
235B-235,11
235B-235,12
235B-235,13
235B-235,14
235B-235,15
235B-235,16
235B-235,17
235B-235,18
235B-235,19

erbe hit von deme goteshlise von Meinzen alse sie
di jehent daz die zinse die von deme erbe

di gint / daz die ire rehte 1éhen sint . hint

sie des hantvestene des bischoves unde des
kapiteles / daz sal sie billichen helfen . hint

sie des niet / s6 dunket uns rehter / daz daz
goteshis die zinse billicher behabe . unde
rehter danne die die daz erbe haben . unde
swaz daz si daz der bischov mit rehten urteile
behabet hit / daz er des genieze . s6 sprechen
wir / allez daz der bischov gelobet hit umbe
den turn Heinriches des alten / daz sal er

stzte halten unde want uns gesaget ist / von
den jenen / an die iz gesetzet wart / daz vrouwe
Margaréten siine unschuldic sin an den juden /
die da erslagen sint / s6 sprechen wir daz

daz man iren schaden bezzeren sal . diz gebieten
wir / swaz wir hier gesaget han / daz

man daz beidenthalbe stzte habe . swaz an
disem brieve stat / daz gebieten wir daz daz
state sials6 / alse iz an uns geldzen ist .

unde swer daz breche / daz er di tuo wider

uns . unde wider des riches hulde . unde zuo
einem urkiinde / henken wir unser ingesigel

an disen briev . der briev wart gegeben néih
unseres hérren geburt . tisent jar zwei hundert
jar . sibenzic / unde viinv jir . in deme anderen
jare daz wir wurden gekroenet an sente
Brigiden tage .

wir Ruodolf von gotes genaden ein roemisch
kiininc . unde zuo allen ziten ein mérare .

tuon kunt allen den / die disen briev ane
sehent . daz wir iiber die sache . die von
unserme lieben viirsten . des érbxren bischoves
von Meinze obersten kanzelzres / des riches

in diutischen lande . an uns gelizen is an eine
site . unde sine dienestman / unde der burgere
von Meinze an der ander siten . alse umbe

den kriec den si an uns liezen . di haben

wir zuo gesant unser lieben . unde unser getriuwen .
graven Dietheren von Katzenellenbogen .

unde Philippen von Bolanden . mit

beider teile willen . als6 / daz si die tat Gf

iren eit erviieren . die habent uns / Gif iren eit
die selben tit mit iren brieven wider gesant .
dé sprechen wir daz mit deme érsten

umbe die sache die an die liute gelazen wart .
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235B-235,20
235B-235,21
235B-235,22
235B-235,23
235B-235,24
235B-235,25
235B-235,26
235B-235,27
235B-235,28
235B-235,29
235B-235,30
235B-235,31
235B-235,32
235B-235,33
235B-235,34
235B-235,35
235B-235,36
235B-235,37
235B-235,38
235B-235,39
235B-235,40
235B-235,41
235B-235,42
235B-235,43
235B-235,44
235B-235,45
235B-235,46
235B-235,47
235B-235,48

235B-236,2
235B-236,3
235B-236,4
235B-236,5
235B-236,6
235B-236,7
235B-236,8
235B-236,9
235B-236,10
235B-236,11
235B-236,12
235B-236,13
235B-236,14
235B-236,15
235B-236,16
235B-236,17
235B-236,18
235B-236,19

daz verbiirget wart . zuo volviierenne / als6 daz

sie daz an beidenthalben staxte haben daz gesetzet
wart an greven Eberharte von Katzenellenbogen .
unde Reinharte von Hagenouwe .

von des bischoves halben . unde des truhtszzen
von Rinberc . unde Willhelmes von Riiedensheim .
von der dienestmanne halben . unde . HJ...] . deme
schultheizen . unde Hiinbrehte von deme widere
von Meinzen . von der burgere halben . von
Meinze . swaz die ritliute gescheiden hént .

daz sal stzte sin . unde daz si niut gescheiden
hint / daz sulen sie aber noch scheiden . ist

da kein ritman / tot . s6 sal man einen

anderen setzen an sine stat . daz daz stxte

si daz dinc zuo volbrengenne als6 / alse iz

an sie gelazen wart . s6 sprechen wir daz .

umbe daz der bischov vrevelliche sines gerihtes
geirret wart . swé er daz mac bewzren .

f die her da klagete . daz ime die

bezzeren sulen . als6 alse iz da reht ist . s
sprechen wir daz . di die liute des bischoves

schif wolten nemen . oder der sinere . swaz

der schultheize tete in der wer des bischoves
guotes / unde siner liute teten . daz si dir umbe
niemanne encheiner bezzerunge schuldic sint .
unde swer die wiren / die deme schultheizen
sinen hov Of brichen . unde sinen win 0z

sluogen . unde viur in sinen hov stiezen . die solen
daz bezzeren als6 iz da reht ist . daz

sprechen wir do die knehte des bischoves

von Meinze / Johan Brumzier sin schif wolten
nemen . swaz er unde die mit ime d4 wiren .
da titen der werunge . daz si daz niemanne
bezzeren solen . s6 sprechen wir umbe die
biirge zuo Riiedensheim . die man zuo erbe hit
von deme goteshiise von Meinze . als6 si di
jehent . daz die zinse die von deme erbe da
gint . daz die ire rehte l€hen sint . habent sie
des hantvestene des bischoves . unde des
kapitels daz sal si billichen helfen . hint si

des niut . s6 dunket uns rehter daz daz goteshs
die zinse billicher behabe . unde rehter .

danne die die daz erbe haben . unde swaz daz
si daz der bischov mit rehten urteile behabet
hit . daz her des genieze . s6 sprechen wir .
allez daz der bischov gelobet hit . umbe den
turn Heinriches des alten daz sal her stzte
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235B-236,20
235B-236,21
235B-236,22
235B-236,23
235B-236,24
235B-236,25
235B-236,26
235B-236,27
235B-236,28
235B-236,29
235B-236,30
235B-236,31
235B-236,32
235B-236,33
235B-236,34
235B-236,35
235B-236,36

493A-434,24
493A-434,25
493A-434,26
493A-434,27
493A-434,28
493A-434,29
493A-434,30
493A-434,31
493A-434,32
493A-434,33
493A-434,34
493A-434,35
493A-434,36
493A-434,37

493A-435,2
493A-4353
493A-435 4
493A-435,5
493A-435,6
493A-435,7
493A-435,8
493A-435,9
493A-435,10
493A-435,11
493A-435,12
493A-435,13
493A-435,14
493A-435,15
493A-435,16

halten . unde want uns geseit ist von den

jenen . an die iz gesetzet wart . daz vrouwe Margaréten

stine unschuldic sin . an den juden

die di erslagen sint . s6 sprechen wir daz man
iren schaden bezzeren sol . diz gebieten wir .
swaz wir hier gesaget hin . daz man daz
beidenthalben stxte halte . swaz an diseme
brieve stat . daz gebieten wir . daz daz[.] stxte
si. alsd als iz an uns gelazen ist . unde swer
daz breche . daz er daz tuo wider uns . unde

wider des riches . hulde . unde zuo eineme urkiinde

henken wir unser ingesigel an disen

briev . der briev was gegeben nih unsers
héren gebiirte tisent jir . zwei hundert jar .
sibenzic . unde . viinv jir . in deme anderen
jare daz wir wurden gekroenet . an sente
Brigiden tage .

wir Ruodolf von gotes geniden roemisch
kiininc . unde mérzre des riches . tuon kunt
allen den di disen briev sén oder hoeren lesen .
daz wir allen den kriec unde di missehellunge
di zwischen unseme lieben viirsten Wernhere
deme erzebischove von Meinze unde sineme
stifte unde Heinriche greven Johannis bruodere
von Spanheim unde allen iren helferen
einhalp . unde graven Johannis unde graven
Heinriche von Spanheim unde iren vriunden
unde iren helfxren was anderthalp . hin
verslihtet unde verrihtet unde versiienet
ganzeliche unde laterliche unde éwicliche
umbe alle di tit . di in diseme kriege unde

urlouge zwischen in geschén ist . als6 hier nich
geschriben stat . an deme hdse von
Beckelenheim unde an den liuten unde guote .
daz der voregenande erzebischov di mite gekoufet
hit . als6 an den brieven der teilunge
geschriben stat . di zwischen graven Johanne
unde sineme bruodere Heinriche ist geschén .
hit sich grave Johannes unde sin hiisvrouwe
unde sin bruoder Eberhart éwicliche verzigen
viire sich . unde alle ire erben vore uns .

unde solen in deme gerihte dé daz hiis unde

daz guot unde liute gelegen sint daz selbe

tuon . alles des rehtes unde alle der anesprache .
di si dar ane hdnt . oder haben miigen . an
deme guote unde liuten daz di Appetie heizet .
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493A-435,17
493A-435,18
493A-435,19
493A-435,20
493A-43521
493A-435,22
493A-435,23
493A-435,24
493A-435,25
493A-435,26
493A-435,27
493A-435,28
493A-435,29
493A-435,30
493A-435 31

493A-436,2
493A-436,3
493A-436,4
493A-436,5
493A-436,6
493A-436,7
493A-436,8
493A-436,9
493A-436,10
493A-436,11
493A-436,12
493A-436,13
493A-436,14
493A-436,15
493A-436,16
493A-436,17
493A-436,18
493A-436,19
493A-436,20
493A-436,21
493A-436,22
493A-436,23
493A-436,24
493A-436,25
493A-436,26

493B-434,24
493B-434,25
493B-434,26
493B-434,27
493B-434,28
493B-434,29

dé sol greve Heinrich von Spinheim beliben
an deme dritten teile als6 her iz her braht

hit . unde sol der erzebischov unde sin
goteshis beliben an den zwein teilen di ime
Heinrich graven Johannis bruoder verkoufet
hit . unde sol in dir ane der voregenande grave
Heinrich unde sine erben 4ne anespriche unde
ungeirret lazen . di gevangen unde ire

biirgen hét man ledic gesaget . unde hint

di selben di dé ledic sint gesaget . urvéhede

getdn als6 gewonelich ist . unde daz di voregenanden

grxve Johannes unde grave Heinrich

von Spanheim stxte behalten . swaz

dé vore beschriben stit . daz hént si gesworen
zuo den heiligen . unde ware daz si daz

brechen an deme bischove oder an sineme

stifte . s6 solen wir mit des riches steten Vrankenvurt .

Vrideberc . Wetflare . Geilenhiisen .
Oppenheim . Wesele unde Boparten . unde si
mit uns helfen deme bischove unde sineme
stifte wider si . unde en sol noch grave
Vriderich von Liningen . noch sin sun . noch
grave Eberhart von Katzenellenbogen . noch
greve Emmiche von Liningen den voregenanden
grxven Johanne unde graven Heinriche von
Spanheim beholfen sin wider deme bischove
unde sineme stifte . dise suone unde dise
verrihtunge haben wir gemachet unde iibertragen
mit ganzen guoten willen der voregenanden

des erzebischoves von Meinze . unde

der grven Johannes unde graven Heinriches
von Spanheim . unde hin wir durch ire bete
unse kiininclich insigel mit iren insigelen .
unde mit graven Vrideriches von Liningen
unde graven Eberhartes von Katzenellenbogen
insigelen an disen briev gehangen . dit geschach
zuo Meinze d6 man hatte von Kristes

geburt tdsent jir . zwei hundert jar . unde

ein unde ahtzic jir . in deme niunden jire

unses kiinincriches . an sente Luzien dbende .

wir Ruodolf von gotes geniden roemisch
kiininc unde mérare des riches tuon kunt
allen den di disen briev sén oder hoeren lesen .
daz wir allen den kriec unde di missehellunge
di zwischen unseme lieben viirsten Wernhere
deme erzebischove von Meinze unde sineme
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493B-434,30
493B-434,31
493B-434,32
493B-434,33
493B-434,34
493B-434,35
493B-434,36
493B-434,37
493B-434,38

493B-435,2

493B-435,3

493B-435,4

493B-435,5

493B-435,6

493B-435,7

493B-435,8

493B-435,9

493B-435,10
493B-435,11
493B-435,12
493B-435,13
493B-435,14
493B-435,15
493B-435,16
493B-435,17
493B-435,18
493B-435,19
493B-435,20
493B-435,21
493B-435,22
493B-435,23
493B-435,24
493B-435,25
493B-435,26
493B-435,27
493B-435,28
493B-435,29
493B-435,30
493B-43531

493B-436,2
493B-436,3
493B-436,4
493B-436,5
493B-436,6
493B-436,7
493B-436,3

stifte . unde Heinriche graven Johannis bruodere
von Spanheim unde allen iren helferen

einhalp . unde graven Johannis unde graven
Heinriche von Spanheim unde iren vriunden
unde iren helfzren was anderthalp . hint
verslihtet unde verrihtet unde versiienet
ganzliche unde liiterliche unde éwicliche

umbe alle di tt di in diseme kriege unde

— urlouge

zwischen in geschén ist . alsé hier nich
geschriben stit . an deme hise von
Beckelnheim unde an den liuten unde guote .
daz der voregenande erzebischov di mite gekoufet
hit . als6 an den brieven der teilunge

geschriben stat . di zwischen graven Johanne
unde sineme bruodere Heinriche ist geschén . hat
sich grave Johannes unde sin hsvrouwe unde
sin bruoder Eberhart éwicliche verzigen viire
sich unde alle ire erben vore uns . unde solen

in deme gerihte da daz hés . unde daz guot
unde liute gelegen sint daz selbe tuon . alles

des rehtes unde alle der anespriche . di si

dér ane hint . oder haben miigen . an deme
guote unde liuten daz di Appetie heizet . di

sol grave Heinriche von Spanheim beliben

an deme dritten teile alsé her iz her briht

hit . unde sol der erzebischov unde sin goteshis
beliben an den zwein teilen di ime

Heinrich greven Johannis bruoder verkoufet
hit . unde sol in dar ane der voregenande

grave Heinrich unde sine erben dne anespriche
unde ungeirret lazen . di gevangen

unde ire biirgen hit man ledic gesaget .

unde hint di selben di dé ledic sint gesaget
urvéhede getin als6 gewonelich ist . unde daz

di voregenanden grave Johannes unde grave
Heinrich von Spanheim stxte behalten / swaz
dé vore beschriben stit . daz hént si gesworen
zuo den heiligen . unde ware daz si daz breechen

an deme bischove . oder an sineme stifte .

s0 solen wir mit des riches steten Vrankenvurt .
Vrideberc . Wetflare . Geilenhisen .

Oppenheim . Wesele . unde Bopart / unde si
mit uns helfen deme bischove unde sineme

stifte wider si . unde en sol noch grave Vriderich
von Liningen . noch sin sun . noch grave
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493B-436,9

493B-436,10
493B-436,11
493B-436,12
493B-436,13
493B-436,14
493B-436,15
493B-436,16
493B-436,17
493B-436,18
493B-436,19
493B-436,20
493B-436,21
493B-436,22
493B-436,23
493B-436,24
493B-436,25
493B-436,26

493C-434,39
493C-434,40
493C-434,41
493C-434,42
493C-434,43

493C-434,44

493C-435,33
493C-435,34
493C-435,35
493C-435,36
493C-435,37
493C-435,38
493C-435,39

493C-435,40

Eberhart von Katzenellenbogen . noch grave
Emmiche von Liningen den voregenanden
grxven Johanne unde graven Heinriche von
Spanheim beholfen sin wider den bischov

unde sineme stifte . dise suone unde dise verrihtunge
haben wir gemachet . unde iibertragen

mit ganzen guoten willen der voregenanden .
des erzebischoves von Meinze . unde

der grzven Johannes unde greven Heinriches
von Spinheim . unde han wir durch ire bete
unse kiininclich insigel / mit iren insigelen
unde mit graven Vrideriches von Liningen //
unde greven Eberhartes von Katzenellenbogen
insigelen an disen briev gehangen . dit geschach
zuo Meinze d6 man hatte von Kristes geburt
tisent jar . zwei hundert jir . unde ein

unde ahtzic jir in deme niunden jire unses
kiinincriches . an sente Luzin 4bende

wir Ruodolf von gotes geniden roemisch kiininc . unde mérazre des riches
tuon kunt allen

den di disen briev sehent oder hoerent lesen . daz wir allen den kriec unde
di missehellunge

di zwischen unseme lieben viirsten Wernhere deme erzebischove von
Meinzen / unde

sineme stifte / unde Heinriche graven Johannis bruodere von Spanheim /
unde allen iren

helfzrn einhalp / unde graven Johannis unde graven Heinriches von
Spanheim / unde iren

vriunden unde iren helfxren was anderthalp / hin verslihtet / unde
verrihtet / unde versiienet

ganzeliche unde laterliche unde éwicliche umbe alle di tit . di in diseme
kriege unde

urlouge zwischen in geschén ist als6 her nich beschriben stit . an deme
hiise von Beckelenheim

unde an den liuten unde guote / daz der voregenande erzebischov dd mite
gekoufet hit / alsé

an den brieven der teilungen geschriben stit / di zwischen graven Johanne
unde sineme bruodere

Heinriche ist geschén / hit sich grave Johannes unde sin hlisvrouwe unde
sin bruoder Eberhart

éwicliche verzigen viire sich unde alle ire erben vore uns . unde solen in
deme gerihte di

daz hiis / unde daz guot / unde liute gelegen sint / daz selbe tuon . alles
des rehtes unde alle der

anespriche . di si dir ane hint oder haben miigen . an deme guote unde
liuten daz di
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493C-435,41
493C-435,42
493C-435,43
493C-435,44
493C-435,45
493C-435,46
493C-436,29
493C-436,30
493C-436,31
493C-436,32
493C-436,33
493C-436,34
493C-436,35
493C-436,36
493C-436,37
493C-436,38
493C-436,39
493C-436,40
493C-436,41
493C-436,42
N203-156,29
N203-156,30
N203-156,31

N203-156,32

Appetie heizet / dé sol grave Heinrich von Spanheim beliben an deme
dritten teile als6

her iz her briht hit . unde sol der erzebischov unde sin goteshis beliben
an den zwein teilen

di ime Heinrich graven Johannis bruoder verkoufet hit . unde sol in dir
ane der voregenande

grave Heinrich unde sine erben dne anespriche unde ungeirret lazen . die
gevangen

unde ire biirgen héit man ledic gesaget / unde hint di selben di da ledic sint
gesaget / urvéhede getin / als6 gewonelich ist . unde daz di voregenanden
grxven / Johannes

unde grave Heinrich von Spinheim stz te behalten swaz di vore beschriben
stat / daz hant

si gesworen zuo den heiligen . unde were daz si daz brachen an deme
bischove oder an sineme

stifte / s6 solen wir mit des riches steten / Vrankenvurt . Vrideberc. Wetflar
. Geilenhfisen .

Oppenheim . Weselen unde Bopart unde si mit uns helfen deme bischove
unde sineme stifte

wider si . unde en sol noch grave Vriderich von Liningen noch sin sun .
noch grave Eberhart

von Katzenellenbogen / noch grave Emmiche von Liningen den
voregenanden graven

Johanne unde graven Heinriche von Spanheim beholfen sin wider deme
bischove unde sineme

stifte . dise suone unde dise verrihtunge haben wir gemachet unde
ibertragen mit ganzen

guoten willen der voregenanden des erzebischoves von Meinzen / unde der
greven Johannes

unde graven Heinriches von Spanheim . unde han wir durch ire bete unse
kiininclich insigel

mit iren insigelen / unde mit graven Vrideriches von Liningen / unde
graven Eberhartes

von Katzenellenbogen insigelen an disen briev gehangen . dit geschach zuo
Meinzen d6 man hatte

von Kristes geburt tsent jir . zwei hundert jir . unde ein unde ahtzic jir .
in deme

niunden jire . unses kiinincriches . an sente Luzien dbende

iudices sancte Maguntinae sedis litteras infrascriptas non cancellatas non
abolitas

nec in aliqua parte sui viciatas sup sigillis veris et integris vidimus et
transcribi fecimus

in haec verba wir Ruodolf von gotes geniden roemisch kiininc unde mérar
des riches tuon

kunt allen den di disen briev sén oder hoeren lesen daz wir allen den kriec
unde di missehellunge
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N203-156,33
N203-156,34
N203-156,35
N203-156,36
N203-156,37

N203-156,38

N203-157,1
N203-157,2
N203-157,3
N203-157,4
N203-157,5
N203-157,6
N203-157,7
N203-157,8
N203-157,9
N203-157,10
N203-157,11
N203-157,12
N203-157,13
N203-157,14
N203-157,15
N203-157,16

N203-157,17

die zwischen unseme lieben viirsten Wernhere deme erzebischove von
Meinze

unde sineme stifte unde Heinriche greven Johannis bruoder von Spainheim
unde allen iren

helferen einhalp unde graven Johannes unde graven Heinriche von
Spanheim unde iren

vriunden unde iren helfxren was anderhalp hint verslihtet unde verrihtet
unde versiienet

ganzliche unde ltterliche unde éwicliche umbe alle di tit di in diseme kriege
unde urlouge

zwischen in geschén ist als6 hier nich beschriben stét . an deme hiise von
Beckelnheim unde an den

liuten unde guote daz der voregenande erzebischov di mite gekoufet hét
als6 an den brieven

der teilunge geschriben stit die zwischen graven Johanne unde sineme
bruodere Heinriche

ist geschén sal sich grave Johannes unde sin hisvrouwe unde sin bruoder
Eberhart éwiclichen

verzihen viire sich unde alle ire erben vore uns unde in deme gerihte dé daz
his unde

daz guot unde liute gelegen sint alles des rehtes unde alle der anesprache di
si ddr ane

hint oder haben miigen an deme guote unde liuten daz die Appetie heizet
da sal greve

Heinriche von Spanheim beliben an deme dritten teile alsé er iz here braht
hit unde

sal der erzebischov unde sin goteshis beliben an den zwein teilen di ime
Heinrich graven Johannis

bruoder verkoufet hit unde sal in dir ane der voregenande greve Heinrich
unde sine erben

dne anespriche unde ungeirret lizen umbe di werrunge unde missehellunge
di da ist

zwischen graven Johannen von Spinheim unde sineme bruodere Heinriche
daz sal graeve

Vrideriche von Liningen scheiden nich minnen oder néch rehte alsé iz ér
an in gelizen

was unde ist unde sal daz geendet unde gescheiden sin zwischen hier unde
deme ahteden

tage nich den nxhesten wihenahten grave Johannes sal ouch geben viire
sinen gevangen

deme bischove von Meinze zwei tlisent marke kolnischer oder echischer
pfenninge . di zuo Meinze

genge unde gebe sint in den zilen als6é wir gemachen di gevangen unde ire
biirgen

sal man ledic sagen zuo den zilen alsé wir heizen unde solen ouch si
urvéhede tuon als6
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N203-157,18
N203-157,19
N203-157,20
N203-157,21
N203-157,22
N203-157,23
N203-157,24
N203-157,25
N203-157,26
N203-157,27
N203-157,28
N203-157,29
N203-157,30
N203-157,31
N203-157,32
N203-157,33
N203-157,34
N203-157,35

N203-157,36
N203-157,37

N203-157,38
N203-157,39
N203-157,40

N203-157,41

gewonelich ist greve Johan unde grave Heinrich von Spanheim sulen den
von deme steine

di des bischoves helfzre sin gewesen unde sint minne oder reht tuon unde
si in daz selbe

her wider grave Johan noch grave Heinrich noch der ringrave zuo deme
steine unde nieman zuo

Affenstein noch des bischoves gevangenen kein sal halten noch helfen deme
truhtszze von

Reinberc noch sin sune nechein sine helfere noch Ruoprehten von
Riiedensheim noch sine

bruodere noch Kuonrite von Ritedensheim noch sine bruodere noch ire
helfzre die wile

si sint in des bischoves von Meinze ungeniden unde daz di voregenanden
greve Johannes

unde grave Heinrich von Spanheim unde der ringrave stxte behalten swaz
dé vore

beschriben stit des sulen si sweren zuo den heiligen unde weare daz si daz
brachen an deme

bischove oder an sineme stifte s6 sulen wir mit den steten Gfe deme Rine
di dér zuo benant

werden unde si mit uns helfen deme bischove unde sineme stifte wider si
unde en sal noch

grave Vriderich von Liningen noch sin sun noch grave Eberhart von
Katzenellenbogen

noch grave Emmiche von Liningen den voregenanden graven Johanne
unde greven Heinriche

von Spinheim beholfen sin .
gemachet unde tibertragen
mit ganzen guoten willen der voregenanden des erzebischoves von Meinze
unde der graven

Johannis unde greven Heinriches von Spinheim unde hin wir durch ire

dise suone dise verrihtunge haben wir

bete unse kiininclich

ingesigel mit iren ingesigelen an disen briev gehangen dit geschach zuo
Meinze d6 man

hatte von Kristes gebiirte tlisent jir zwei hundert jar und ein unde ahtzic
jar in deme niunden

jare unses kiinincriches an deme donerestage nich sente Nikolawes tage
wir Ruodolf von gotes geniden roemisch kiininc unde mérxr des riches
tuon kunt allen

den di disen briev sén oder hoeren lesen daz wir allen den kriec unde di
missehellunge

di zwischen unseme lieben viirsten Wernhere dem erzebischove von Meinze
unde sineme stifte

unde Heinriche graven Johannis bruodere von Spinheim unde allen iren
helfzren einhalp

unde greven Johannes unde graven Heinriche von Spinheim unde iren
vriunden unde
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N203-157,42
N203-157,43
N203-157,44
N203-157,45

N203-157,46

N203-158,1
N203-158,2
N203-158,3
N203-158,4
N203-158,5
N203-158,6
N203-158,7
N203-158,8
N203-158,9
N203-158,10
N203-158,11
N203-158,12
N203-158,13
N203-158,14
N203-158,15
N203-158,16
N203-158,17

N203-158,18

iren helferen was anderthalp hint verslihtet unde verrihtet unde versiienet
ganzliche unde

laterliche unde éwicliche umbe alle di tit di in diseme kriege unde urlouge
zwischen in

geschehen ist als6 hier nich geschriben stit an deme hiise von Beckelnheim
unde an den

liuten unde guote daz der voregenande erzebischov di mite gekoufet hét
als6 an den brieven

der teilunge geschriben stit di zwischen grzven Johanne unde sineme
bruodere Heinriche ist

geschén hit sich grave Johannes unde sin hisvrouwe unde sin bruoder
Eberhart éwicliche

verzigen viire sich unde alle ire erben vore uns unde solen in deme gerihte
da daz his unde

daz guot unde liute gelegen sint daz selbe tuon alles des rehtes unde alle der
anespriche di

si dir ane hint oder haben miigen an deme guote unde liuten daz di Appetie
heizet da sal

greve Heinriche von Spanheim beliben an deme dritten teile als6 her iz her
braht hat

unde sal der erzebischov unde sin goteshis beliben an den zwein teilen die
ime Heinrich greven

Johannis bruoder verkoufet hit unde sal in dir ane der voregenande grave
Heinrich unde sine

erben 4ne anespriche unde ungeirret lazen di gevangen unde ire biirgen hét
man ledic

gesaget unde hint di selben di dé ledic sint gesaget urvéhede getin als6
gewonelich ist unde

daz di voregenanden greve Johannes unde grave Heinrich von Spinheim
stxte behalten swaz

dé vore beschriben stit daz hint si gesworen zuo den heiligen unde wzre
daz si daz brchen

an dem bischove oder an sineme stifte s6 sulen wir mit des riches steten
Vrankenvurt

Vrideberc Wetflare Geilenhiisen Oppenheim Wesele unde Bopart unde si
mit uns helfen

deme bischove unde sineme stifte wider si unde en sol noch grave Vriderich
von Liningen noch

sin sun noch grave Eberhart von Katzenellenbogen noch greve Emmiche
von Liningen den

voregenanden grxven Johanne unde graven Heinriche von Spéinheim
beholfen sin wider dem

bischove unde sineme stifte dise suone unde dise verrihtunge haben wir
gemachet unde tibertragen

mit ganzen guoten willen der voregenanden des erzebischoves von Meinze
unde der graven
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N203-158,19
N203-158,20
N203-158,21
N203-158,22
N203-158,23
N205-158,42

N205-158,43

N205-159,1
N205-159,2
N205-159,3
N205-159,4
N205-159,5
N205-159,6
N205-159,7
N205-159,8
N205-159,9
N205-159,10
N205-159,11
N205-159,12
N205-159,13
N205-159,14
N205-159,15

N205-159,16

Johannis unde graven Heinriches von Spinheim unde hin wir durch ire
bete unse kiininclich

insigel mit iren insigelen unde mit greven Vrideriches von Liningen unde
graven Eberhartes

von Katzenellenbogen insigelen an disen briev gehangen dit geschach zuo
Meinze d6 man

hatte von Kristes geburt tisent jir zwei hundert jir unde ein unde ahtzic
jar in deme niunden

jare unses kiinincriches an sente Luzien dbende

. wir Ruodolf von gotes geniden roemisch kiininc unde mérzre des riches
tuon kunt

allen den di disen briev sén oder hoeren lesen daz wir allen den kriec unde
di missehellunge

di zwischen unseme lieben viirsten Wernhere deme erzebischove von
Meinze unde sineme stifte

unde Heinriche graven Johannis bruodere von Spinheim unde allen iren
helfzren einhalp

unde graven Johannis unde graven Heinriche von Spanheim unde iren
vriunden unde

iren helfzren was anderthalp hin verslihtet unde verrihtet unde versiienet
ganzeliche

unde laterliche unde éwicliche umbe alle di tit di in diseme kriege unde
urlouge

zwischen in geschén ist alsé hier nich geschriben stit an deme hise von
Beckelnheim

unde an den liuten unde guote daz der voregenande erzebischov di mite
gekoufet hit als6

an den brieven der teilunge geschriben stit di zwischen greven Johanne
unde sineme bruodere

Heinriche ist geschén hit sich grave Johannes unde sin hsvrouwe unde
sin bruoder Eberhart

éwicliche verzigen viire sich unde alle ire erben vore uns unde solen in deme
gerihte di

daz hiis unde daz guot unde liute gelegen sint daz selbe tuon alles des rehtes
unde alle

der anesprache di si dir ane hint oder haben miigen an deme guote unde
liuten daz di

Appetie heizet di sol greeve Heinrich von Spanheim beliben an deme dritten
teile

alsé her iz her braht hit unde sol der erzebischov unde sin goteshis beliben
an

den zwein teilen di ime Heinrich graven Johannis bruoder verkoufet hét
unde sol in dar

ane der voregenande grave Heinrich unde sine erben ine anespriache unde
ungeirret lizen
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N205-159,17
N205-159,18
N205-159,19
N205-159,20
N205-159,21
N205-159,22
N205-159,23
N205-159,24
N205-159,25
N205-159,26
N205-159,27
N205-159,28
N205-159,29
N205-159,30

N205-159,31

N205-159,32

N668-479,33
N668-479,34
N668-479,35
N668-479,36
N668-479,37
N668-479,38
N668-479,39

N668-479,40

di gevangen unde ire biirgen hit man ledic gesaget unde hint di selben di
da ledic

sint gesaget urvéhede getin alsé gewonelich ist unde daz di voregenanden
grave Johannes

unde grave Heinrich von Spanheim stzte behalten swaz da vore beschriben
stat daz

hint si gesworen zuo den heiligen unde were daz si daz brachen an deme
bischove oder

an sineme stifte s6 solen wir mit des riches steten Vrankenvurt Vrideberc
Wetflar GeilenhGsen

Oppenheim Wesele unde Boparten unde si mit uns helfen deme bischove
unde sineme

stifte wider si unde en sol noch grave Vriderich von Liningen noch sin sun
noch grave

Eberhart von Katzenellenbogen noch grave Emmiche von Liningen den
voregenanden graven

Johanne unde graven Heinriche von Spanheim beholfen sin wider deme
bischove unde

sineme stifte dise suone unde dise verrihtunge haben wir gemachet unde
ibertragen mit

ganzen guoten willen der voregenanden des erzebischoves von Meinze unde
der grven

Johannes unde graven Heinriches von Spinheim unde hin wir durch ire
bete unse kiininclich

insigel mit iren insigelen unde mit graven Vrideriches von Liningen unde
graven Eberhartes

von Katzenellenbogen insigelen an disen briev gehangen dit geschach zuo
Meinze d6 man

hatte von Kristes geburt tiisent jir zwei hundert jir unde ein unde ahtzic
jar in deme

niunden jire unses kiinincriches an sente Luzien dbende

nos Ulbertus dei gratia praepositus monasterii in Swabheim tenore
praesentium litterarum

recognoscimus publice profitendo,, quot litteras infrascriptas anno domini
M\o CC\o

nonagesimo quarto vi.idus Decembris non cancellatas,, non abolitas nec in
aliqua sui parte

viciatas audivimus et de verbo at verbum legimus in haec verba. wir Rudolf
von gotes

geniden roemisch kiininc unde mérare des riches tuon kunt allen den di
disen briev sehent

oder hoerent lesen daz wir allen den kriec unde di missehellunge di
zwischen unseme

lieben viirsten Wernhere deme erzebischove von Meinze unde sineme stifte
unde Heinriche graven

Johannis bruodere von Spanheim unde allen iren helferen einhalp unde
grxven Johannis
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N668-480,1
N668-480,2
N668-480,3
N668-480,4
N668-480,5
N668-480,6
N668-480,7
N668-480,8
N668-480,9
N668-480,10
N668-480,11
N668-480,12
N668-480,13
N668-480,14
N668-480,15
N668-480,16
N668-480,17
N668-480,18
N668-480,19
N668-480,20
N668-480,21
N668-480,22

N668-480,23

unde greven Heinriches von Spanheim unde iren vriunden unde iren
helfzren was anderhalp

han verslihtet unde verrihtet unde versiienet ganzliche unde laterliche unde
éwicliche

umbe alle di tit di in diseme kriege unde urlouge zwischen in geschehen
ist als6 her nich

beschriben stit an deme hlse von Beckelnheim unde an den liuten unde
guote daz der

voregenande erzebischov dd mite gekouft hit alsé an den brieven der
teilungen geschriben

stat di zwischen graven Johanne unde sineme bruodere Heinriche ist
geschén hit sich grave

Johannes unde sin hisvrouwe unde sin bruoder Eberhart éwicliche verzigen
viire sich unde alle

ire erben vore uns unde solen in deme gerihte di daz his unde daz guot
unde liute gelegen

sint daz selbe tuon alles des rehtes unde alle der anespriche di si dir ane
hant oder haben

miigen an deme guote unde liuten daz di abbetie heizet di sol grave
Heinrich von

Spanheim beliben an deme dritten teile alsé er iz her braht hit unde sol der
erzebischov

unde sin goteshis beliben an den zwein teilen di ime Heinrich graven
Johannis bruoder verkouft

hat unde sol in dir ane der voregenande grave Heinrich unde sine erben
dne anespriche

unde ungeirret lizen di gevangen unde ire biirgen hit man ledic gesaget
unde hint di selben

di di ledic sint gesaget urvéhede getin als6é gewonelich ist unde daz di
voregenanden graven

Johannes unde grave Heinrich von Spanheim stzte behalten swaz dé vore
beschriben

stit daz hint gesworen si zuo den heiligen unde were daz si daz brachen
an dem

bischove oder an sineme stifte s6 solen wir mit des riches steten Vrankenfort
Vrideberc

Wetflar Geilenhtsen Oppenheim Weselen unde Boparten unde si mit uns
helfen deme bischove

unde sineme stifte wider sie unde en sol noch grave Vriderich von Liningen
noch sin sun

noch grxve Eberhart von Katzenellenbogen noch grave Emmiche von
Liningen den voregenanden

graven Johanne unde Heinriche von Spanheim beholfen sin wider deme
bischove

unde sineme stifte dise suone unde dise verrihtunge haben wir gemachet
unde iibertragen mit

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

28


https://linguistics.rub.de/rem

M550: Rheinfrinkische Urkunden des 13. Jh.s

Normalisierter Lesetext

N668-480,24  ganzen guoten willen der voregenanden des erzebischoves von Meinze unde

der grzven Johannis

N668-480,25 unde graven Heinriches von Spanheim unde hin wir durch ire bete unse

kiininclich

N668-480,26  ingesigel mit iren ingesigelen unde mit graven Vrideriches von Liningen

unde grxven Eberhartes

N668-480,27  von Katzenellenbogen ingesigelen an disen briev gehangen dit geschach zuo

Meinze

N668-480,28  d6 man hatte von Kristes gebiirte tisent jir zwei hundert jir unde ein ahtzic

jar in deme

N668-480,29  niunden jire unses kiinincriches an sancte Luzien dbende in cuius rei audite

sic et lecte

N668-480,30  testimonium nos Ulbertus prepositus memoratus sigillum nostrum

praesentibus duximus
N668-480,31  appendendum actum anno domini et die supradictis

693-101,28 wir die eppetissinne unde der convent sanctae Cliren ordenes in Meinze ./
tuon kunt allen unsern

693-101,29 niachkomenden . unde allen den die disen gegenwiirtigen briev an sient /.
daz unser liebe vriuntinne

693-101,30 swester Elsebet von Vrankenvurt . hit gekouft unserm kloster zuo
Bunsheim . 66 . morgene

693-101,31 guotes ackers ./ unde ein hiis ./ unde einen . boumgarten . unde morgen .
einer wisen . unde

693-101,32 morgen eines wingarten ./ in der anedht unde in der meinunge ./ daz ein
iegeliche eppetissinne gebunden

693-101,33 si ./ von deme voregeschriben guote zuo dem jirgezite der selben . € . zuo
gebene

693-101,34 einer iegelichen swester zuo ire notdurft ein halp malter kornes . daz alle

die swestere diu

693-101,35 mé gereizet werdent irere sélen iemer mé éwicliche getriuweliche ze

gedenkene ./ unde . 5.

693-101,36 malter in daz siechhis zwei in dem advente ./ unde driu . in der vasten ./

wirdet aber iht mé

693-101,37 Gf dem vore geschriben guote ./ daz sal man den swesteren zuo geben . zuo

dem halben malter .

693-101,38 sie hit uns ouch ander giilte gekouft zuo einer éwigen ampelen in daz

siechhis ./ daz wir

693-101,39 diz sin gebunden zuo behaltene unde al unser nichkomende ./ s6 versigelen

wir disen briev
693-101,40 mit unserm insigele ./

964-306,40 wir Ruodolf von gotes gendden roemischer kiininc / allewege mérar des

riches / tuon

964-306,41 kunt / allen / den / die disen briev sehent / oder hoerent lesen / daz unser

lieben getriuwen .

964-306,42 Ruodolf / und Anselm / die ritxre von Drachenvels / die gebriiederkint

sint / zeigten uns /
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964-306,43
964-306,44

964-306,45

964-307,1
964-307,2
964-307,3
964-307,4
964-307,5
964-307,6
964-307,7
964-307,8
964-307,9
964-307,10
964-307,11
964-307,12
964-307,13
964-307,14
964-307,15
964-307,16
964-307,17
964-307,18
964-307,19

2153-334,7

einen briev / mit ir beider ingesigel besigelt / der gemachet wart / iiber eine
suone . die

zwischen / in / und dem bischolve von Wormeze / und dem kapitele / und
der stat / und

dem rite / und der gemeineden von Wormeze / éwicliche / gemachet ist .
und baten uns /

daz wir ze einere / mérer vestenunge / den selben briev under unserme
kiininclichen

ingesigele / in geschriben geben . der briev stit alsé /. wir Ruodolf / und
Anselm / die ritare

von Drachenvels / die gebriiederkint sint /. tuon allen den kunt / die disen
briev / ane gesehent /

und in / hoerent lesen / daz wir mit dem hérren / dem bischove Simone
von Wormeze / und

mit dem kapitele / und mit dem rite / und mit der stat ./ und mit der
gemeinede / von

Wormeze / eine suone iemermére éwicliche hin gemachet / viire uns / und
viire alle unser erben /

umbe die anespriche / die wir gein / in / hatten / umbe die wige / und
umbe den pfuntxre /

und umbe die miinze / und umbe den zol / und umbe die Marouwe / und
umbe alle die

l1éhen / die wir hatten / in dem burcvriden / ze Wormeze / des han wir /
verzigen / viire uns /

und viire alle unser erben . und hin ouch gelobet / diz voregenande guot /
ze versténe / und

ze verantwiirtene / viire rehte anespriche / dise voregenande wort / hin wir
gesworen / stxte

ze haltene / alsé verre / s6 wir miigen / 4ne alle geverde / und allen argen
list . daz ditz /

stzte belibe / des geben wir disen briev / bestzxtiget / mit unseren
ingesigelden / Ruodolfes . und

Anselmes / der ritere / von Drachenvels / dirre briev wart gegeben / von
gotes gebiirte

tisent jar / zwei hundert jir / und sibene und ahtzic jir / an dem érsten
tage des aberlles .

und wir . Ruodolf roemischer kiininc / durch bete der voregenanden .
Ruodolf . und Anselm /

von Drachenvels / hin unser kiininclich ingesigel / an disen briev gehenket
. dirre briev

wart geschriben ze Megenze . d6 man zalte von gotes gebiirte / tisent /
zwei hundert / und

ahte und ahtzic jir . in dem viinvzehendem jire unsers riches

wir Adolf von gotes geniden roemischer kiininc unde ein mérar des riches
/ tuon
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2153-334,8
2153-334,9
2153-334,10
2153-334,11
2153-334,12
2153-334,13

2153-334,14

3043-292,21
3043-292,22
3043-292,23
3043-292,24
3043-292,25
3043-292,26
3043-292,27
3043-292,28
3043-292,29
3043-292,30
3043-292,31
3043-292,32
3043-292,33
3043-292,34
3043-292,35

3043-292,36

kunt an diseme brieve / daz wir zuo gerihte sizen zuo Oppenheim an dem
vierden tage zuo

in géntem aberellen / unde gap erzebischov Gérhart von Meinze / unser
lieber viirste / sine

klage die er haxte / gegen herzogen Albreht von Brinswic / Lupolde
unserme kiichenmeister

von Nordenberc / zuo gewinne unde zuo verluste mit allem rehte unde zuo
eineme urkiinde

der wirheit hiezen wir disen briev schriben unde besigelen mit unserme
insigel . dirre

briev wart gegeben zuo Oppenheim an dem tage alse vore geschriben stat /
do6 man zalte von

gotes gebiirte zweliv hundert jar viinv unde niunzic jir . in dem dritten jire
unsers riches

wir Albreht . von gotes geniden . roemische kiininc . alle zit ein mérer des
riches .

tuon kunt allen den . die disen briev sehent / oder hoerent lesen . daz wir
dem edelen manne /

Egen dem graven . von Vriburc / und Kuonriten sinem sune . unser / und
des riches / getriuwen /

umbe den dienest . den si uns / und dem riche hint getdn / und dér zuo
iren erben unverscheidenliche /

sunderlich genide tuon / und hin getin / als6 / daz wir niht wellen /. und
ouch

verbieten /. daz dechein ire man / der si an gehoert . von in / in des riches
stete / ziehe . er

welle danne éwicliche / 4ne wider(izvaren /. mit hase di beliben . und
koeme ez s6 / daz

dechein ire man / von in ziige / und der déir nich / in irem gerihte . oder
Gf irem guote / daz

in bete und dienest . schuldic ist /. mit hlse wiirde begriffen / er were
danne wider gezogen /

mit irem willen . swie si / oder ire ambetliute / den / und sin guot / an
grifent / dd mit

habent si wider uns / und des riches hulde niht getdn . dir zuo erlouben
wir und giinnen .

den selben zwein graven . Egen / von Vriburc / und sinem sune / und iren
erben / alles

rehtes / und gerihtes / tiber ire liute / und tiber ire lant . daz ire vordern .
von alter an si

hant braht . und des zuo einem urkiinde / ist unser heimelich insigel / an
disem brieve . und

wellen daz man die selben genide . besigele / mit unserm kiininclichen
insigel / swenne

ez bereit wirdet . ditze geschach ze Megenze . an sant Jakobes tage . do6
man zalte . von gotes
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gebiirte / zweliv hundert . und ahte und niunzic jir / in dem érsten jir /

unsers
riches

wir der rit / die rihter und die

burger gemeinliche der stat ze Meinze / der /

stat ze Wormezze / und der stat ze Spire /

als6 wir von alter in langer zit mit einander

in vriuntlicher helfe / und in gegensehender

liebe / schirme unde stzticheit har sint komen /
zevorderst mit der gotes geniden / als6

welln wir / aber in gotes namen / durch

vriden / unde durch gemeine guot / uns under einander
unde gegen ander / bevesten unde bestxtigen /
unde verbindent uns zesamene /

mit guoter triuwen / unde mit gesworenem eide /
einander ze helfene unde niht einander ze

lazenne / als6 hier nich geschriben unde bescheiden
ist / kumet ein kiininc der iezuo ist /

oder kiimftic wirdet / zuo einere stat der voregenanden
drier stete / unde vordert / daz si ime

hulde / oder gehérsam werde / s6 sol die stat
wider an den kiininc vordern / daz er ir bestatige
unde bevestene / mit sin offen besigelten

brieven / und ouch stzte halte / unverbrochenliche /
ire vriheit / ire reht / und ire guote gewoneheit /
sunder unde sament / also6 si von sin

vorevarn / keisern unde kiiningen / und ouch von
kiininge Rudolfe hit / mit den selben worten

unde bescheitnisse / si sol / ouch vordern an

den kiininc / daz er daz selbe tiieje einere iegelicher
stat der voregenanden zwein steten /

tuot er daz / s6 sol si ime hulden / oder gehérsam
werden / mit solicher gedinge und

iz gebunden worten / ebe er daz niht teete /

oder er des txte / und di nach etesliche stat

ane griffe / der voregenanden stete / als6 daz

er ire vriheit / reht / unde guote gewoneheit /
brache / daz / die stat / die ime denne gehuldet
hit / oder geh6rsam hit getdn / niht sol

schuldic sin / ime ze helfenne gegen den

andern voregenanden steten / einere oder allen /
want si sol der selben stat die der kiininc dar

umbe ane griffe unde urliugen wolte / helfen
getriuweliche / daz si an ire rehte / vriheit

unde gewoneheit belibe /. und ist daz der kiininc
eteslicher stat der voregenanden diz / verseite

ze tuonne / sb sol si ime weder hulden / helfen
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noch dienen / weder mit libe / mit guote / oder
mit borgende / unde leite denne der kiininc

an die selben stat / sin ungenade / unde wolte
si urliugen / die andern zwd stete solent der
beholfen sin / mit guoter triuwen und 4ne alle
gevarde / als6 hier nich geschriben stit . kumet
ouch ein bischov / eteslicher stat der voregenanden
der iezuo ist oder kiimftic wirdet /

unde vordert an die stat / daz si ime hulde

oder gehorsam werde / s6 sol die stat / wider
an in vordern / daz er ir bestxtige / unde
gelobe state halten / unverbrochenliche / ire
vriheit / und ire reht / und ouch ire guote gewoneheit /
die si von bxbesten / keisern / kiiningen /
unde sin vorevarn hat / und ouch von ime
selber haben sol / als6 der rat / oder daz

mére teil des rites / sprichet daz er ir tuon

sol / und daz er in ouch dar iiber sin offen
besigelten brieve gebe /. tuot er daz s6 sol

si ime hulden oder geh6rsam werden /. wolte
er aber daz niht tuon / s6 sol si ime ouch niht
hulden oder geh6rsam werden / unde wolte

der bischov si dar tiber urliugen / oder anders
leidigen / die andern zwb stete / solent ir
helfen unde bi stén / vesticliche unde getriuweliche /
war aber / daz er ir wole gelobete /

diz allez stzte ze habenne / unde si da nich

ane griffe unde leidigete / an ire vriheit /

rehte / oder gewoneheit so solent die andern
voregenanden zwo stete aber beholfen sin

der stat als6 dé vore geschriben stit / unde

hier nich ouch bescheiden ist / swelich stat
ouch der voregenanden drien stete irem
bischove huldet / die sol daz gegen ime
offenliche iz binden /. wzre daz der bischov /
Gf der ander stete / der voregenanden / schaden
oder leidigunge viiere / daz si denne gegen ire
eide / niht txte / daz si hiilfe den andern

steten / dne gevarde / es ist ouch alsd geredet /
sweliche stat der voregenanden / an gegriffen
wiirde / mit urliuge / oder anders geleidiget /
von ire vienden swer die warent / und der

rt der stat / die daz zevorderst ane gt /

oder daz mére teil des rites / sprichet Gf

iren eit / daz in unreht geschehe / an ire vriheit
rehte / unde gewoneheit / s6 solent die

andern voregenanden zwo stete / dne vrige

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 33


https://linguistics.rub.de/rem

M550: Rheinfrinkische Urkunden des 13. Jh.s

Normalisierter Lesetext

1788A-087,47
1788A-087,48

1788A-088,2

1788A-088,3

1788A-088,4

1788A-088,5

1788A-088,6

1788A-088,7

1788A-088,3

1788A-088,9

1788A-088,10
1788A-088,11
1788A-088,12
1788A-088,13
1788A-088,14
1788A-088,15
1788A-088,16
1788A-088,17
1788A-088,18
1788A-088,19
1788A-088,20
1788A-088,21
1788A-088,22
1788A-088,23
1788A-088,24
1788A-088,25
1788A-088,26
1788A-088,27
1788A-088,28
1788A-088,29
1788A-088,30
1788A-088,31
1788A-088,32
1788A-088,33
1788A-088,34
1788A-088,35
1788A-088,36
1788A-088,37
1788A-088,38
1788A-088,39
1788A-088,40
1788A-088,41
1788A-088,42
1788A-088,43
1788A-088,44
1788A-088,45
1788A-088,46

viirebaz / der selben stat helfen / vlizicliche
unde vesticliche / dne gevarde / und ane alle

widerrede / wie aber wir von den voregenanden
drien steten einander helfen solent /

daz ist alsus bescheiden / sweliche stat dirre
stete zevorderst / nét ane gienge / und arbeit /
von urliuge / oder von anderre leidigunge /

als6 dé vore geschriben stit / die sol daz
verbotescheften unde schriben / den andern
zwein steten / unde sol denne iegeliche der
andern stete / ouch daz verbotescheften unde
schriben viire die stat / die nét und arbeit

hette / deme hérren / der ir daz tuot / daz er

da von laze / unde solent daz tuon / in den
nxhesten vierzehen nehten / sb ez in verbotescheftet
wirdet von der bekumberten stat /

alsd / ebe der hérre di von niht lazen wolte /
daz si Ane verzoc / zehant nich den vierzehen
nehten / der stat ze helfe koment ine

gevarde / und als6 / daz si dem hérren ouch
denne widersagent / und allen sin helfern /
aber die helfe / die eine stat der andern tuon

sol / die lit als6 / daz ir iegeliche der andern
helfen sol / mit dem vierteile der stete /

Of ir selbes kost / schaden unde verlust / ez

si denne als6 / daz die bekumberte stat /
minnere genimen welle / dne alle geveerde /

ist ouch daz man Gf etesliche stat der voregenanden /
varente wirdet / oder si beliget / s6

solent die andern stete / hinderwert ane grifen /
die in gesezzen sint / die Gf der ander

stete schaden gevarn sint / oder ire liute dar
lihent / oder vore in ligent in dem sezze / 4ne
gevarde wer aber daz ieman / keine dirre

drier stete / ane griffe / mit ziickende / mit
roubende / oder mit ander leidigunge / unde niht
reht von ir nemen wolte / und der rit der

selben stat / oder daz mére teil des rates /
sprichet daz in unreht geschehe / unde kiindet
ouch daz / den andern zwein steten / kumet

der anegrifer / in etesliche der andern voregenanden
stat / dd nich / s6 ez in gekiindet wirdet /

die sol den Gf halten / unde halten / 4ne
gevarde / unz an die stunt / daz der stete

daz Of geriht werde unde abe geleit / als6 der

rat der selben stat / oder daz mére teil

des rites / sprichet / daz ez reht und eben

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 34


https://linguistics.rub.de/rem

M550: Rheinfrinkische Urkunden des 13. Jh.s

Normalisierter Lesetext

1788A-088,47
1788A-088,48

1788A-089,2

1788A-089,3

1788A-089,4

1788A-089,5

1788A-089,6

1788A-089,7

1788A-089,8

1788A-089,9

1788A-089,10
1788A-089,11
1788A-089,12
1788A-089,13
1788A-089,14
1788A-089,15
1788A-089,16
1788A-089,17
1788A-089,18
1788A-089,19
1788A-089,20
1788A-089,21
1788A-089,22
1788A-089,23
1788A-089,24
1788A-089,25
1788A-089,26
1788A-089,27
1788A-089,28
1788A-089,29
1788A-089,30
1788A-089,31
1788A-089,32
1788A-089,33
1788A-089,34
1788A-089,35
1788A-089,36
1788A-089,37
1788A-089,38
1788A-089,39
1788A-089,40
1788A-089,41
1788A-089,42
1788A-089,43
1788A-089,44
1788A-089,45
1788A-089,46

sté / ez ist ouch als6 geredet / swelich burger der
voregenanden drier stete / ihtesiht verkoufte /

oder lithe / oder gabe / eteslichen der stete
vienden / nich der zit s6 ez gekiindet wiirde /
unde wirdet er des beredet / mit drien érbxrn
sin miteburgzrn / alsé vile er denne / den verkoufet /
lihet oder git / alsé vile sol die stat /

dé er burger inne ist / von ime zuo einere
pénen / in den nxhesten ahte tagen / nemen /
unde niht lazen / noch widergeben / Gf den

eit / mac man aber es sin niht bereden / er

sol sich des entslahen mit sineme eide / swelich
burger aber / er si rithérre oder tzer deme

rite / eineme der stete viende lipliche helfe
taete / nich der zit als6 daz kunt wirdet / und
daz der rit / oder daz mére teil des rites /

der selben stat di er burger inne ist / sprche
daz ez in kuntlich wzre / den sol man éwicliche /
dé néch in den ahte tagen / schicken

iz der stat / den selben / sol ouch kein stat /
der voregenanden zwein andern steten /

niemer entvihen / noch halten / in guoten
triuwen / kumet aber ein Gzman in eine

stat der voregenanden / unde wile di inne
koufen keinere leie koufmanschaft / daz sol
man in niht lizen {z viieren / er en swer

denne Gf den heiligen / daz ez der stete

viende niht ane hoere / und ouch es in niht
gebe ane alle gevarde / diz allez sol under

uns den burgern / der voregenanden drier

stete / éwicliche stzte beliben / unde geloben
wir daz der rit / von iegelicher stat der
voregenanden / Gf den eit den iegelicher rit
sinere stat hit getin / stxte ze habenne / unde
vesticliche ze haltenne / in ganzen triuwen /
und daz wir der rét von iegelicher stat

der voregenanden / Gf den selben / eit / niemer
kein entvihent / in den rit / er en gelobe

unde swer denne dise voregenande verbuntnisse
unde ordenunge / als6 si da vore geschriben
sint / stxte ze habenne / unde ze volendenne /
mit guoten triuwen / dne alle gevarde / und
des zuo eineme éwigen urkiinde s6 sint der voregenanden
drier stete ingesigele / an disen

briev gehenket / dirre briev wart gegeben / an
der mittewochen néch sante Laurenzien tage /
d6 von gotes gebiirte / wirent / tisent jir /
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zwei hundert jir / unde driu und niunzic jir

wir der rat / die rihtar und die burger

gemeinliche der stat ze Meinze / der stat

ze Wormezze / und der stat ze Spire / alsd

wir von alter in langer zit mit einander in
vriuntlicher helfe / und in gegensehender

liebe / schirme / unde stzticheit har sint

komen / zevorderst mit der gotes geniden /

als6 wellen wir aber in gotes namen /

durch vriden und durch gemeine guot / uns

under einander / unde gegen ander / bevesten
unde bestxtigen / unde verbindent uns zesamene /
mit guoter triuwen unde mit gesworenem

eide / einander ze helfenne unde niht

einander ze lazenne / als6 hier nich geschriben /
unde bescheiden ist . kumet ein kiininc

der iezuo ist / oder kiimftic wirdet / zuo einere stat
der voregenanden drier stete / unde vordert

daz si ime hulde oder gehorsam werde / s6 sol

die stat wider an den kiininc vordern / daz er ir
bestztige / unde bevestene / mit sin offen besigelten
brieven / unde ouch stzte halte / unverbrochenliche /
ire vriheit / ire reht / unde

ire guote gewoneheit / sunder unde sament / alsd
si von sin vorevarn / keisern unde kiiningen /

und ouch von kiininge Rudolfe hit / mit den
selben worten / unde bescheitnisse / si sal

ouch vordern an den kiininc daz er daz selbe

tiieje / einere iegelicher stat der voregenanden
zwein steten / tuot er daz / so sol si ime

hulden / oder gehérsam werden / mit solicher
gedinge / und {iz gebunden worten / ebe er daz
niht tzte / oder er daz tzte / und di nich
etesliche stat ane griffe der voregenanden

stete / alsd / daz er ire vriheit / reht unde

guote gewoneheit breche / daz die stat / die

ime denne gehuldet hit / oder gehérsam hat

getan / niht sol schuldic sin / ime ze helfenne /
gegen den andern voregenanden steten einere

oder allen / want si sol der selben stat / die

der kiininc dar umbe ane griffe / und urliugen
wolte / helfen getriuweliche / daz si an ire

rehte / vriheit unde gewoneheit belibe / und

ist daz der kiininc / eteslicher stat der voregenanden
diz verseite ze tuonne / sb sol si ime

weder hulden / helfen noch dienen weder

mit libe / mit guote / oder mit borgende / unde
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leite denne der kiininc / an die selben stat sin

ungenide / unde wolte si urliugen die andern
zwo stete / solent der beholfen sin / mit

guoter triuwen / und dne alle geverde / als6
hier nach geschriben stit / kumet ouch ein
bischov eteslicher stat / der voregenanden / der
iezuo ist / oder kiimftic wirdet / unde vordert
an die stat / daz si ime hulde / oder geh6rsam
werde / s0 sol diu stat wider an in vordern /

daz er ir bestxtige / unde gelobe stzte halten /
unverbrochenliche ire vriheit / und ire reht /
und ouch ire guote gewoneheit / die si von babesten /
keisern / kiiningen / unde sin vorevarn

hat / und ouch von ime selber haben sol / alsé
der rat / oder daz mére teil des rates /

sprichet / daz er ir tuon sal / und daz er in

ouch / dér tiber / sin offen besigelten brieve
gebe / tuot er daz / s6 sol si ime hulden / oder
gehorsam werden / wolte er aber daz niht

tuon / s6 sol si ime ouch niht hulden / oder
gehorsam werden / unde wolte der bischov

si dér tber urliugen / oder anders leidigen /

die andern zwd stete / solent ir helfen /

unde bi stén vesticliche / unde getriuweliche /
war aber daz er ir wole gelobete / diz allez

stzte ze habenne / unde si di nich ane griffe
unde leidigete / an ire vriheit / rehte / oder
gewoneheit / s solent die andern voregenanden
zwd stete / aber beholfen sin der

stat / als6 da vore geschriben stit / unde hier
nach ouch bescheiden ist . swelich stat ouch /
der voregenanden drier stete / irem bischove
huldet / die sol daz gegen ime offenliche Gz binden /
ware daz der bischov / f der ander

stete der voregenanden schaden oder leidigunge
viiere / daz si denne gegen ire eide niht

taete / daz si hiilfe / den andern steten 4ne
gevarde / es ist ouch alsd geredet / sweliche stat
der voregenanden / an gegriffen wiirde mit urliuge /
oder anders geleidiget von ire vienden /

swer die wzrent / und der rit von der stat /

die daz zevorderst ane git / oder daz mére teil
des rites / sprichet Of iren eit / daz in

unreht geschehe / an ire vriheit rehte unde
gewoneheit / s6 solent die andern voregenanden
2w stete dne vrige viirebaz der

selben stat helfen vlizicliche unde vesticliche /
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1788B-088,41
1788B-088,42
1788B-088,43
1788B-088,44
1788B-088,45
1788B-088,46
1788B-088,47

ane gevarde / und 4ne alle widerrede

wie aber wir von den voregenanden / drin
steten / einander helfen solent / daz ist alsus
bescheiden / sweliche stat dirre stete zevorderst
not an gienge / und arbeit / von urliuge /

oder von anderre leidigunge / alsé di vore
geschriben stit / die sol daz verbotescheften
unde schriben / den andern zwein steten /
unde sol denne iegeliche der andern stete /
ouch daz verbotescheften / unde schriben / viire
die stat / die not und arbeit hette / deme
hérren der ir daz tuot / daz er di von laze /
unde solent daz tuon in den nzhesten

vierzehen nehten / s6 ez in verbotescheftet wirdet /

von der bekumberter stat / alsd / ebe der
hérre di von niht ldzen wolte / daz si 4ne
verzoc zehant nach den vierzehen nehten /
der stat ze helfe koment 4ne gevarde / und

als6 / daz si deme hérren ouch denne widersagent /

und allen sin helfzrn / aber die

helfe die eine stat / der andern tuon sol / die

lit als6 / daz ir iegeliche / der andern helfen

sol / mit dem vierteile der stete / Gf ir

selbes kost / schaden unde verlust / ez si

denne als6 / daz die bekumberte stat / minnere
gendmen welle / dne alle gevarde / ist ouch /
daz man Gf etesliche stat der voregenanden /
varente wirdet / oder si beliget / s6 solent die
andern stete hinderwert ane grifen / die in
gesezzen sint / die Of der ander stete schaden
gevarn sint / oder ire liute dar lthent / oder
vore in ligent in dem sezze / dne gevarde /

waer aber daz ieman keine dirre drier stete /

ane griffe / mit ziickende / mit roubende / oder
mit ander leidigunge / unde niht reht von

ir nemen wolte und der rit der selben stat /
oder daz mére teil des rites / sprichet daz

in unreht geschehe unde kiindet ouch daz /
den andern zwein steten / kumet der anegrifer /
in etesliche der andern voregenanden /

stat / dd ndch s6 ez in gekiindet wirdet / die sol
den Gf halten / unde halten ine gevarde / unz
an die stunt / daz der stete daz Gf geriht

werde / unde abe gelaht / als6 der rit der selben
stat / oder daz mére teil des rites / sprichet

daz ez reht und eben sté / ez ist ouch alsd
geredet / swelich burger der voregenanden drier
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1788B-088,48

1788B-089,2

1788B-089,3

1788B-089,4

1788B-089,5

1788B-089,6

1788B-089,7

1788B-089,8

1788B-089,9

1788B-089,10
1788B-089, 11
1788B-089,12
1788B-089,13
1788B-089,14
1788B-089,15
1788B-089,16
1788B-089,17
1788B-089,18
1788B-089,19
1788B-089,20
1788B-089,21
1788B-089,22
1788B-089,23
1788B-089,24
1788B-089,25
1788B-089,26
1788B-089,27
1788B-089,28
1788B-089,29
1788B-089,30
1788B-089,31
1788B-089,32
1788B-089,33
1788B-089,34
1788B-089,35
1788B-089,36
1788B-089,37
1788B-089,38
1788B-089,39
1788B-089,40
1788B-089,41
1788B-089,42
1788B-089,43
1788B-089,44
1788B-089,45
1788B-089,46

stete / ihtesiht verkoufete / oder lihe / oder

gxbe / eteslichen der stete vienden / nich der
zit s6 ez gekiindet wiirde / und wirdet er des
beredet mit drin érbzren sin miteburgern /
als6 vile er denne / den verkoufet 1thet oder

git / alsé vile / sol die stat / di er burger inne
ist / von ime zuo einere péne / in den nxhesten

ahte tagen nemen / unde niht lizen / noch widergeben

(f den eit / mac man aber es sin

niht bereden er sol sich des entslahen mit

sineme eide / swelich burger aber / er si rithérre /
oder Gizer dem rate eineme der stete viende /
lipliche helfe tete nich der zit / als6 daz

kunt wirdet / und daz der rit / oder daz mére teil
des rites / der selben stat / di er inne

burger ist sprache daz ez in kuntlich ware /

den sol man éwicliche / d4 nich in den

ahte tagen schicken 0z der stat / den selben

sol ouch kein stat / der voregenanden zweir
andern steten / niemer entvahen noch halten

in guoten triuwen / kumet aber ein tizman

in eine stat der voregenanden / und wile dé

inne koufen / keinere leie koufmanschaft / daz
sol man in niht lazen Oz viieren er en swer

denne Gf den heiligen / daz ez der stete

viende niht ane hoere / und ouch es in niht gebe /
ane alle gevaerde /. diz allez sol under uns

den burgern / der voregenanden drier stete
éwicliche stzte beliben / unde geloben wir

daz / der rit von iegelicher stat / der voregenanden /
Gf den eit / den iegelicher rit

sinere stat hit getdn stxte ze habenne / unde
vesticliche ze haltenne in ganzen triuwen /

und daz wir der rét von iegelicher stat der
voregenanden / Gf den selben eit / niemer kein
entvihent in den rit / er en gelobe unde

swer denne dise voregenande verbuntnisse /
unde ordenunge / als6 si di vore geschriben

sint / stzte ze habenne / unde ze volendenne

mit guoten triuwen ane alle gevarde . und

des zuo eineme éwigen urkiinde / s6 sint der voregenanden

drier stete ingesigele an disen

briev gehenket / dirre briev wart gegeben an
der mittewochen / nich sante Laurenzien
tage d6 von gotes gebiirte / wirent / tisent
jar / zwei hundert jar unde driu unde niunzic
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604-029,28
604-029,29
604-029,30
604-029,31
604-029,32
604-029,33
604-029,34
604-029,35
604-029,36
604-029,37
604-029,38
604-029,39
604-029,40
604-029,41
604-029,42
604-029,43
604-029,44

604-029,45

604-030,1
604-030,2
604-030,3
604-030,4

604-030,5

in gotes namen 4men . wir Simon von gotes geniden erwelet bischov von
Wormezzen .

tuon kunt allen / di disen briev ane gesehent . daz wir durch des wagern
unde des bezzern

willen / ane hin gesehen / daz wir in ganzen willen / mit ganzeme herzen
wollen unde

solen mit unseren lieben burgeren von Wormezzen guotliche unde
einmiieticliche leben dir

umbe erkennen wir unde binden uns mit disen brieve / von allerérst daz
wir unser hiisgendze

di miinzzre halten unde beschirmen unde lizen in der vriheit / in deme
rehte alse si

von keiseren . kiiningen . unde von unsern vorevaren die bischove / unde
von guoter gewoneheit

her hint briht . dir nich verbinden wir uns / daz wir unser burgere
gemeinliche von

Wormezzen solen lazen an deme rehte daz si hant von der satzunge di di
geschach

zwischen bischove Heinriche sineme stifte / unde der stat unde den
burgeren von Wormezzen .

geschatz oder ungelt zuo setzene / alse di brieve sagent di dir iber
geschriben sint . dir nich

s6 verjehen wir unde verbinden uns / daz wir den rit von Wormezzen niet
en solen hindern /

swanne gebiiret den vriden zuo rehtenne . dir nach verbinden wir uns / daz
wir den

schultheizen von Wormezzen niet en solen dringen tiber di giilte di er git
von sineme

ambete alse ez von altere here komen ist . unde beschriben ist . dir nich
s6 verjehen

wir unde verbinden uns / daz wir niet hindern solen di burgere von
Wormezzen / swanne si

wollen / si entvihen wole unser dienestliute unde ander burgere / zuo
burgeren . alse ez reht

ist . unde von altere here hint briht dir nich s6 verjehen wir unde
verbinden uns /

daz wir alle di hantvesten reht / unde vriheit / unde guote gewoneheit di
unser liebe

burgere von Wormezzen beide kristene unde juden sunder oder sament
hint unde her

braht hint / daz wir di halten stxte / bezzern / unde niet ergeren . dar nich
wollen

wir unde jehen des / swiér ane di sxligen bischove / bischov Eberhart unde
bischov Vriderich

sin bruoder unser vorevaren di burgere von Wormezzen kristenen unde
juden gedrungen hént
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604-030,6

604-030,7

604-030,8

604-030,9

604-030,10
604-030,11
604-030,12
604-030,13
604-030,14
604-030,15
604-030,16
882-247,19

882-247,20
882-247,21

882-247,22
882-247,23
882-247,24
882-247,25
882-247,26
882-247,27
882-247,28
882-247,29
882-247,30

882-247,31

zuo unrehte / daz in daz an ireme rehte / unde an irere guoten gewoneheit
viirewert mé niet

schade . swaz hier vore geschriben ist daz wollen wir daz ez stzte si . unde
unzerbrochen belibe

dne argen list / wir en miigen danne mit guoten hantvesten oder mit rehter
kuntscheffe

viire bringen daz wir unde unser stift bezzer reht haben ./ des wir billiche
geniezen

solen . daz diz dinc stxte verlibe / s6 geben wir disen briev besigelet mit
unserme ingesigele /

unde der rihtere von Meinzen / unde des tuombrobestes von Meinzen .
unde des probestes

sante Andrées von Wormezzen . wir voregenanden unde di rihtare von
Meinzen wir jehen

daz wir durch bete unde mit gehangnisse des voregenanden hérren von
Wormezzen zuo

eineme geziugnisse unde zuo einer bestxticheit / unser ingesigele an disen
briev hin geleget .

dirre briev wart gegeben von gotes geburt tsent jir . zwei hundert jér .
ahtzic jar . unde

driu jir . an sante Pétris tage . der der érst tac was in deme ouweste

wir der bischov Simon von Wormezze / unde daz gemeine kapitel von
Wormezze / unde der rit /

die stat / und die gemeinede von Wormezze / tuont kunt allen den die disen
briev an gesehent /

und die in hoerent lesen .
éwicliche gemachet /

mit hérrn Rudolfe / und hérrn Anselme den ritzren von Drachinvels / die
gebriiederkint

sint / unde allen iren vriunden / und allen iren migen / unde iren
nichkomen / umbe die anespriche

die sie hint gehabet / umbe die wige / unde umbe den pfuntxre / unde
umbe den zol / unde umbe

die miinze / unde umbe die Marouwe / unde umbe alle die léhen die sie
hatten in dem burcvriden

zuo Wormezze . dir Gf hint verzigen dise voregenanden hérren von
Drachinvels / viire sich /

unde viire alle ire erben / her umbe s6 hin ouch wir / der bischov der
voregenande hérre von

Wormezze / unde daz kapitel / unde der rit / und die gemeinede von
Wormezze laterliche verzigen / dne

alle gevarde / unde 4ne aller slahte argen list / Gfe allen den schaden der
uns geschehen ist

von den voregenanden hérren von Drachinvels / unde allen iren altvordern
/ unde von allen iren

vriunden / und von allen iren helfxrn . daz diz stzte belibe / des geben wir
disen briev bestxtiget

daz wir haben eine ganze suone iemermére
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882-247,32
882-247,33
882-247,34

883A-247,40
883A-247,41
883A-247,42
883A-247,43
883A-247 44

883A-248,2
883A-248,3
883A-248 4
883A-248,5
883A-248,6
883A-248,7
883A-248,8
883A-248,9
883A-248,10
883A-248,11
883A-248,12
883A-248,13
883A-248,14
883A-248,15
883A-248,16
883A-248,17
883A-248,18
883A-248,19
883A-248,20
883A-248 21
883A-248,22
883A-248,23

883B-247,40
883B-247 41
883B-247,42
883B-247,43
883B-247,44

883B-248,2
883B-248,3
883B-248,4
883B-248,5
883B-248,6
883B-248,7
883B-248,8

mit unsern ingesigelden / des bischoves Simonis von Wormezze / des

kapitels / unde der stete von

Wormezze . dirre briev wart gegeben von gotes gebiirte / tisent jar / zwei

hundert jar / unde
sibene und ahtzic jar . an dem érsten tage des aberelles .

wir Rudolf / unde Anselm die ritzre von
Drachinvels / die gebriiederekint sint / tuon
allen den kunt die disen briev an gesehent unde
in hoerent lesen / daz wir mit dem hérren dem
bischove Simone von Wormezze / unde mit dem

kapitele / unde mit den rite / unde mit der stat /
unde mit der gemeinede / von Wormezze / eine suone
iemermére éwicliche hin gemachet / viire uns /
unde viire alle unser erben . umbe die anespriche
die wir gein in hatten / umbe die wige / unde
umbe den pfuntzxre / unde umbe die miinze / unde
umbe den zol / unde umbe die Marouwe / unde
umbe alle die 1éhen die wir hatten in dem
burcvriden zuo Wormezze /. des hin wir verzigen /
viire uns / unde viire alle unser erben . und

hin ouch gelobet / diz voregenande guot / zuo

versténe . unde zuo verantwiirtene / viire rehte anespriche .

dise voregenande wort / hin wir

gesworen stxte zuo haltene als6 verre s6 wir
miigen / dne alle gevarde / unde allen argen list .
daz diz stzte belibe / des geben wir disen

briev bestatiget / mit unseren ingesigelden /
Rudolfes unde Anselmes der ritzre von
Drachinvels —[...] gegeben von gotes gebiirte /
tisent jar / zwei hundert jir / unde sibene

unde ahtzic jir . an dem érsten tage des

aberelles .

wir Rudolf und Anselm die ritzre von
Drachinvels die gebriiedere kint sint / tuon
kunt allen den die disen briev an gesehent /
und in hoerent lesen . daz wir mit dem hérren
dem bischove Simone von Wormezze / und mit

dem kapitele / und mit dem rite / und mit

der stat / und mit der gemeinede von Wormezze /
eine suone iemermére éwicliche hin gemachet /
viire uns / und viire alle unser erben . umbe

die anesprache die wir gein in hatten / umbe

die wige / unde umbe den pfuntxre / unde

umbe die miinze / und umbe den zol / und
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883B-248,9
883B-248,10
883B-248, 11
883B-248,12
883B-248,13
883B-248,14
883B-248,15
883B-248,16
883B-248,17
883B-248,18
883B-248,19
883B-248,20
883B-248,21
883B-248,22
883B-248,23
903-262,17
903-262,18
903-262,19
903-262,20
903-262,21
903-262,22
903-262,23
903-262,24
903-262,25
903-262,26
903-262,27
903-262,28
903-262,29
903-262,30
903-262,31

903-262,32

umbe die Marouwe / unde umbe alle die 1éhen
die wir hatten in dem burcvriden zuo Wormezze /.
des hén wir verzigen viire uns / und viire alle
unser erben . unde hin ouch gelobet diz voregenande
guot zuo versténe unde zuo verantwiirtene

viire rehte anespriche / dise voregenande wort
han wir gesworen stxte ze haltene alse verre

s6 wir miigen / 4ne alle gevarde / unde 4ne

allen argen list . daz diz stete belibe / des

geben wir disen briev bestxtiget mit unsern
ingesigelen / Rudolfes unde Anselmes der ritzre
von Drachinvels /. dirre briev wart gegeben /

von gotes gebiirte /. tisent jir / zwei hundert

jar / unde sibene unde ahtzic jir . an dem érsten
tage des aberelles .

wir Simon der bischov / unde der rat von Wormezzen / wir hin versehen
die ungenéde /

unde den unvriden / der sich in der stat zuo Wormezzen erhaben hit / deme
Zuo

widersténde hin wir gemachet dise satzunge . von allerérste / s6 setzen wir
. swi sich ein

kriec erhebet innewentic unsers burcvriden sb sal sie von beiden siten
begeniiegen mit

deme gerehte unsers des bischoves / unde des rites / als6 wir gesworen hin
/ unde die hantvesten

sagent . swer dér iiber kein houfunge machet in sineme hiise / oder in eines
anderen

hiise mit tage oder bi naht / ez en si / danne daz er mit tage siner vriunde
sehse / oder ahte

zuo houfe bite / iren rit zuo habene / wie er sine klage vollenviiere / der
unde jener . in des

hiise die houfunge geschiet / der sal ietweder di stat / unde den burcvriden
rimen ein jar / unde

sehs pfunt Wormezzer der stat geben . swer aber zuo sinen vriunden zuo
der houfunge kumet /

der sal die stat riimen / unde den burcvriden einen mént / unde ein pfunt
pfenninge der stat

geben / ist er ein burger . ist er ein (zman / s6 sal man in werfen in einen
turn / swer aber

die boten sint houfunge zuo machene / die solent die stat / unde den
burcvriden rimen

zwéne minden / unde zwei pfunt Wormezzer der stat geben ./ tuont sie
kein unvuoge / s6

rehtet man von in / alsd reht ist . dar nach sb setzen wir / swa der vride
geklaget wirdet /

unde man geziuge dér Gf leiten sal . swer die geziuge irret mit dréuwene .
oder mit ander
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903-262,33
903-262,34
903-262,35
903-262,36
903-262,37
903-262,38
903-262,39
903-262,40
903-262,41
903-262,42
903-262,43
903-262,44
903-262,45
903-262,46

903-262,47

903-263,1
903-263,2
903-263,3
903-263,4
903-263,5
903-263,6
903-263,7

903-263,8

sache . der sal di stat unde den burcvriden riimen zwéne mande / unde zwei
pfunt Wormezzer

der stat geben . s6 setzen wir ouch zuo den geziten . s6 man die geziuge
leiten sal . daz

der / von deme geklaget wirdet noch kein sin vriunt / oder ieman von sinen
wegen Gf deme

hove / oder Gf deme sale kein underrede oder irresal tuon den geziugen /
noch da / si oder

stein / ez en si danne / daz ime dar zuo eineme geziuge geboten si . swer
diz brichet . der sal

die stat / unde den burcvriden rimen zwéne mande .
Wormezzer der stat geben .

dar nich setzen / wir / swer iemanne hilfet beziugen valschliche swi man
daz mit warheite

unde zwei pfunt

ervindet ez si umbe den vriden / oder umbe ander dinc . daz der éwicliche
di stat

sal riimen unde ez von alter her ist kumen alsé / dir nach so6 setzen wir daz
nieman

keinen muntman habe / wande ez von deme riche verboten ist / muntman
als6 / daz nieman

dem anderen / keinen dienest tuo . umbe daz er in beschirme . unde ime
gebunden si . swer

daz brichet . der iht di gibet oder nimet / der sal iewederer di stat / unde
den burcvriden

einen mént rimen / unde ein pfunt Wormezzer geben . s6 setzen wir ouch
/ swer

nahtes nich der dritten winglocken gét / mit werlicher hant / di von man
argen / win

haben mac / er si burger / oder ein tizman / der sal ein méint riimen di stat

/ unde den

burcvriden / unde ein pfunt Wormezzer geben gét er aber vinsterlingen /
ane werliche

hant . s6 sal er rimen di stat / unde den burcvriden zwd wochen . unde
zehen schillinge pfenninge

geben / er en swer danne / daz er ez 4ne arge liste getdn habe . dir nich
setzen wir / swi

keine heimsuoche in der stat / oder in den burcvriden geschiet . di solent
die nichgebtre /

die dir umbe gesezzen sint / dir zuo gén ez en neme in danne éliche not /
oder iegelicher der

da geriieget des wirdet . er en wolle sweren / daz er des niht en horte / noch
wizzende ware /

der sal di stat unde den burcvriden rimen ein mint . unde ein pfunt
Wormezzer der stat

geben / swer dise voregenande satzunge brichet / der sal di pfenninge geben
/ ér / er wider
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903-263,9

903-263,10
903-263,11
903-263,12
903-263,13
903-263,14
903-263,15
903-263,16
903-263,17
903-263,18
903-263,19
903-263,20
903-263,21
903-263,22
903-263,23
903-263,24
903-263,25
903-263,26
903-263,27
903-263,28
903-263,29
903-263,30
903-263,31

903-263,32

in di stat kume . brichet er daz oder kumet er / ér / siner zit her in / s6 sal
er zwivaltige

péne liden / mit Gz varnde / unde an den pfenningen / unde vindet niemer
genide / er en habe

daz vollenbraht / quame er tiber daz her in / s6 sal man in / in einen turn
werfen / biz er

sine bezzerunge getuot / unde ouch sine pfenninge gegit / mac er sie
geleisten . mac er der

pfenninge niet geleisten / s6 sal er di stat / unde den burcvriden éwicliche
rimen / biz er sie

gegit / unde swer die bezzerunge tuot / als6 geschriben stét / der en hét /
oder ne sal kein sin ére /

oder sin reht verloren hin . dar nach her iiber setzen wir liute / uns von
deme rite . unde die

sehszehene / unde die scheffenen / swelicher / under / den allen iht weiz /
oder ervert . der sal

Gfe sinen eit an deme nxhesten vritage kumen in den rit / unde sal daz
riiegen . ez en neme

ime danne €liche nét . s6 sal er iz aber an deme érsten vritage dér nich tuon

swer d4 geriieget wirdet / mac man in beziugen / s6 sal er die péne liden /
mac man daz niht .

s6 sal ime der burgermeister heizen kiinden / daz er kume an deme
nxhesten vritage / s6

der rit sitzet / unde offenliche sich entschuldigen zuo den heiligen ./ tuot
er des niht / s6 sal

er di péne liden . unde sal man sie des niht erlizen / zuo allen disen
voregenanden dingen /

unde den vriden zuo rehtene / solen wir der bischov beholfen sin / unde
wir der rit

verbinden uns dér zuo / swer sich her engeine setzet / daz wir wider den
sin / mit liebe /

unde mit guote / alsé ane grifen daz ez vollenbriht werde . wzr ez aber als6
. daz unser

keiner von deme rate der ni ist . oder her nich wirdet / sich dar von ziehen
/ oder verren

wolte . durch vriuntschaft / oder durch macschaft / oder durch beider
hande sache / den sal

man eischen / als6 ez her kumen ist / mit deme méren teile des rites / gét
er danne

niet dir zuo . unde en hilfet niht dir zuo / mit liebe / unde mit guote / 4ne
arge liste / s6 ist er

meineidic / unde sal den rit rimen / aller dirre voregenanden satzungen /
solen wir der

bischov 4ne den rit . oder wir der rit . 4ne unseren hérren den bischov
niemer veranderen .

in ein geziugnisse / unde ein stzticheit der voregenanden satzungen / hin
wir der
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bischov mit unserme ingesigelde / unde wir der rit mit unserre stete
ingesigelde disen

briev besigelet / unde bestxtiget / diz geschach / nich gotes gebiirte /
tisent jar / zwei hundert

jar / ahtzic jar / unde siben jir . in deme hduwemanéde . an deme nahesten
vritage /

zweir marteler . Primi et Feliciani

wir Walraven dé grxve von Zweinbriicken / unde wir die boten / von den
steten /

von Meinze / von Wormezze / unde von Spire / die von den selben steten
/ dér zuo sint gesant /

tuont kunt allen den / die disen briev —[...] —[...] mit rite / unde gehelle
des érbzrn edeln hérren / hérrn Heinriches des greven von Veldenze / und
anderer biderber

liute / die wir dir zuo nimen / umbe die missehelle und anespriche die der
edele hérre —[...]

unde sin sun / Vriderich / unde hérr Heinrich von Banacker /

mit einander hint / unde hettent gegen einander / di si beidensite / an uns
gewillicliche hént

gelazen / bi einere pénen / tisent marke silbers . laters —[...] —[...]

—[..] den eit / alsb ez an den brieven / die dir tiber ze Spire / wurdent
gemachet / ganzliche

stit geschriben / s6 sprechen wir mit urteile / mit guoter bedzhticheit /
unde heizent / als6

ez uns bevolhen ist —[...] und entschuldigen / mit sineme eide /

daz er niht hiez schriben / die wort / umbe die verrztnisse / alsé si stint /
an eineme unbesigeltem

brieve geschriben / wir sprechent ouch mit urteile / daz der —[...]

und vrouwe Agnes sin vrouwe / von solicher satzunge und ordenunge / als6
die

voregenanden graven und der von Banacker / titent bi des kiininges
lebende / als6é an den

brieven stit geschriben die si di / dar iiber —[...] —ze

Guotenburc / und die dorfer und daz guot daz dér zuo hoeret / als6 an den
selben / der satzunge

brieven / si benennet sint / solent haben vorez / 4ne gevarde / di nich
sprechen wir mit

urteile / umbe —[...] solte gevallen sin ebe er lebete /

als6 die voregenanden brieve der satzunge ouch wole besagent / daz grave
Vriderich unde

sin sun / des dritteiles ein halpteil unde hérr Heinrich von Banacker unde
sin vrouwe Agnes

—[...] daz ander halpteil des dritteiles / haben solent gemeinliche unde teilen
als6 ander

guot alsé hier nich geschriben ist dne gevarde / wir sprechent ouch mit
urteile / als6 si an

den voregenanden brieven / gesatzt unde geordenet hiant / daz —[..]
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1524-689,23

1524-689,24

dorfer / gelt / niitze / und allez daz dér zuo hoeret / die ze dem ambahte /
der

lantvogtie in Spirgouwe hoerent / die der von Banacker / der ein lantvoget
da was des kiininges /

des tages / hette / —[...] —[...] 4ne daz Gzgenomen guot / gemeinliche

haben solent / ungeteilet / und die niitze / und daz gelt / daz di von vellet
/ teilen solent /

als6 daz der grave unde sin sun / daz halbe teil / und der von Banacker
daz ander halbe teil / haben / unde nemen solent / 4ne gevarde / unde sol
daz niht irren / daz der grave / vriheit eteslicher stete / viire hit geleit /
wir sprechent ouch

mit urteile / allez daz sie —[...] geschehen ist / an ndmen /

und an andern dingen / daz man / daz sol Of rihten / ze beidensite / nich
bewisunge ./ der

kuntschefte / als6 hier nich geschriben stit / 4ne gevarde / unde hét ouch
der grave iht —[..]

—[...] / daz da vore benant ist / oder Gf anderm sineme

guote / sit des kiininges tode / daz sol er ime wider geben / ine gevarde /.
wir sprechent ouch /

mit urteile / daz die vogetie ze Hagenbuoch / hoeret unde hoeren sol
—[...] Banacker vallen sol / als6 di vore geschriben stat / wir sprechent ouch
umbe Literburc / ist daz der von Banacker / niht mit gerihte / oder mit
offen brieven / alse

ein reht ist / beziugen unde bereden mac daz —[..] —[..] der grzve von
Liningen /

ime riete / oder hieze / Literburc wider geben / deme bischove von Spire
also er jihet /

daz der von Banacker / den graven sol / Literburc wider geben / ebe er
mac / mac er aber

daz niht getuon —[...] unde bete / alsé man mit kuntschefte

bevinden mac / daz Literburc giltet / an giilte und an bete / dne gevarde
/ ze habende

in einer rehten gemeinschefte / alsé daz ander guot / ebe ez joch wole der
kiininc wider hette

geheizen —[..] —[..] nich des kiininges téde / Literburc inne hette /
eteswie lange / unde

si niht wider gap / bi des kiininges lebende / mac er aber beziugen / daz
mit gerihte / oder mit

brieven / daz ez mit des graven geheize / oder rite / geschaxhe / daz sol er
bereden —[...] und

sol deme graven / nihtesniht schuldic sin dir umbe / vermizzet aber er sich
decheiner

beredunge / oder wile ez niht bereden / der grave sol sich des entslahen /
alsé ein reht

ist / tuot der grave daz / s6 ist der von Banacker ime schuldic / ze tuonde

—[...]
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stit / wir sprechent ouch mit urteile / als6 der von Banacker /
verwillekiirete / an einem

brieve / di des hérren ingesigel / graven Vrideriches / und des ingesigel
von Banacker / ane

hangent / daz die wile / oder di zwischen si die ritliute —[...] die dér tiber /
wurdent beidensite erkoren / den graven / die stete volgen solent als6 an
den brieven stat /

daz / daz stzte sin sol / unde daz die greven / vore von des kiininges tode
swaz von den steten

viel / unze an den tac der daten —[...] gegeben ze Landouwe / an sante
Péters tage

— —/ di von gotes gebiirte wirent / tiisent jar zwei hundert jir / und einez
unde niunzic jir / daz sprechen wir / daz si daz teilen solent deme von
Banacker / 4ne

geverde / unde —[...] —[...] tage der voregenanden date des brieves / unze
an den tac /

des urteiles / unde swelicher under in / iht hit genomen / Gf dem gemeinen
guote / sit des kiininges

tode / der sol daz deme andern teilen / alsd vore geschriben stit / unze an
disen —[...]

dne den nutz von den vrien steten / den solent die graven / niuwan teilen
/ von

des kiininges tode / deme von Banacker / unze an den tac der date / des
brieves der zuo

Landouwe gegeben wart / als6 da vore geschriben stit / wir sprechen ouch
mit urteile / umbe

Nickastel / wande daz gelazen wart / an ritliute / unde die ritliute dir umbe
missehullent /

und di von iewedersit / nihtesniht verbrochen wart / daz die burc Nickastel
/ vallen unde

hoeren sol / in daz ander guot / —[...] gemeinschaft / als6 di vore geschriben
stit / 4ne

gevarde / wir sprechent ouch mit urteile / umbe die klage / die der grave
hit / an den von

Banacker / umbe daz er f sin lip / guot und ére / vore deme kiininge und
anderswa hette

gesprochen / und gerdten / und daz er in dér zuo solte hin getriben / daz
er ze Erpfurt riten

miieste / und daz er ime sin liute ze Agersheim / solte hin geschetzet als6
er viire hat geleit /

daz / sider daz geschach / eine suone wart gemachet / als6 wir bevunden

hint /

von den die bi der suone wirent / und di von sprechen wir / daz der grave
/ dir umbe

niht ze vordernde habe unde wir niht sprechen solent / wir sprechent ouch
mit urteile /
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umbe daz dorf die weide / unde umbe daz halbe teil der miilen / ze Rechholz
/ swaz

der voregenande hérre grave Vriderich / mac bereden / mit gerihte oder
mit offen brieven /

ane gevarde / daz ime der von Banacker dér ane gelobet hit / daz er —[..]
leisten /

mohte er aber des niht getuon / oder wolte ez niht tuon / unde hzte er sich
des vermezzen niht /

er sol sin reht dir umbe nemen / s6 er daz getuot / s6 sol er des ledic sin /
ane gevarde /. wir

sprechent ouch / umbe daz dorf —[...] daz der von Banacker ze [€hene hat /
von deme

graven / und der grave sprichet / daz / daz selbe l1€hen ime si Gf komen
umbe die voregenande

getat / daz der greve / den von Banacker / niht hit tiberkomen / mit sinere
manne

—[...] =[..] da von sol lazen sitzen / f deme léhene / unde swaz er ime da
Gfe genomen

hit / daz sol er ime wider geben / unz an die stunt / daz er ime daz ane
gewinnet / alsd

ein hérre sinem manne l€hen sol ze rehte ane gewinnen —[...] daz die juden
/

ze Landouwe / hoeren solent in die gemeinschaft / mit dem andern guote
/ ane gevarde / unde

sol niht irren / daz der von Banacker sprichet / daz si ime pfandes stint /
von deme kiininge /
umbe driu hundert —[...]
voregenanden greven /
sit daz ez an uns / ze Spire gelizen wart / unze an disen tac dises urteiles
als6 dé vore geschriben

stt / von den steten / iht gevarliche genomen / alsé man an der —[...] —[..]
daz sol der grave widerlegen dne gevarde / wir sprechent ouch mit urteile
umbe Selse / daz

Selse vallen sol in die gemeinschaft zuo dem andern guote / ine geverde /
als6 an den brieven

wir sprechent ouch mit urteile / hant die

der satzunge stat geschriben / unde sol —[..] schulde / alsé der von
Banacker sprichet /

daz ez ime pfandes sté / von dem marcgraven / wande der kiininc die
losunge der selben

stat koufete / und die stat Selse in des kiininges eide / unde stiller gewer /
lange was / und —[...] —[..]

der kiininc t6t unde lebentic was / vunden wart in gepflegenisse / des von
Banacker /

der sin lantvoget was / wir sprechent ouch mit urteile / swen man vindet
in einere gewer /

eines guotes / ez si burcléhen / eigen oder erbe —[...] daz der / daz guot

billiche haben sol / unze
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man ime sine gewer ane gewinnet / als6 ein reht ist ist er aber Gzer der
gewer geworfen

mit gewalt man sol die gewer ime wider geben als6 si vore was / unze man
si ime ane gewinnet

als6 ein reht ist / und und ist ime di {fe iht genomen / daz sol man ime
wider geben /

also die kuntschaft bewiset / wir sprechent ouch mit urteile —[...] der ze
Nannenstein

wart gevangen /. als6 der junge grave / viire hit geleit / daz wir dar umbe
die kuntschaft

solent verhoeren / unde wie ez die ritliute / an die ez gelizen wart hint
bescheiden /

daz wir daz —[...] und umbe des jungen grzven burcléhen / ze Litern / da
Gife er

jihet / daz der von Banacker solte hin genomen / drizic pfunt haller / s6
sol man ouch

ervarn / die kuntschaft / unde swaz man mit kuntscheften vindet / daz
—[...] hit genomen /

daz sol er ime wider geben / aber umbe den schaden / den der grave jihet
/ daz er

habe genomen di von / daz der von Banacker ime gelobete wider ze gebenne
/ die selben

haller / Gf eine zit / und ebe er —[...] —[..] er ime abe tzte / swaz schaden
er dir umbe neme /

unde wanne er daz niht en txte / s6 sprechen wir / mac er / daz beziugen
/ mit gerihte / oder

mit brieven / ebe sich des der grave vermizzet daz er des sol billiche —[..]
mac er daz niht

getuon / oder wile ez niht / tuon /. s6 sol der von Banacker sich des
entslahen / also ein reht

ist Ane gevarde / wir sprechent ouch mit urteile / alsé der von Banacker
klaget umbe daz

guot ze Miindlingen daz —[...] habent entwert / daz die greven / deme von
Banacker / wider lazen

solent die gewer / unde solent ime wider geben / swaz si dé tfe / ime hint
genomen /

und die boten die wir dir zuo schickent / als6 hier nich geschriben stit mit
kuntscheften

ervarn / wielich die gewer si / ist si guot / er sol sin geniezen / ist si aber
anders / swaz

denne reht ist / daz sol viire gin / als6 die kuntschaft bewiset / die unser
boten uns bringent /

wir —[..] allez daz varente guot / unde vruht / ez si win korn / oder
pfenninge /

oder ander vruht / oder guot / daz vorehanden was / und daz under dem

kiininge / in des gepflegenisse
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von Banacker / vunden wart / des tages d6 der kiininc tot unde lebentic
was / daz man daz

geliche teilen sol / mit den andern niitzen / als6 di vore geschriben stit /
4ne daz korn /

den win und daz vleisch / daz Gf den biirgen vunden wart / daz ist voretiz
des von Banacker

als6 an dem genanten brieve der satzunge / bescheidenliche stit geschriben
/ wir sprechent

ouch mit urteile / umbe allez daz guot / ez si eigen l1€hen / oder erbe / daz
greven Emichen

was / daz der kiininc hette in sinere gewalt / und des der von Banacker pflac
/ des tages / d6 der

kiininc / t6t / unde lebentic was / daz si daz mit dem andern guote /
gemeinlichen halten

solent . und den nutz di von teilen / alsé6 di vore geschriben stit dne
gevarde . unde sprichet

—[..] an daz selbe guot / si solent ez beide verantwiirten / unde swaz der
von Banacker des

selben guotes / des tages niht en hette / daz er dér ane sol / keine anespriche
haben / gegen

den grxven / von der gemeinschefte wegen / die si mit einander hant 4ne
alle gevaerde / wir sprechent

ouch mit urteile / mac hérr Boppelman bereden / mit des graven brieve /
daz der weize ze

Haselach / ime vallen sol viire niun marke silbers / alsé er viire hat geleit /
daz man daz billiche

tuo . und ist daz ime gebrochen / man sol ez im Gf rihten / als6 die
kuntschaft bewiset / wir

sprechent ouch mit urteile / umbe allez ander guot / unde 1éhen / swer di
klaget under in

beidensite / oder ire vriunden / daz der — —[..] —[..] und ime daz sine
genomen hat /

der sol die irrunge lazen / unde sol ime wider geben / swaz ime di Gfe
genomen ist /

nich der kuntschefte bewisunge / dne gevarde / alle / die artikel / die
sprechen wir mit

urteile / als6 si stdnt dé vore geschriben / mit disen gegenwertigen brieven
/ unde sit daz

wir kuntschefte / zuo manigen artikeln / der voregenanden / bediirfent ze
hoerende / s6 han wir

Gzer uns / iezuo boten gekosen / unde benuomet / die an der / mittewochen
/ nach sante Mathias

tage / ze Biillingheim / und an deme zistage di nich / ze den Einsideln /
alle solent sin / ze

ervarnde die kuntschaft / und uns die selbe ze antwiirtenne / an den selben
tagen / und

an den selben steten / sol ir iegelicher / haben sine geziuge / sine beredunge
/ sine bewarunge /
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unde sine brieve / swer die hit . unde swelicher wirdet besaget von uns /
als6 wir die kuntschaft

entvahent von den boten / der sol dem andern daz Gf rihten / bi einere
pénen / tisent

marke silbers / alsd si an uns komen sint / unde wan wir diz iezuo hint
geurteilet / s6 urteilen

wir ouch / daz ir keiner sol urzal haben / ebe sich die verhoerunge der
kuntschefte ziehende

wirdet / nich den tage / vore dem wir urteile sprechen soltent / als6 an den
brieven stit / mit

den si es an uns kiment / die ze Spire geschriben wurdent dne gevarde .
wir sprechent ouch /

daz der grave / und der von Banacker / ie einer den andern in setzen sol /
in die biirge /

stete / vestene und dorfer / und ander ligente guot / daz iewederer hit 4ne
gevarde / unze

an den sunnentac vore / mittelvasten / 4ne gevarde ze habende / gemeine
/ als6 di vore

geschriben stit / bi der voregenanden pénen / und daz die graven / den
von Banacker / dir

ane schirmen solent als6 an der satzunge brieve stt geschriben / geschxhe
ouch kein zweiunge

oder wiirde kein missehelle zwischen den voregenanden parten / oder ire
vriunden / in der

voregenanden rede / des solent si wider viire uns komen / unde solent ouch
nemen / swaz

wir dir umbe sprechent mit urteile / bi der voregenanden pénen / unde
stzte haben / 4ne

alle gevarde . allez daz wir da vore geurteilet habent / daz hin wir durch
guot getan / des

landes / und der liute / unde niht deme richen / ze schaden / oder ze
schanden / wir en gebent

ouch dewederme / reht oder unreht / an des riches guote wir hint ez dir
umbe

getdn / wan si mit einander woltent haben geurliuget / umbe daz / alsé si
mit einander gesatzt

unde geordenet hettent / alsé di vore geschriben stit / unde wzre di von
/ daz lant / verherjet

und zerbrochen / wir sprechent ouch mit urteile daz hérr Boppelman / sol
sunder haben / Spiegelberc /

unde allez daz guot / als6 er ez hette bi des kiininges lebende / 4ne gevarde
/ und daz

die greven und der von Banacker / hérrn Boppelmannen und hérrn Johan
von Berwartsteine /

solent geben / zwei hundert marke silbers / oder alsé vile giilte / der si da
viire begentiegen
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1524-692,5
1524-692,6
1524-692,7
1524-692,8
1524-692,9
1524-692,10
1524-692,11
1524-692,12
1524-692,13
1524-692,14
1524-692,15
1524-692,16
1524-692,17
1524-692,18

1524-692,19

1831-140,20
1831-140,21
1831-140,22
1831-140,23
1831-140,24
1831-140,25
1831-140,26

1831-140,27

mac / als6 an der satzunge brieve ouch geschriben stit / wir sprechent ouch
/ daz die

greven / schirmen solent / hérrn Boppelman / hérrn Johan von
Berwartstein / hérrn Johan von

Matern / hérrn Merkelin —[..] und ander ire mage / swé si reht habent /
gegen mannegelichem /

der in unrehte wolte tuon / alsé an der satzunge brieve stit geschriben /
ane gevarde / unde

ze urkiinde aller der voregenanden rede / s6 han wir Walraven / der grave
von Zweinbriicken /

unser ingesigele / mit des voregenanden hérren / des graven von Veldenzen
ingesigel und

der stete ingesigel von Wormezze / gehenket an disen briev / unde wir
Heinrich der grave

von Veldenze / ze urkiinde / aller der voregenanden rede / bi den wir vore
unde nach warent /

durch bete des voregenanden / greven Walravenes / und der voregenanden
boten / s6 han wir

unser ingesigel / an disen briev gehenket / wir aber der burgermeister / und
der rat gemeinliche

der stat von Wormezze / durch bete der boten / der vore geschriben stete
/ von Meinze

unde von Spire / s6 hin wir unserre stete ingesigele / viire uns unde viire
si / gehenket an disen

briev wande diz allez gehandelt ist / alsé di vore geschriben stit / ze
Wormezze in der stat /

dirre briev wart gegeben / an deme sameztage / nich sante —[...] tage / do6
von gotes

gebiirte wirent / tlsent jar / zwei hundert jir / unde zwei unde niunzic jir

/

in gotes namen dmen . wir Eberhart von gotes geniden ein erwelt bischov
ze

Wormezze unde bestztiget verjehen unde tuon kunt allen di disen briev an
gesehent / daz wir durch

liebe unde durch vriuntschaft / unde durch daz daz wir mit vriden unde
mit gemache leben mit

unsern lieben burgern von Wormezze s6 han wir in bestztiget unde besigelt
di artikele di her nach

geschriben sint . ze allerérste daz wir di burger gemeinliche lizen an dem
rehte daz si

hant von der satzunge di di geschach zwischent bischove Heinriche /
sineme stifte / der stat /

unde den burgern / ungelt ze setzene unde ze nemene alse di brieve sagent
di dér tiber

geschriben unde besigelt sint . dir nich / daz wir den rit niet en sulen irren
swanne in gebiiret
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1831-140,28
1831-140,29
1831-140,30
1831-140,31
1831-140,32
1831-140,33
1831-140,34
1831-140,35
1831-140,36
1831-140,37
1831-140,38
1831-140,39
1831-140,40
1831-140,41
1831-140,42
1831-140,43
1831-140,44
1831-140,45
1831-140,46

1831-140,47

1831-141,1
1831-141,2

1831-141,3

den vriden ze rihtene . dir nich daz wir den schultheizen von der stat niet
sulen viirebaz

dringen tiber di giilte di er von sineme ambahte als ez von altere her komen
ist / unde geschriben

ist gegeben hat unde geben sal . dar nich / daz wir den rit von Wormezze
niet hindern sulen /

swanne si wellen unser dienestliute oder ander liute kristene oder juden ze
burger entvahen .

dér nich / daz wir kein anespriche haben sulen an unser burger umbe daz
daz si daz

schultheizenambet oder ander ambet unde di almeinede verkouft hant /
unde viirewert niet

hindern sulen die wile daz uns an der giilte unser schultheizenambetes unde
ander unser

ambete niet brust ist . wiirde aber uns an der giilte der ambete brust / daz
sulent uns di burger

Gf rihten . dar nach / swar ane bischov Eberhart unde bischov Vriderich sin
bruoder unser

burgere kristene oder juden (izer ireme rehte oder von ire guoter gewoneheit
gedrungen

hint / des verjehen wir daz in daz an ireme rehte niet schaden sal . dir nich
verjehen

wir unde verbinden uns / daz wir alle di hantvesten / alle di reht / alle di
vriheit / unde

alle di guote gewoneheit di unser burger zuo Wormezze beide kristene unde
juden / sunder oder

sament hint / oder her briht hint / daz wir di halten stxte / bezzern unde
niet ergern . dise

voregenanden artikele di hier vore geschriben sint di sulen wir state halten
mit den voreworten

unde mit dem underdinge / swelichen dirre artikele / sunder oder sament
riierent unser burgere /

unde ire dinc d4 mit schaffen wellent n{i viirewerter mé / unde uns des
dunket daz ez riiere

uns unde unsers stiftes reht unde vriheit / swa wir danne mit hantvesten
oder mit guoter kuntschefte

miigen viire bringen / alsé daz der rat oder der meiste teil des rites sprechent
af

iren eit / daz wir unde unser stift reht haben / swelich artikel daz ist / ez si
einer / mé / oder

alle / der sal man viirewerter mé abe sin . unde sulen unser burgere den
oder di artikele di

wir alsé mit rehte gewinnen / von disem brieve tuon / als6 daz wir in einen
andern briev

geben tiber di andere artikele der wir niet mit rehte gedriicket han . wir
verjehen ouch
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1831-141,4
1831-141,5
1831-141,6
1831-141,7
1831-141,8
1831-141,9
1831-141,10
1831-141,11
1831-141,12
1831-141,13
1832-141,16
1832-141,17
1832-141,18
1832-141,19
1832-141,20
1832-141,21
1832-141,22
1832-141,23
1832-141,24
1832-141,25
1832-141,26
1832-141,27
1832-141,28

1832-141,29

des / daz wir di burgere umbe decheinen der voregenanden artikele / sulen
an sprechen / ez

si danne daz si in riieren unde ane grifen / unde verbinden uns / swaz der
rat / oder daz mére

teil des rites her tiber sprechent @f iren eit / daz uns dd mite begeniiegen
sal / unde si niet

hoher dringen / mit decheineme gerihte geistlich oder werltlich / oder mit
decheiner leier sache .

grifent aber unser burgere dirre voregenanden artikele decheinen ane / unde
manen wir si

daz si uns dir umbe sprechen ein reht / daz sulen si uns tuon Gf iren eit
unverzogenliche

ane alle gevarde . daz diz stzte unde unzerbrochen verlibe / s6 geben wir
disen briev ze einer

vestenunge unde ze einer stxticheite besigelt mit unserm ingesigele . diz
geschach / unde dirre

briev wart gegeben nich gotes gebiirte tisent jar / zwei hundert jir / driu
unde niunzic jir / an

sante Martines dbende / des heiligen bischoves

in gotes namen dmen . wir Eberhart von gotes geniden ein erwelt bischov
zuo Wormezze

unde bestxtiget / verjehen unde tuon kunt allen den di disen briev an sehent
daz wir durch bete

unde durh liebe unde durch vriuntschaft unser lieber burger von Wormezze
verzihen ganzliche unde

laterliche alse daz wir niemer kein anespriche haben / oder haben wellen
umbe keine di

sache di di rieret di artikele di wir in besigelt unde bestatiget hin / swie
si di ane gegriffen

hint oder swaz si ires dinges mite geschaffet hant biz Gf disen tac / unde
umbe allez daz

daz zwischen uns unde in Gf geloufen ist in disem kriege / des verzihen wir
laterliche unde

ganzliche viire uns unde unser vriunde gegen in unde iren vriunden ez si
pfaffen oder leijen / si

verzihent ouch literliche unde allicliche gegen uns unde unsern vriunden
/ unde unsern helfern

pfaffen oder leijen von beiden siten biz Gf disen tac . daz diz stzte unde
unzerbrochen

verlibe / s6 geben wir disen briev ze einer vestenunge unde ze einer
steticheit besigelt mit

unserm ingesigele . diz geschach unde dirre briev wart gegeben nich gotes
gebiirte tisent

jar / zwei hundert jir / driu unde niunzic jir an sante Martines dbende /
des heiligen

bischoves
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3438-530,24
3438-530,25
3438-530,26
3438-530,27
3438-530,28
3438-530,29
3438-530,30
3438-530,31
3438-530,32
3438-530,33
3438-530,34
3438-530,35
3438-530,36
3438-530,37
3438-530,38
3438-530,39
3438-530,40
3438-530,41
3438-530,42
3438-530,43
N604-438,6
N604-438,7
N604-438,8

N604-438,9

wir Johan Holderboumere / unde Mehthilt / sine éliche wirtinne burger
von Wormezzen

tuon kunt allen den die dissen briev ane sehent oder hoerent lesen / daz wir
mit gesameneter

hant / und mit gelichen willen / hin uns / unser erben / und unser
nichkomelinge / verbunden /

offenliche / daz wir daz hiis / zuo deme Hohenboume niemer solen geben
/ verkoufen

oder versetzen / nii / oder iemermére / danne eineme gesezzenen burger
zuo Wormezzen der niet

sie pfaffe oder riter / unde waxre daz / daz keiner unser erben / oder unser
nichkomelinge

die di reht gewinnent / an deme voregenanden hiise / die zuo Wormezzen
niht gesezzen

burgere wolten sin / di solen kein reht haben an deme voregenanden hise
/ wan die andern

erben die zuo Wormezze verlibent und sitzen wollent / die solen an deme
hise ire reht

haben / were ouch / daz jene erben / die da reht habent an deme hise /
die Gzgesezzen

waren / her wider in quamen zuo Wormezzen / unde sitzen wolten als
rehte burgere / die

solen ire erbe und ire reht wider haben an deme hiise / und war ouch daz
/ daz wir oder unser

erben / oder unser nichkomelinge / wolten daz voregenande his verkoufen
geben oder setzen

eineme ordene / zuo eineme kloster / ez sie mannen oder vrouwen / daz
miigen wir wole tuon / alsé daz

man die graben / viille unde zersleife / unde brache man daz / daz hier vore
geschriben ist / 6 sol

daz voregenande hiis der stat eigen sin / unde mac die stat / di mite tuon
swaz sie wile /

daz diz stzte sie di zuo geben wir disen briev besigelt mit mineme Johannis
ingesigelde di mite

mich Mehthilt begeniieget / und mit der stete ingesigelde / zuo eineme
rehten urkiinde dirre voregenanden

dinge / dirre briev wart gegeben / nich Kristes gebiirte zweliv hundert jar
unde niune

und niunzic jar / an sante Péters tage in der ernen //

in gotes namen dmen wir Eberhart von gotes gendden ein erwelt bischov ze
Wormezzen

unde bestatiget verjehen unde tuon kunt allen den di disen briev an sehent
daz wir sbgetine

vriheit unde sogetin reht alse unser lieben burger di miinzar hiisgendzen
von Wormezze hint

oder her hint briht von keisern unde von kiiningen unde von bischoven
unsern vorevarn unde
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N604-438,10
N604-438,11
N604-438,12
N604-438,13
N604-438,14
N604-438,15
3568-612,35

3568-612,36

3568-613,1
3568-613,2
3568-613,3
3568-613,4
3568-613,5
3568-613,6
3568-613,7
3568-613,8
1000-329,16
1000-329,17
1000-329,18
1000-329,19
1000-329,20
1000-329,21

1000-329,22

von unserme stifte unde dir zuo alle di guote gewoneheit di si biz her briht
hint daz wir

in di bestxtigen unde bevesten unde geloben stxte ze haltene unde ze
bezzeren unde niet ze ergern

daz diz stzte unde unzerbrochen verlibe s6 hin wir disen briev den
voregenanden unsern

lieben burgern gegeben besigelt mit unserme ingesigele diz geschach unde
dirre briev wart

gegeben nich unsers hérren gebiirte tisent jir zwei hundert jar unde driu
unde niunzic

jar an sante Martines dbende des heiligen bischoves .

genzdiger hérre diz sint die 1éhen die Hertwic Kreiz von Winheim von iuch
hate

unde die ir geluhen habet Hertwic Kreiz unde Switgér Kreiz sinen siinen
mit namen ein

zehent zuo Winheim unde vierdehalben morgen ackers zuo Winheim unde
drizic schillingen haller

(if einer halben miilen ouch zuo Winheim unde ein zehent zuo Walstat unde
driu pfunt haller zuo

Morlebach unde zuo Albensbach ein hiilzel daz da heizet der Kreize holz
unde ein halben hov

zuo Erbechel daz da lit bi Heppenheim unde swaz wir liute han die hin wir
zuo houbetrehte

von iuch unde zuo Dieburc Gzwentic der stat daz di heizet Miinevelden
unde heizet ouch der

Kreize guot daz triffet Gf zweliv pfunt ein jir mé daz ander min unde zwei
malter kornes unde

zwei habern zuo Rimbach von eineme zehent . genzdiger hérre dissen briev
han wir iuch besigelt

Gf den riigge mit unsers vater eigen ingesigel

wir grave Adolv von Nassouwe tuon kunt allen den die disen briev
gehoerent oder

gesehent / daz wir mit deme edelen manne / graven Vrideriche]......] von
Liningen eine heimelichkeit

unde eine vriuntschafT.......... ] unde tibertragen hin / als6 . daz unser elteste
sun der nich

uns unsere graveschaf besitzen sal / sine tohter Mehthilde / obe eine von
sinen tohteren /

die her von diseme tage hiute / viirewert enbinnen viinv jiren haben mac
die wir under

den tohteren 0z erkiesen / zuo eineme élichen wibe nemen sal unde rehte
/ & / mit ire vollenbrengen /

unde l4zen sine zwi eltesten tohtere zuo sineme willen / daz her mit in tuo
swes her
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1000-329,23
1000-329,24
1000-329,25
1000-329,26
1000-329,27
1000-329,28
1000-329,29
1000-329,30
1000-329,31
1000-329,32
1000-329,33
1000-329,34
1000-329,35
1000-329,36
1000-329,37
1000-329,38
1000-329,39
1000-329,40
1000-329,41
1000-329,42
1000-329,43
1000-329,44
1000-329,45

1000-329,46

zuo rate wirdet / unde swanne wir eine von sinen téhteren sweliche wir
wollen unseme sune

Gz erkoren hin / s6 sal iz an uns stdn enbinnen vierzehen jiren swanne iz
zit si / daz man

die kint zuosamene gebe / unde an bi slifene unde an aller hande dingen
die britlouft unde

die hohgezit / alse nich kristenlicher / € / gewonelich ist vollenbrenge /
unde also6 die / é / rehtliche

unde redeliche alse zwischen manne unde wibe gewonelich ist vollenbraht
wirdet / s0 solen

wir von érste unde zuo vorderste . unserme sune unde sineme wibe des
graven Vrideriches tohtere

enbinnen eines jares vriste tisent marke kélnischer pfenninge an gereiteme
gelte alse zwischen

Meénze unde Bingen genge unde gzbe sint zuo rehteme wideme geben /
unde obe wir die voregenande

pfenninge an gereiteme gelte niet verlegen en miigen / s6 solen wir der
pfenninge werunge

an giilten die alsé guot sint bewisen unde geben s6 wir Ménze allernxheste
migen / als6 / daz

wir viire zehen marke / eine marc geltes bewisen solen unde ein vuoder
vrenkisches wines viire zwa

marke / unde ein vuoder hiunisches wines viire eine marc unde ein malter
kornes Ménzer mazes

viire einen schillinc kolnischer pfenninge / unde solen daz als6 verre
bewisen biz wir die voregenande

tisent marke kolnischer pfenninge an gerehter werunge alse hier vore
gesprochen ist

bewisen unde erviillen / unde dise bewisunge unde dise werunge der giilte
die hier vore gesprochen

ist / sal geschien vore hérren Philippe von Héhenvels unde hérren
Vrideriche von Meckenheim die von

deme graven Vrideriche dir zuo erkoren sint / unde vore hérren Ludewige
deme viztuome unde

hérren Heinriche von Gérhartestein die wir dar zuo erkoren hin / unde obe
under des diser viere

hérren einer abe gienge / s6 sal der / deme der gebrichet einen anderen an
sine stat kiesen /

unde alse wir die tisent marke an gereiten pfenningen gegeben hin / oder
an rehtlichen giilten

die alse guot sin alse hier vore gesprochen ist vollicliche bewiset[..] hin /
s6 sal der voregenande

hérre grave Vriderich von Liningen disen selben kinden unserme sune
unde siner tohter zuo

rehteme wideme tlisent marke gereiter pfenninge geben / obe als6 vile
rehtlicher giilten

die als6 guot sin alse hier vore gesprochen ist s6 her Ménze allernxheste
mac bewisen / in allen
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1000-330,1
1000-330,2
1000-330,3
1000-330,4
1000-330,5
1000-330,6
1000-330,7
1000-330,8
1000-330,9
1000-330,10
1000-330,11
1000-330,12
1000-330,13
1000-330,14
1000-330,15
1000-330,16
1000-330,17
1000-330,18
1000-330,19
1000-330,20
1000-330,21
1000-330,22

1000-330,23

den voreworten alse iz hier vore gesprochen ist / unde alse der grave
Vriderich unde sine vrouwe

en sint / s0 sal siner tohter reht erbeteil alse iren anderen geswisterden alse
si ane geboren

ist vallen / unde daz er dise voregenande dinc stzte halte unde getriuweliche
vollenbrenge

des hit er uns biirgen gesatzt / alsd / obe der einer abe gé daz er einen
anderen nich rehter

biirgeschefte enbinnen einen manbde wider setze / diz sint die biirgen /
hérre Philippus von

Hohenvels / hérre Wernhere sin sun / hérre Philippus von Bolanden / hérre
Johan von Metze der

junge / hérre Peter von Berhtolvesheim / hérre Peter unde hérre Johan sine
siine von Berhtolvesheim /

hérre Gérhart von Ravensburc / hérre Gotze von Mertensheim / hérre
Vriderich von Meckenheim /

hérre Walther von Kronenberc / der Lieschere von Duringheim / hérre
Albreht von Liimersheim /

hérre Emeriche von Liningen / hérre Riiedegér von Munnesheim / hérre
Dieterich der kranech von

Kirchheim / hérre Huge von Munnesheim / hérre Heinrich von Wirzeburc
/ hérre Vriderich von Lutersheim /

unde hérre Steffene von Enselntheim / her engén hin wir ime biirgen
gesetzet daz wir

dise dinc stzte halten / unde sint diz di biirgen .
Eppenstein / hérre Philippus

von Valkenstein hérre Johan von Limburc / hérre Wernhere der ringrave /
hérre Philippus der marschalc

von Vrouwenstein / hérre Kune von Rifenberc / hérre Heinrich von
Gérhartestein / hérre Gotevrit

von Delkelnheim / hérre Sievrit von Vrouwenstein / hérre Sievrit Huge von
Sunnenberc / hérre Ulbreht von

Ehtichestein / hérre Wernhere von Birgestat / hérre Johan von Waldecken
/ hérre Einolf von Mielen /

hérre Starkerat von Wisebaden / hérre Gotevrit von Delkelnheim / hérre
Herman von Souwelnheim

unde hérre Heinrich von Benbach / unde hin dise biirgen als6 gesetzet /
obe unser einer dise dinc

niet vollenbrhte von swaz sachen daz geschege unde si dar ofte gemanet
wiirden so solent si

hérre Gotevrit von

selbe zuo Oppenheim varen / oder der selbe di sin niet en mac der sal einen
kneht unde ein

pfert dare senden unde solent als6 lange leisten biz daz unser einer der
gebrochen hit bezzere

unde erviille daz er gelobet hit / vort obe iz alsé quame daz der biirgen
deceiner von vientscheffen
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1000-330,24
1000-330,25
1000-330,26
1000-330,27
1000-330,28
1000-330,29
1000-330,30
1000-330,31
1000-330,32
2748-115,16
2748-115,17
2748-115,18
2748-115,19
2748-115,20
2748-115,21
2748-115,22
2748-115,23
2748-115,24
2748-115,25
2748-115,26
2748-115,27
2748-115,28
2748-115,29

2748-115,30

oder von anderen sachen zuo Oppenheim niet leisten getorste s solent
unsere biirgen

zuo Wormeze unde des graven biirgen von Liningen zuo Ménze leisten /
unde sweliche ire pfert

dare gesetzet hint / alse die pfert geleistent alsé vile alse sie wert sint s6 sal
man die

verkoufen unde andere an ire stat setzen / ouch verbinden wir uns des obe
wir under des

verviieren oder abe giengen daz unser nahest erben alle dise dinc an unser
stat vollenbrengen

solent / unde geben des unseren génwiirtigen briev zuo einer staticheit aller
diser voregenander

dinge bevestenet mit unserme ingesigele unde des voregenanden hérren
graven Vrideriches von

Liningen . diser briev wart gegeben nich gotes gebiirte tlsent jir zwei
hundert jir ahte

unde ahtzic jir an 6stern anetage

wir grave Vriderich der alte von Liningen / tuon kunt allen die disen briev
ane

gesient / aber hoerent lesen ./ daz wir durch minne und durch vriundschaf
und ouch durch

manigen dienest / verhengen mit guoten willen / daz hérre Philippus des
kamerzres sun

von Ménzen ein ritzre unser burcman / unde ver Agnes des tohter von
Metzen sin élich

gemechede / hint verkoufet rehtlichen unde redelichen hérre Petere von
Sarfenberc / unde

vrouwen Irmelen zwein élich gemecheden / ire hlis und ire burcléhen zuo
der alter Liningen /

mit alle deme rehte / dé sie iz biz here hint gehabet unde besezzen / zuo ir
béder lebetage /

aber ir einez abe gienge / daz ander sol ez besitzen mit deme selben rehte /
s aber hérre

Peter unde vrouwe Irmele béde niht en sint / s6 sol daz selbe burcléhen
wider vallen an

hérre . Philippus . unde sin erben dne alle widersprache . hier zwiischene
geit uns no6t ane / unde

hérre . Philippus . aber sin erben manen / wir aber unser erben / s6 sol her
uns beholfen sin /

unde sez tuon als ein burcman zuo rehte tuon sol . dir nih swanne hérre .
Peter . unde vrouwe

. Irmele ./ béde niht en sint / s6 sol aber hérre Philippus unde sin erben
von deme burcléhene

sez tuon zuo der alter Liningen als ander unser burcmanne / unde zuo rehte
ein burcman

sitzen sol /. daz ouch diz dinc stzte belibe unde veste / des hin wir grave
. Vriderich . der alte
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2748-115,31
2748-115,32
2748-115,33
3439-531,2
3439-531,3
3439-531,4
3439-531,5
3439-531,6
3439-531,7
3439-531,8
3439-531,9
3439-531,10
3439-531,11
3439-531,12
3439-531,13
3439-531,14
3439-531,15
3439-531,16
3439-531,17
3439-531,18
3439-531,19
3439-531,20
3439-531,21

3439-531,22

voregenant unser ingesigele / béde und ouch hérre Philippus sin ingesigele
an disen briev

gehenket / unde geschach daz d6 die jarzil was tisent . zwei hundert .
niunzic . unde

sibene . an sancte Kilianus tage .

ich Heinrich / von Eberstein / verjehe an disem brieve offenliche / und
tuon kunt allen

den die disen briev gesehent eder hoerent lesen / alse ich wart gevangen
van minen oeheim

Vriderich van Liningen dem alten / an dem strite der dd geschach zuo dem
hasenbiihel / des

hin ich mich tz geborget biz zuo sancte Michaels tage dem érsten der niin
kumet / wider zuo

entwiirtende / eder zuo geben tlsent marke silbers und des hin ich
gesworen zuo den heiligen /

und hén gesetzet ouch die biirgen die dd nich geschriben steint / die sint
biirgen worden

unverscheidenliche und hint ouch des gesworen zuo den heiligen / als6 /
ist daz ich mich niut wider

entwiirte zuo Liningen uf die burc an sancte Michaels tage der di vore
genant ist / so solent

sich die entwiirten zuo Strazburc eder zuo Spir / niemer dannen zuo kumen
/ sie geben denne

tisent marke silbers eder sie . entwiirten mich wider zuo Liningen uf die
burc / ich verjehe

ouch zuo disem brieve / ist daz sich mine oeheim Vriderich van Liningen
der junge wider

entwiirten muoz zuo unsern vrouwen tage der jungen / eder swenne er sich
wider entwiirten

muoz / s6 sol ich mich ouch wider entwiirten / ist daz ich daz niut en tuon
s6 sint die biirgen

haft alse da vore geschriben stit und zuo welichen zilen man lzt varn mine
oeheim van

Liningen / ist daz ich die zil mac hin daz ist der biirgen wille / und sint
haft alle wile

biz ich mich in die ringe geantwiirtet / allesamet / ist aber daz ir keiner di
inne niet wolle

haft sin der sol ez vore sagen und kiinden vierzehen tage / diz sint die biirge
/ mine hére

der bischov van Késtenz / grave Ruodolf / van Werdenberc / grave Burghart
van Hohenberc /

der brobest van Ménze / und sin bruoder / des grive siine van
Katzenellenbogen / Walrabe van

Zweinbriicke / et Heinrich sin bruoder / die griven / Markwart van
Schellenberc / Dieterich

van Kastel ein ritter / und meister Kuonrit van Wardenvels / wir biirgen
verjehen zuo
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3439-531,23
3439-531,24
3439-531,25
3439-531,26

3439-531,27

N507-364,2
N507-364,3
N507-364,4
N507-364,5
N507-364,6
N507-364,7
N507-364,8
N507-364,9
N507-364,10
N507-364,11
N507-364,12
N507-364,13
N507-364,14
N507-364,15
N507-364,16
N507-364,17
N507-364,18

N507-364,19

leisten und stxte zuo halten / allez / daz da vore geschriben stit / und den
eit / und geben

dar tber unser ingesidel an disen briev / ist aber daz keiner sines ingesidels
/ hier niet en hit /

der sol nemen mines hérren ingesidel van Ko6stenz / eder grave Burghartes
van Hohenberc

an sines stat / diz geschach van gotes gebiirte tisent jir / zwei hundert jir
/ und niun

und niunzig jir / an dem érsten meientage / vore sancte Sixtes tage / zuo
Wormez in der stat .

wir grave Vriderich von Liningen und grave Walrabe von Zweinbriicke
verjehen

und tuon kunt allen den die disen briev an sehent oder hoerent lesen daz
umbe die missehelle

die zwischen vrouwe Adelheide der grzvin von Spanheim und iren kinden
und Eberharte

ireme swiger bewant ist des ritliute erkoren sint einenhalben hérre
Johannes von

Randecke und hérre Herman Muchelen und anderhalben hérre Uolrich von
deme steine und

hérre Philippus von leie und umbe die zweiunge der vier ritliute als ez an
uns gesetzet

wart daz wir die missehelle scheiden sulen nich minne oder nich rehte daz
wir hérren

unde wiser liute rat dar iiber gehabet hin und hin bevunden unde ervaren
umbe den

pfaht den grxve Johannes der kinde vater bestanden hatte umbe vrouwe
Margarete sine muoter

daz die kint nieman an sprechen mit rehte miige zuo dirre zit die wile die
selbe vrouwe

lebe wir sprechen ouch umbe den wideme sit daz vrouwe Adelheit die
gravin von Spanheim

iren innigen widemen besezzen hét zehen jir und mé dne rehte anespriche
daz si

nieman dir umbe mit rehte an sprechen mac want daz si den geruowicliche
besitzen und

niezen sol unz an iren t6t wir teilen und sprechen ouch umbe die 1éhen daz
er dar

zuo wole geboren ist daz man ime die 1éhen teilen solte sit aber graven
Johannes kint

die 1éhen besezzen hint und ime rehtes dar {iber gehorsam willent sin s6
teilen wir dar

umbe daz Eberhart sich der niht underwinten sol noch dar zuo niht tuon
sol unze daz

er ez vore den hérren iiberwindet von den die 1éhen riierende sint und er
sol ouch dar
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N507-364,20
N507-364,21
N507-364,22
N507-364,23
N507-364,24
3381-495,13
3381-495,14
3381-495,15
3381-495,16
3381-495,17
3381-495,18
3381-495,19
3381-495,20
3381-495,21
3381-495,22
3381-495,23
3381-495,24
3381-495,25
3381-495,26
3381-495,27
3381-495,28
3381-495,29
3381-495,30

3381-495,31

umbe allez daz liden daz ime der héren manne erteilent zuo lidene diz
sprechen wir uf

unseren eit und here iiber zuo eineme stzten urkiinde und zuo eineme
geziugnisse s6 han

wir unser béder ingesigel an disen briev geheizen henken dirre briev wart
gegeben zuo

Kriuzenache an deme nzhesteme miéntage vore aller heiligen vore vire d6
man zalte von

gotes gebiirte tisent zwei hundert niunzic jir und ein jér

wir Vriderich . der alte grave von Liningen . wir verjehen uns des . vore
allen

den die disen briev sehent . oder hoerent lesen . daz wir mit unserm hérren
hérren Emichen /

dem bischove von Vrisingen einen iibertrac .
gemachet . als6 daz

wir gelobet hin . daz wir unser tohter eine . sines bruoderes . des wilden
graven Roubes

sxligen siine eineme wollen . unde solen geben zuo eineme élichen wibe .
unde swanne wir unser

und eine vriuntschaf hin

tohter deme selben knaben zuo legen . s6 solen wir ime in des jares vrist
zuo unser tohter

geben tlisent marke kolnischer pfenninge . die genge sin unde gabe . zuo
einer rehten wideme

nah dis landes rehte . geben aber wir ime der tisent marke niet . als6 wir
gelobet hin .

s6 solen wir in in des selben jares vrist .
pfenninge jxrliches geltes

ane gevarde bewisen / wi wir dem dorfe Vlanheim allernxheste miigen .
daz wir diz 4ne

hundert marke kolnischer

gevarde stzte halten . unde leisten . dir umbe hin wir ime dise
nichgeschribene biirgen

gesetzet zuo einer vestenunge . hérren Simon . unde hérren Johannen die
zwéne graven von Spanheim .

hérren Georgen den graven von Veldenze . hérren Georgen . unde hérren
Kuonriten die

zwéne rGwegraven . hérren Philippesen von Bolanden / hérren Bertramen
von Wadenouwe .

hérren Vriderichen von Meckenheim .
Kirchheim . unde hérren Gebenen

von Hertheim . alsé obe wir dirre voregenanden sachen deceine stimeten

von unsern schulden .

hérren Sievriden kranech von

werdent si danne gemanet von mines hérren wegen von Vrisingen . oder
von anderen des

knaben vriunden . s6 solent si zuo Rackenhiisen leisten dne gevarde . ir
iegelicher mit eineme

knehte . unde mit eineme pferde . wzxre ez ouch daz wir inne dirre geliibede
und dirre
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3381-495,32
3381-495,33
3381-495,34
3381-495,35
3381-495,36
3381-495,37
3381-495,38
3381-495,39
3381-495,40
3381-495 41
3381-495,42
3381-495,43
3381-495,44
3381-495,45

2785A-134,11
2785A-134,12
2785A-134,13
2785A-134,14
2785A-134,15
2785A-134,16
2785A-134,17
2785A-134,18
2785A-134,19
2785A-134,20
2785A-134,21
2785A-134,22
2785A-134,23
2785A-134,24
2785A-134,25
2785A-134,26
2785A-134,27
2785A-134,28
2785A-134,29
2785A-134,30

vriuntschaf abe giengen mit gevarde . s6 solte er . oder der knabe . oder
ander sine vriunde .

unser biirgen manen . uf tisent marke kélnischer pfenninge . unde solten
si ouch dir umbe

uf uns leisten alsé hier vore ist gesprochen .
deceiner abe wir

solen in des méinddes vrist einen anderen geben . txten wir des niet s6
solent die anderen biirgen

leisten . biz wir einen anderen biirgen gegeben an jenes stat . daz wir diz
allez dne gevarde

leisten . und stzte halten . dir umbe geben wir unserm voregenandem
hérren von Vrisingen /

disen briev besigelet unde bestxtiget mit unserm ingesigele und dir zuo
biten wir alle unser

gienge ouch dirre biirgen

biirgen daz si geziuge sin dirre dinge und ire ingesigele an disen briev
henken . und die niet ingesigele

en hint . daz si sich des selben verjehen under irere gesellen ingesigelen .
wir voregenanden biirgen

wir jehen aller der dinge die hier vore geschriben sint . und dir umbe héin
wir durh unsers hérren

und unsers vriundes des graven bete von Liningen unser ingesigele / mit
dem sineme . an disen

briev gehenket . unde wir die niet ingesigele en han wir verjehen des selben
under unser gesellen

ingesigelen . dirre briev wart gegeben nih Kristes gebiirte tisent jir . zwei
hundert jir . niune .

unde niunzic jir . an dem ahtodem tage nich dem pfingesttage

wir Adolf von gotes gendden / ein

roemischer kiininc / unde ein mérzr des

riches / wollent / wizzen / alle die / die / disen
briev / iemer sehent / oder hoerent lesen / nii /
oder her nich / daz wir durch ganze triuwe /
unde bewzrte stxticheit / die wir / unde unser
érbarn vorevarn / keisere / unde kiininge / von
Rome / bevunden hint / unde gewar sin /
worden / ganzliche / und oucsiunigliche / zuo
nutze / unde zuo érbaricheit des heiligen riches /
an manigen dingen / unde zuo allen stunten /

an den érsamen wisen liuten / den burgern /

von Wormezze / unde von Spire / unsern lieben /
unde getriuwen / dir umbe haben wir /si / in
unsern / schirm / unde helfe genomen /. unde
geloben si / mit guoten triuwen / zuo beschirmenne /
und in zuo helfenne / alsd hier nich

geschriben stit /. zuo dem érsten / nement die
selbe wise liute / mit einander (z / nameliche /

unde tGzbundenliche / die geliibede / und die
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2785A-134,31
2785A-134,32
2785A-134,33
2785A-134,34
2785A-134,35
2785A-134,36
2785A-134,37
2785A-134,38
2785A-134,39
2785A-134,40
2785A-134,41
2785A-134,42
2785A-134,43
2785A-134,44

2785A-135,2

2785A-135,3

2785A-135,4

2785A-135,5

2785A-135,6

2785A-135,7

2785A-135,8

2785A-135,9

2785A-135,10
2785A-135,11
2785A-135,12
2785A-135,13
2785A-135,14
2785A-135,15
2785A-135,16
2785A-135,17
2785A-135,18
2785A-135,19
2785A-135,20
2785A-135,21
2785A-135,22
2785A-135,23
2785A-135,24
2785A-135,25
2785A-135,26
2785A-135,27
2785A-135,28
2785A-135,29
2785A-135,30
2785A-135,31
2785A-135,32
2785A-135,33
2785A-135,34

verbuntnisse / die di burger von Meinze / die
burger von Wormezze / und die burger von
Spire / einander hint getdn / als si ire brieve /
gegeben hint / daz si / die / mit einander / unde
gegen ander / halten wollent / und daz niht
irren sol / die verbuntnisse / die wir / unde si /
einander hint gelobet / die verbuntnisse / die
si einander getdn hint alsé si ire brieve /
einander hint gegeben / die sint als6 / daz si
einander / solent beholfen sin / swi man in /
an ire vriheit / an ire rehte / an ire libe / oder
an ire guote / unrehte tete / daz ist alsé / daz
wir den selben burgern / von Wormezze / unde
von Spire / und in von ieweder stat / gelobent /

mit guoter triuwen / daz wir / si schirmen / und
in helfen / swé in ieman / unrehte tzte / unde

si / der rat von ieweder stat / uns gesworen

hant / viire sich / und ire miteburgzr / und die
gemeinede / von ieweder stat / uns zuo helfenne /
wider mannegelichen / getriuweliche / unde niht
zuo lazenne / in keine wise / bi den selben

guoten triuwen / geloben wir / den selben burgern /
von Wormezze unde von Spire / und

in / von ieweder stat / alle ire vriheit / alsé

sie / si habent / an brieven / von keisern / oder
von kiiningen / unsern vorevarn / den got genide /
und ouch von uns / von babesten / oder von
bischoven / zuo haltenne / 4ne ursuoche / unde
niht zuo ergernde / als6 / ob unser lantvogete /
oder ander unsere ambetliute / in / die / in
decheine wise / verbrechent / daz wir in daz

abe tuon / viireslihticliche / unde bewarn / daz

si des erlizen werdent / und ebe in daz ieman /
anders / txte / daz wir si / danne schirmen /

und in helfen / getriuweliche / unde vesticliche /
ane alle gevaerde / wir und unser ambetliute /

und / der gruntruore / solent si ledic sin /
ganzliche / wande si unreht ist / unde widerteilet /
vore unsern vorevarn / wzr ouch / daz si

sunder oder sament / ieman ane griffe / oder
haxte ane gegriffen / an libe / oder an guote /
varent oder ilent si / deme nach / in des

riches / oder in anderre hérren / lande / daz

si in gerne begrifen / unde suohtent / si den /

in hiusern / unde stiezent tiiren / nich deme

(f / unde swaz si dir zuo tuont / dir ane solent

si niht vreveln / an dem lantvriden / noch /
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2785A-135,35
2785A-135,36
2785A-135,37
2785A-135,38
2785A-135,39
2785A-135,40
2785A-135,41
2785A-135,42
2785A-135,43
2785A-135,44
2785A-135,45
2785A-135,46

2785A-136,2

2785A-136,3

2785A-136,4

2785A-136,5

2785A-136,6

2785A-136,7

2785A-136,8

2785A-136,9

2785A-136,10
2785A-136,11
2785A-136,12
2785A-136,13
2785A-136,14
2785A-136,15
2785A-136,16
2785A-136,17
2785A-136,18
2785A-136,19
2785A-136,20
2785A-136,21
2785A-136,22
2785A-136,23
2785A-136,24
2785A-136,25
2785A-136,26
2785A-136,27
2785A-136,28
2785A-136,29
2785A-136,30
2785A-136,31
2785A-136,32
2785A-136,33
2785A-136,34
2785A-136,35
2785A-136,36

gegen uns / noch gegen andern hérren /. kame
ez ouch alsd / daz wir / {izer lande wzren / und
da zwischen / etesliche hérre / ane griffe sin
man / der von ime gevarn ware / unde burger
ware worden / in eteslicher des riches stat /
die nich einere ander stat / gevriet ware /

und der hérre / sprache / daz der man / niht
gesezzen ware / rehte als6 ein burger / der

stat / und der hérre / daz ziige / an die stat /
nich der jene stat / gevriet ist / und unser
lantvoget / oder ein ander unser ambetman /
daz niht genmen / noch halten wolte / daz

die stat / nich der jene gevriet ist / sprche /
ane gevarde / und dir tber / den hérren

ane griffe / unde den burgern von Wormezze /
oder von Spire / oder ietwedern / helfe hiesche /
die solen si / ime danne niht schuldic / sin zuo
tuonne / unz an uns / swaz dar umbe / unsers
willen / ware / di solen si zuo helfen /. wir
geloben in ouch beiden / und ir ietwedern /
sunder / unde sament / ebe wir / den burgern /
und der stat von Meinze / keine genide viirebaz /
nd oder her nich / txtent / denne / in den burgern /
von Wormezze unde von Spire / daz wir die

selbe / gendde / in beiden / oder ir iewedern /
solent tuon / ganzliche / und allicliche / dne
aleine an den juden / wande die von Meinze /

an den juden / die zuo Meinze / inne sint /
viirebaz / ander reht habent / danne die burger /
von Wormezze / oder von Spire / hint / an den
juden / die bi in sitzent / unde 4ne andere

dinc / die / die von Meinze / sunder habent /
der die von Wormezze / unde von Spire / niht
bediirfent / dne alle geverde / und umbe die
helfe / die / die selben / burger / von Wormezze /
unde von Spire / uns tuon solent / daz sol als6
stan / swanne wir ire helfe bedurfen / s6 solen
wir / etewen / unsern heimelichar / zuo in senden /
der in viire lege / unsern willen / und war / die
reise gé / unde solent die voregenanden burger /
mit einander denne ze rite werden / waz helfe

si uns / danne tuon / die uns vrume si und
niitzelich und in érlich / dne gevarde / nich
deme dinge / als6 ez danne stét / unde swaz

helfe si / die burger von Wormezze / unde von
Spire / mit einander / als6 beschepfent / die
solen wir genimen / und di mite / sol uns
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2785A-136,37
2785A-136,38
2785A-136,39
2785A-136,40
2785A-136,41
2785A-136,42
2785A-136,43
2785A-136,44
2785A-136,45
2785A-136,46
2785A-136,47
2785A-136,48

2785A-137,2
2785A-137,3
2785A-137,4
2785A-137,5
2785A-137,6
2785A-137,7
2785A-137,8
2785A-137,9
2785A-137,10
2785A-137,11
2785A-137,12
2785A-137,13
2785A-137,14
2785A-137,15
2785A-137,16
2785A-137,17
2785A-137,18
2785A-137,19
2785A-137,20

2785B-134,11
2785B-134,12
2785B-134,13
2785B-134,14
2785B-134,15
2785B-134,16
2785B-134,17
2785B-134,18
2785B-134,19
2785B-134,20
2785B-134,21
2785B-134,22
2785B-134,23
2785B-134,24
2785B-134,25

ouch begeniiegen / als6 / daz wir viirebaz umbe /
mére / helfe / si sunder oder sament niht drengen /
solent / daz diz wir si unde stzte belibe / dir

umbe haben wir / unser kiininclich ingesigel /

mit ingesigeln / der burger und der stete /

zuo Wormezze / und der burger / und der stete /
von Spire / der voregenanden / gehenket / an

disen gegenwertigen / briev / zuo eineme wir
urkiinde / und einer ganzer vestenunge / aller

der voregenanden rede / wir aber / die burgermeistere /
der rit / und die burger gemeinliche

von Wormezze / unde wir die burgermeister /

der rit / und die burger gemeinliche /

von Spire / verjehen / an disen brieven daz

wir geloben / unde gelobet hint / bi gesworenem
eide / den wir der rit von ieweder stat / der
voregenanden / getin héint / viire uns / und unser
miteburgzr / und die gemeinede / von ieweder
stat / unserm hérren / deme kiininge / Adolfe /
zuo dienende / unde zuo helfenne / getriuweliche /
verbundenliche / unde vesticliche / in alle die
wise / als6 dé vore geschriben stit dne alle
gevarde / unde des zuo eineme urkiinde / und
einer staticheit / s6 hin wir unsere ingesigele /
von ieweder stat gehenket an disen briev /

zuo unsers hérren ingesigele des voregenanden
kiininges / dirre briev wart gegeben / zuo Spire /
an des heiligen kriuzes tage / als6 ez / erhaben
wart / d6 man zalte / von Kristes gebiirte /

zweliv hundert jir / unde / siben / und niunzic /
jar / in dem sehsten / jre / unsers riches /

wir Adolf von gotes gendden / ein

roemischer kiininc / und ein mérar des riches /
wollent wizzen / alle die / die disen briev iemer
sehent / oder hoerent lesen / nli / oder her nach /
daz wir / durch ganze triuwe / unde bewarte
stzticheit / die wir / unde unser érbzren vorevarn /
keisere unde kiininge von Rome / bevunden

hint / unde gewar sin worden / ganzliche /

und oucsiunigliche / ze nutze / unde ze érbxricheit /
des heiligen riches / an manigen dingen /

unde ze allen stunten / an den érsamen

wisen liuten / den burgeren von Wormezze /

unde von Spire / unsern lieben / unde getriuwen /
dar umbe haben wir / si in unsern schirm /

unde helfe genomen / unde geloben si mit
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2785B-134,26
2785B-134,27
2785B-134,28
2785B-134,29
2785B-134,30
2785B-134,31
2785B-134,32
2785B-134,33
2785B-134,34
2785B-134,35
2785B-134,36
2785B-134,37
2785B-134,38
2785B-134,39
2785B-134,40
2785B-134,41
2785B-134,42
2785B-134,43
2785B-134,44

2785B-135,2
2785B-135,3

2785B-135,4

2785B-135,5

2785B-135,6

2785B-135,7

2785B-135,8

2785B-135,9

2785B-135,10
2785B-135,11
2785B-135,12
2785B-135,13
2785B-135,14
2785B-135,15
2785B-135,16
2785B-135,17
2785B-135,18
2785B-135,19
2785B-135,20
2785B-135,21
2785B-135,22
2785B-135,23
2785B-135,24
2785B-135,25
2785B-135,26
2785B-135,27
2785B-135,28
2785B-135,29

guoten triuwen / zuo beschirmenne / und in ze
helfenne / als6 hier nach / geschriben stit /. zuo
dem érsten / nement die selben wisen liute /

mit einander Gz / nameliche / und Gzbundenliche /
die geliibede / und die verbuntnisse /

die / di burger von Meinze / die burger von
Wormezze / und die burger von Spire / einander
hant getin / als si ire brieve gegeben hént /

daz si die / mit einander / unde gegen ander /
halten wellent / und daz niht irren sol / die
verbuntnisse / die wir unde si einander hint
gelobet / die verbuntnisse / die si einander /
getan hint / alsd si ire brieve / einander hint
gegeben / die sint als6 / daz si einander solent
beholfen sin / swa man in an ire vriheit / an

ire rehte / an ire libe / oder an ire guote / unrehte
txte / daz ist als6 / daz wir / den selben burgern /
von Wormezze / unde von Spire / und in von
ieweder stat / gelobent mit guoter triuwen / daz

wir si / schirmen / und in helfen / swa in ieman
unrehte tzte / unde si der rit / von ieweder

stat / uns gesworen hant / viire sich / unde ire
miteburgzr / und die gemeinede / von ieweder
stat / uns / zuo helfenne / wider mannegelichen /
getriuweliche unde niht ze lazenne in keine

wise /. bi den selben guoten triuwen / geloben
wir / den selben burgern / von Wormezze unde
von Spire / und in von ieweder stat / alle ire
vriheit / also si sie habent / an brieven / von
keisern / oder von kiiningen / unsern vorevarn /
den got genide / und ouch von uns / von
bzbesten / oder von bischoven / ze haltenne /
ane ursuoche / unde niht zuo ergerne / als6 /
ob unser lantvogete / eder ander unser ambetliute /
in / die in decheine wise verbrzchent /

daz wir in daz abe tuon / viireslihticliche unde
bewarn / daz si des erlizen werden / und ebe

in daz ieman / anders tzte / daz wir si denne /
schirmen und in helfen / getriuweliche / unde
vesticliche / dne alle gevarde / wir und unser
ambetliute /. und der gruntruore / solent si
ledic sin / ganzliche / wande si unreht ist /
unde widerteilet / vore unsern / vorevarn /. war

ouch / daz si sunder oder samet / ieman / ane griffe /

oder hzte / ane gegriffen / an libe / oder
an guote / varen / eder ilent si deme nach /
in des riches / oder in andern hérren landen /
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2785B-135,30
2785B-135,31
2785B-135,32
2785B-135,33
2785B-135,34
2785B-135,35
2785B-135,36
2785B-135,37
2785B-135,38
2785B-135,39
2785B-135,40
2785B-135,41
2785B-135,42
2785B-135,43
2785B-135,44
2785B-135,45
2785B-135,46

2785B-136,2

2785B-136,3

2785B-136,4

2785B-136,5

2785B-136,6

2785B-136,7

2785B-136,8

2785B-136,9

2785B-136,10
2785B-136,11
2785B-136,12
2785B-136,13
2785B-136,14
2785B-136,15
2785B-136,16
2785B-136,17
2785B-136,18
2785B-136,19
2785B-136,20
2785B-136,21
2785B-136,22
2785B-136,23
2785B-136,24
2785B-136,25
2785B-136,26
2785B-136,27
2785B-136,28
2785B-136,29
2785B-136,30
2785B-136,31

daz si in gerne begriffen / unde suochen si

den in hiusern / unde stiezent / tiiren / nach
dem Gf / unde swaz si dir zuo tuont / dir ane
solent si niht vreveln / an dem lantvriden /
noch gegen uns / noch / gegen andern hérren /.
keme ez ouch als6 / daz wir / (zer lande waren /
und di zwischen / eteliche hérre / ane grifte /
sin man / der von ime gevaren wzre / unde
burger ware worden / in etelicher des riches
stat / die nich einer ander stat gevriet ware /
und der hérre sprxche / daz der man / niht
gesezzen ware / rehte als6 ein burger der

stat / und der hérre / daz ziige / an die stat /
nich der jene stat / gevriet ist / und unser
lantvoget / oder ein ander unser ambetman

daz niht genmen / noch halten wolte / daz

di stat / nich der jene gevriet ist / sprache

ane gevarde / unde dér iiber den hérren ane griffe /
unde den burgern von Wormezze / oder

von Spire / oder ietwedern helfe iesche / die

solen / si ime denne niht schuldic sin / ze

tuonne / unz an uns / swaz dar umbe / unsers
willen wzre / da solent si zuo helfen /. wir
geloben in ouch beiden / und ir ietwedern /
sunder und sament / ebe wir den burgeren /

und der stat von Meinze / keine gendde viirebaz /
nd / eder her nich txtent / denne in den burgern /
von Wormezze / unde von Spire / daz

wir die selbe genade / in beiden / oder ir
ietwedern solent tuon / ganzliche / und allicliche /
ane aleine / an den juden / wande die

von Meinze / an den jiiden / die zuo Meinze /
inne sint / viirebaz ander reht habent / denne

die burger / von Wormezze / oder von Spire /
hint / an den juden / die b in sitzent / unde

4ne andere dinc / die / di von Meinze / sunder
habent / der die von Wormezze / unde von

Spire / niht bediirfent / 4ne alle gevarde /.

unde umbe die helfe / die / di selben burger /

von Wormezze / unde von Spire / uns tuon

solent / daz sol also6 stin / swenne wir ire helfe
bedurfen / s6 solen wir etewen / unsern
heimelichar / zuo in senden / der in viire lege /
unsern willen unde war die reise gé / unde

solent die voregenanden burger / mit einander
danne ze rite werden / waz helfe si uns denne
tuon / die uns vrume si unde niitzeliche / und in
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2785B-136,32
2785B-136,33
2785B-136,34
2785B-136,35
2785B-136,36
2785B-136,37
2785B-136,38
2785B-136,39
2785B-136,40
2785B-136,41
2785B-136,42
2785B-136,43
2785B-136,44
2785B-136,45
2785B-136,46
2785B-136,47
2785B-136,48

2785B-137,2
2785B-137,3
2785B-137,4
2785B-137,5
2785B-137,6
2785B-137,7
2785B-137,8
2785B-137,9
2785B-137,10
2785B-137,11
2785B-137,12
2785B-137,13
2785B-137,14
2785B-137,15
2785B-137,16
2785B-137,17
2785B-137,18
2785B-137,19
2785B-137,20
2785B-137,21

N077-055,19
N077-055,20
N077-055,21

N077-055,22

érlich / ine gevarde / nich deme dinge / als6
ez denne stét / unde swaz helfe si die burger
von Wormezze unde von Spire / mit einander /
als6 beschepfent / die solen wir genimen /

und di mite / sol uns ouch begeniiegen / als6 /
daz wir viirebaz / umbe mére helfe / si sunder /
oder sament / niht drengen solent . daz diz
war si unde stzte belibe / dar umbe haben

wir / unser kiininclich ingesigel / mit ingesigelen /
der burgere / unde der stete / zuo

Wormezze / und der burger / und der stete /
von Spire / der voregenanden / gehenket / an
disen / gegenwertigen briev / zuo einem wir
urkiinde / und einer ganzer vestenungen /

aller der voregenanden / rede / wir aber / die
burgermeistere / der rat / und die burger
gemeinliche / von Wormezze / unde wir die

burgermeistere / der rit / und die burger /
gemeinliche / von Spire / verjehen / an disen
brieven / daz wir geloben / unde gelobet hant /
bi gesworenem eide / den wir der rit / von
ieweder stat / der voregenanden / getin hant /
viire uns / und unser miteburger / unde die
gemeinede / von ieweder stat / unserme hérren /
dem kiininge / Adolfe / zuo dienenne / unde zuo
helfenne / getriuweliche / verbundenliche /
unde vesticliche / in alle die wise / als6 da

vore geschriben stit / dne alle gevarde / unde
des zuo einem urkiinde / und einer stzticheit /
s6 hin wir unsere / ingesigele / von ieweder

stat / gehenket / an disen briev / zuo unsers
hérren ingesigele / des voregenanden kiininges /.
dirre briev wart gegeben zuo Spire / an des
heiligen kriuzes tage / alsé ez erhaben wart /

d6 man zalte / von Kristes gebiirte / zweliv
hundert jir / unde sibene / unde niunzic jar /

in deme sehsten jare unsers riches

wir die rihtere der rit und die burgere gemeinlichen von Spire entbietent

allen

unsern nichkomen sunder und sament éwiclichen amen . der bescheiden

verniinsticheit hat

erkant daz under allen den dingen die man handelt nétdiirftic ist ein muoter

alles guotes

daz ist die einhellicheit alse sie den die sie liep hit vriden gemach und ére

biret alsé git
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N077-055,23
N077-055,24
N077-055,25
N077-055,26
N077-055,27
N077-055,28
N077-055,29
N077-055,30
N077-055,31
N077-055,32
N077-055,33
N077-055,34
N077-055,35
N077-055,36
N077-055,37
N077-055,38
N077-055,39
N077-055,40
N077-055,41

N077-055,42

N077-056,1
N077-056,2

N077-056,3

und machet ir vintinne die di ist ein wurzel alles iibels daz ist die
missehellunge die

gote und den liuten widerwertic ist schaden laster und verdrozzenheit den
die ir nach

volgent . diz ist daz wir niet wénic tibeltxticheite die von missehellunge
uns biz her Gf

gestanten sint viirebazzer bewarn wellent s6 verre wir miigent und begernt
zuo einhellicheit

und einmiieticheit durch gemeine nutz und guot der richen und der armen
unsern

ernestlichen vliz und trahtunge kéren . di von wellen wir mit gemeinem
muote zuohelle und

wolegevallunge und setzent vesticliche ze haltenne swelich ritman geriiefet
wirdet in den

rat kumet er niet dar oder kumet er dar und gét dannen swaz von den andern
in deme

rite oder von deme mére teile und deme bezzer teile der andern in deme
rite wirdet geteidinget

und tiberkomen der sol daz stxte und genzme haben und gevolgen und sol
nietesniet

dar wider ringen oder ungevolgic sin in dechein wise wande man billiche
volgen sol an

allen dingen in kapiteln und anderre bruodere samenunge deme méren teile
ze allen

ziten durch daz daz kriege und zornunge 4ne murmern werdent hin geleit .
und swelicher

in deme rite niet volget und widerriiefet swaz alsé gehandelt und
tiberkomen ist von den

andern deme mére teile in deme réte alse dé vore geschriben ist der sol mit
deme worte

der widerruofunge sin offenliche meineidic und sin rat éwiclichen verloren
han und sol dar

nich niemer zuo deme rite gén alse ein rdtman . und sol doch stzte beliben
und sin

und unverbrochenliche behalten werden allez daz von deme voregenanden
teile des rites

ist gesetzet und geordenet dne alle gevarde . diz ist geschehen dé zegegene
wiérent Gotschalc

von sante Jakobes gazzen Gotvrit vore deme miinster und Heinrich sin
bruoder Heinrich

an der egge Kuonrit zuo der tiben Gotschalc Schefteln Vriderich Ibische
Elwin Swarze

Merkelin Lambesbiich Berman und Sigel Huon der rit . und daz daz di
vore geschriben ist

kraft habe und vesticheit s6 han wir disen briev mit unser stete insigele

besigelt und
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N077-056,4
N077-056,5
1037-354,36
1037-354,37
1037-354,38
1037-354,39
1037-354,40
1037-354,41
1037-354,42
1037-354,43
1037-354,44

1037-354,45

1037-355,1
1037-355,2
1037-355,3
1037-355,4
1037-355,5
1037-355,6
1037-355,7
1037-355,8
1037-355,9
1037-355,10

1037-355,11

bekreftiget . der wart gegeben d6 man zalte von gotes gebiirte zweliv
hundert jar und viinve
und sechzic jar in den 6stern

ich Berhtholt von Wizenstein / tuon kunt allen den di disen briev hoerent
/ oder sehent .

daz hérr Kuonrit von Ingersheim / ein riter / unde sine erben / hatten zuo
rehteme 1éhene /

von mir / unde von minen erben / drizic schillinge éwiges geltes / Gf der
miilen / zuo Horheim /

di da heizet Brendelines miile /. unde {ife zwein wisen / unde {fe zwein
garten / di dd bi lint .

unde daz er di selben drizic schillinge geltes / hit gegeben hérrn Benzen
von der Tben / eineme

kanoniken von sancte Germéne zuo Spire . zuo koufe viire ein reht eigen .
dar umbe bat mich .

der selbe Kuonrat / unde sine erben / daz ich mines rehtes / daz ich Gife der
selben miilen / unde

Gfe den wisen / unde Gfe den garten hatte / viirebaz warten / unde genimen
wolte / Gfe der

wisen di ire eigen was / di d heizet Ritwise . unde daz ich di voregenanden
miilen / wisen / unde

garten vriete . daz der voregenande Benze / di voregenande drizic schillinge

geltes / vriliche /

unde eigenliche hdn / unde besitzen mohte . ich verjehe ouch / unde tuon
kunt / an diseme brieve .

daz ich ire bete erhort / getdn / unde ervollet hin / alsé di vore geschriben
ist . unde han di selben /

miilen / wisen / unde garten / an den selben drizic schillingen geltes /
gevriet / unde geeigent .

unde sage ez / vri / unde eigen . an diseme brieve . von mir / unde von
minen erben . unde daz der

voregenande Benze / daz selbe gelt sol hin / unde mac hin / unde hitiemer
mé / viire ein vri eigen /

unde dér néch alle di ez nich ime besitzen . diz geschach in der stat zuo
Veihingen . unde was

di bi / min hérre / der edel hérre / grave Kuonrit von Veihingen . unde
min oeheim Rudolf

von Rossewac . unde anderre biderber liute vile . nich Kristes geburt .
tisent . zwei hundert jar .

unde ahte unde ahtzic jir . vore sancte Laurenzien tage . an deme vritage .
disen briev han ich

besigelt gegeben / mit mines voregenanden hérren des griven von
Veihingen . unde mines

ocheimes ingesigeln . wande ich min selbes ingesigel bl mir niet hatte .
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2192-354,34
2192-354,35
2192-354,36
2192-354,37
2192-354,38
2192-354,39
2192-354,40
2192-354,41
2192-354,42

2192-354,43

2192-355,1
2192-355,2
2192-3553
2192-355 4
2192-355,5
469-406,2
469-406,3
469-406,4
469-406,5
469-406,6
469-406,7
469-406,8

469-406,9

ich Eberhart der truhtsaze / burcgrive zuo Liiterburc / tuo kunt allen den
/ die disen

briev an gesehent / oder gehoerent lesen / daz hérr Huc von sancte Remigii
/ hit gegeben zuo

koufe / rehte unde redeliche / deme kléstere / unde den vrouwen zuo sancte
Lamprehte / éwicliche /

drizic ahtteil korngeltes / die er hét zuo burcléhene . von mineme hérren
deme bischove

von Spire / ife deme zehenten zuo Miindevelt / der daz voregenande kloster
an hoeret . unde

hat der selbe Huc / daz voregenande burcléhen bewiset / tfe allez sin guot
zuo Matern / da

mite mich begeniieget / von mines voregenanden hérren wegen des
bischoves / alsd daz ich /

von sinen wegen / unde ouch von des bischtuomes wegen zuo Spire / sage
ledic éwicliche den

voregenanden zehenten unde daz voregenande kléster unde ouch die
vrouwen / der selben

drizic ahtteile korngeltes / dne alle geverde / ouch hit daz voregenande
klbster unde die vrouwen /

den selben Hugen gewert allicliche / der haller die si ime solten geben umbe
daz voregenande

korngelt . zuo eineme rehten urkiinde aller der dinge die hier vore
geschriben stant . hin ich durch

bete des voregenanden Huges min ingesigele gehenket an disen briev . diz
beschach an dem

nxhesten vritage vore sancte Barnabis tage . des jires d6 man zelte von
Kristes gebiirte zweliv hundert

jar . niunzic . jar . unde viinv jar

ich Kuonrit der hérre von Stralenberc tuon kunt allen den di disen briev
sehent daz

der Markwart von Vrisenheim unde sine erben mit ireme eigene zuo
Ulvensheim / mir

redeliche unde rehte widerleget hant / daz dorf zuo Schlrheim mit
solicheme rehte sb er ez

von mir zuo léhene hatte / unde dir umbe verjihen ich mich an disen brieve
/ daz ich daz

selbe dorf / mit deme selben rehte mit sineme unde siner erben willen /
unde mit miner erben

willen / den vrouwen von sancte Lamprehte hin gegeben / unde gibe mit
diseme brieve zuo rehteme

eigene / wande ez von mir léhen ist / unde ich nich rehter wirheit des
dorfes decheinen

anderen hérren weiz / unde verjihen mich ouch / obe mine erben dise mine
tat widerreden
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469-406,10
469-406,11
469-406,12
469-406,13
469-406,14

469-406,15
469-406,16

469-406,17
469-406,18
469-406,19

469-406,20

2564-002,10
2564-002,11
2564-002,12
2564-002,13
2564-002,14
2564-002,15
2564-002,16
2564-002,17
2564-002,18
2564-002,19
2564-002,20
2564-002,21

2564-002,22

wolten / daz danne daz guot zuo Ulvensheim daz voregenant ist di mite
mir Schiirheim

widerleget ist / sol vallen den vrouwen von sancte Lamprehte eigenliche
unde ledicliche / unde

daz si min unde miner vrouwen unde miner kinde unde miner altvorderen
getriuweliche gedenken

zuo gote sO sol ich unde mine erben tuon unde riten in dirre sachen
redeliche unde rehte dne

boese liste s6 vile s6 wir kunnen unde miigen / obe kein hérre queeme / der
dise mine hier vore gesprochene

tat wolte widersprechen /. daz diz stzxte belibe / dar umbe henken ich min
ingesigel an disen briev . ich Johannes der hérre von Vrankenstein / hin
gesehen unde gehoeret

dise vore geschribene tit / dir umbe henken ich min ingesigel an disen
briev . ich Markwart

von Vrisenheim verjihen aller dirre vore geschribenen tat / viire mich unde
viire mine erben /

dar umbe henken ich min ingesigel an disen briev /. dirre briev wart gegeben
von gotes

gebiirte tisent unde zwei hundert / einez unde ahtzic jir / an deme mantage
vore deme nonetage .

ich di priorinne unde alle di samenunge von sancte Lamprehte . tuon kunt
allen den di

disen briev ane sehent . daz wir meister . Wiirtwin . unde sinere vrouwen
. unserme hovemanne

zuo Mundenheim geluhen hén . daz selbe guot . daz wir dd hin . des sint
. Ufe ein velt . viinve

unde ahtzic . Gfe daz ander velt . 4ne ein halber ahtzic . morgene ackers .
unde sechzic mannesmat

wisen . dne drittehalbez unde hin daz selbe . guot ime geluhen . unde sin
erben . ie . deme

jungesten . nich sineme tode . als6 . daz si uns alle jire geben . von deme
selben guote . viinvzic

malter kornes éwiger giilte . unde sehsten halben schillinc . hallere . viire
ahte malter

ruoben . unde sibende halbe gans . unde sehs kappen . unde solent uns diz
korn viieren zuo Dannestat .

oder {ife den Rin . swar wir wollen . innewentic einere milen . unde solent
daz selbe

guot arbeiten unde verrihten . unde allez sin reht tuon . an tungene . unde
an allen bwe . 4ne

allen unsern schaden . unde solent allen den mist . der da wirdet {fe daz
selbe guot tuon . unde

niergen anders . unde geloben wir in . daz alle di wile . daz si deme guote
rehte tuont . daz wir

ez in niemer genemen . wollen . unde swanne si des aber niet en tuont . s6
solen wir gewalt
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2564-002,23
2564-002,24
2564-002,25
2564-002,26
2564-002,27
2564-002,28
2564-002,29
2564-002,30
1577-723,17
1577-723,18
1577-723,19
1577-723,20
1577-723,21
1577-723,22
1577-723,23
1577-723,24
1577-723,25
1577-723,26
1577-723,27
1577-723,28
1577-723,29
1577-723,30
157772331

1577-723,32

hin . unser guot wider zuo nemene . unde di mite tuon . swaz wir wollen
. an lthene . an gebene .

unde swir an wir wollen . dirre selbe Wiirtwin gibet uns ouch alle jire ein
ahtteil kornes

unde ein pfunt wahses . an unser goteshis . viire sine séle . daz solent uns
ouch geben sine

erben . éwicliche nich sineme tdde . ie . der jungeste . der danne daz guot
besitzet . uns sol

ouch nich sineme tode werden . daz bezziste viheshoubet . daz er iergen
hit . zuo urkiinde dises

dinges . s6 hint unser hérren . di riter von Wormezzen durch unser beider
willen . ieweder

site ire ingesigele . unde wir unsers convendes ingesigele . gehenket . an
disen briev . datum .

anno domini . M. CC . LXXXX . VII

ich Vriderich herzoge von Lothringen unde marcgrave tuon kunt allen die
disen

briev gesient oder hoerent lesen / daz ich gegeben hin dem edele manne
Heinriche grive

von Veldenzen viinv hundert pfunt Metzer pfenninge / ze geltene ein
hundert pfunt an sente

Remies tage der nin komet allernzheste / unde zwei hundert pfunt an
sente Remies tage

des ander jires / unde die ander zwei hundert pfunt an sente Remies tage
des dritten jares .

unde umbe dise viinv hundert pfunt ist er worden min ledic man vore allen
hérren unde

mannen / nich dem roemischen kiininge / unde sal mir beholfen sin wider
alle hérren unde

manne ane wider den bischov von Strazburc der iezunt bischov ist / 4ne
wider die grive

von Liningen / 4ne wider die grave von Zweinbriicken / unde dne wider die
hérren von

Liehtenberc die iezunt sint . unde sal der voregenande grave von Veldenzen
belegen die

viinv hundert pfunt uf ein guot in gevellicher stat / di ez mineme lande
wole gelegen si unde

sal er / unde sine erben grive von Veldenzen halten daz selbe guot ze 1éhene
von mir

unde von minen erben iemer mé oder er sal mich bewisen uf sinem
rehtlichem eigene

viire die viinv hundert pfunt viinvzic pfunt geltes ze Metzeren pfenningen
/ die er / unde sin

erben grive von Veldenzen halten sulent ze 1€hene von mir unde von minen
erben unde

sal er die bewisunge tuon di ez mir gelegen si gevelliche / unde sulent sine
erben gréve
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1577-723,33
1577-723,34
1577-723,35
1577-723,36
1577-723,37
1577-723,38
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1577-723,40
N536-381,22
N536-381,23
N536-381,24
N536-381,25
N536-381,26
N536-381,27
N536-381,28
N536-381,29
N536-381,30
N536-381,31
N536-381,32
N536-381,33
N536-381,34
N536-381,35
N536-381,36

N536-381,37

von Veldenzen nich him in miner manneschaf sin / unde beholfen sin als
ez vore beschriben

stat unde giilte ich hime niet die vorebenanden viinv hundert pfunt zuo den
tagen

die hier vore benanten sint / er mohte mich dir umbe pfenden unde tuon
pfenden / mit mineme

guoten willen / 4ne missegriffe unde 4ne min zorn biz er wal sin vallen hette
von den viinv

hundert pfunden pfenninge vorebenanden / unde umbe daz diz stzte belibe
/ s6 hin ich gegeben

disen briev versigelet mit minem insigele / diz geschach in deme jire von
unsers hérren gebiirte

tisent jir / zwei hundert jir / niunzic unde zwei jir / an dem dienestage
vore unsers hérren

ufverte

ich Heinrich grive von Veldenzen tuon kunt allen die disen briev gesient
oder

hoerent lesen / daz ich bin worden ledic man des hohen hérren Vriderich
herzoge von

Lothringen unde marcgrave umbe viinv hundert pfunt Metzer pfenninge /
nach dem roemischen

kiininge / vore allen mannen . unde sal hime beholfen sin wider alle hérren
unde mannen /

ane wider den bischov von Strazburc . der iezunt bischov ist / 4ne wider die
grave von

Liningen / dne wider die grave von Zweinbriicken unde 4ne wider die hérren
von Liehtenberc

die iezunt sint / unde sal er mir gelten die viinv hundert pfunt / daz ist ze
wizzene

hundert pfunt an sente Remies tage der niin kémet allernzheste / unde
zwei hundert pfunt

an sente Remies tage des ander jires / unde die ander zwei hundert pfunt
an sente Remies

tage des dritten jires nich ein ginde / unde sal ich die viinv hundert pfunt
belegen uf ein

guot di ez dem herzogen gelegen si / in gevellicher stat / unde sal ich unde
mine

erben grive von Veldenzen halten daz selbe guot ze léhene von dem
herzogen unde von

sinen erben iemer mé / oder ich sal hin bewisen uf mineme rehtlichem
eigene viire die

viinv hundert pfunt / viinvzic pfunt geltes ze Metzeren pfenningen / die ich
unde mine erben grive

von Veldenzen halten sulent ze 1€hene von dem voregenandem herzogen
unde sinen erben /

unde sal ich die bewisen di ez dem herzogen gelegen si / unde ist ze wizzene
daz min erben
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N536-381,38
N536-381,39
N536-381,40
N536-381,41
N536-381,42
N536-381,43

N536-381,44

N536-382,1
N536-382,2
N536-382,3
N536-382,4
13-024,30

13-024,31
13-024,32

13-024,33
13-024,34

13-024,35
13-024,36

13-024,37
13-024,38
13-024,39
13-024,40
13-024,41
13-024,42

13-025,1

graven von Veldenzen sulent nich mir des herzogen manne sin unde siner
erben unde

beholfen sin / als ez hier vore beschriben stit unde geloben ich daz endeliche
in disen brieve

daz ich sal soliche stzticheit tuon tuon dem voregenanden herzoge mine
erben die grave

sulent sin ze Veldenzen / dir an er unde sine erben wal bewaret sin / an der
manneschaf

unde an der helfen als ez vore beschriben stit / unde wear ez sache / daz der
herzoge

mir niet en giilte die viinv hundert pfunt an den tagen die hier vore
beschriben stint / ich

mohte hin pfenden unde tuon pfenden wi ich des sines haben mohte / mit
sineme guoten willen

unde 4ne sinen zorn unde umbe daz diz stxte belibe / s6 hin ich gegeben
disen briev dem

voregenandem herzoge unde sinen erben versigelet mit mineme insigele /
diz geschach in deme jére

von unsers hérren gebiirte / tisent jr zwei hundert jir / unde niunzic unde
zwei jar / des

dienestages vore unsers hérren ufverte

diz sint die man die di 1€hen hint von der griveschaffe von Zweinbriicken
unde ouch

man sint eines graven von Zweinbriicken

Eberhart Muotes unde Vriderich sin bruoder sint man von Ebenstein unde
von deme

daz dar zuo hoeret

— Ebelin von Stouf . unde Heinrich sin bruoder . von . —. malteren kornes
unde von

vier morgenen wingarten .

Herman von Munfort von . XX . schillingen Metzer pfenninge die vallent
zuo Rode

hérr Rudolf von Lammesheim unde sin bruoder unde sine kint von ahte
morgenen ackers

die dé ligent an deme stade . — ahte morgene an der gewanden zuo Elrestat
in drien

steten . — in Halbenleich . III . morgene wingarten . — eines mannes mit
in der graven

grase . — XXII mannesmit Gf der Herdenwisen . — einen garten der di
heizet

korngarte . — den hov halben dé er inne wonet . — swaz er hit zwischen der
bach

unde der porten .

— der kleiner Baldemar hit anderhalben morgen die dé ligent bi hérren

Ruodolfe .
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13-025,2
13-025,3

13-025,4
13-025,5

13-025,6
13-025,7

13-025,8
13-025,9
13-025,11
13-025,12
13-025,13
13-025,14
13-025,15
13-025,16
13-025,17
N631-457,15
N631-457,16
N631-457,17
N631-457,18
N631-457,19
N631-457,20
N631-457,21
N631-457,22
N631-457,23
N631-457,24

N631-457,25

— ein mannesmat .

— Vranko hérren Vrideriches bruoder des ritzres von Lammesheim /.
Baldemar Vranken

bruoder . — Baldemar Vranken sun . — Vranko Belonges sun — Vriderich
Vrideriches

sun . die hint daz gerehte unde die miilen zuo Lammesheim . unde diz
léhen sol man niet teilen .

— Johannes Roubesac hit zwei pfunt Wormezzere pfenninge ane burcléhen
— Berhtolt Spiez hit . —. morgene zuo Lammesheim . unde als6 vile wisen
alse zwéne

man eines tages gemajen miigent . — hérr Rudolf von Lammesheim unde
sin bruoder unde

sine kint . — . morgene an deme stade . —. XII . morgene mannesmat Gf
der Hertenwisen .

— Emrich von Lewenstein hit zuo 1éhene die gotesgibe von der kirechen
zuo Zweinkirchen .

— hat er daz dritte teil von deme zehenten alda . — daz dritte teil des
zehenten zuo Asbach

— Heinrich von Honecken hit die gotesgibe von Zweinkirchen . unde daz
dritte teil

von deme zehenten aldi . unde daz dorf von Ziermanshiisen unde den hov
in deme selben

dorfe . mit allen deme daz dir zuo hoeret — Gozo von Randecken hit zuo
léhene die

gotesgibe von Zweinkirchen . unde den zehenten von Odenbach

ich Heinrich von Banacker unde min erben tuon kunt allen die dissen briev
gehoerent

lesen oder gesehent daz wir Berhtramen héren Gotebrehtes sun von
Zweinbriicken ze manne

han gewunnen unde geben ime dir umbe zweinzic pfunt Metzer pfenninge
unde viire

die zweinzic pfunt pfenninge s6 hin wir ime unde sinen erben gewist zwei
pfunt geltes

Metzer pfenninge an deme zolle ze sante Engelbrehte den wir hin von deme
graven

Walraben unde von sinen erben zuo rehteme léhene unde gienge Berhtrame
oder uns an deme

zolle abe s6 solen wir in weren an deme underpfante daz wir hin von deme
voregenanden

graven unde von sinen erben unde sal Berhtram disse zwei pfunt jerliches
nemen

zuo sante Martines missen s6 lange biz wir ime geben zweinzic pfunt mit
ein unde zemile

unde sal her die umbe ein guot belegen unde sal daz guot von mir unde von
minen erben

her unde sine erben zuo rehteme léhene hin unde solen danne die érste
zwei pfunt geltes
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N631-457,26
N631-457,27
N631-457,28
N631-457,29
N631-457,30
N631-457,31
N631-457,32
N631-457,33
N631-457,34
1638-766,21
1638-766,22
1638-766,23
1638-766,24
1638-766,25
1638-766,26
1638-766,27
1638-766,28
1638-766,29
1638-766,30
1638-766,31
1638-766,32
1638-766,33
1638-766,34

1638-766,35

an deme zolle oder an deme underpfante ledic sin unde wider an mich oder
an min

erben vallen kumet iz oder alsé6 daz min hérre der grave den zol oder daz
underpfant

von mir oder von minen erben loeset mit gereiten pfenningen der selber
érster pfenninge

solen wir Berhtrame zweinzic pfunt geben unde sal her die belegen unde
von uns héin

in alle der wis alse hier vore geschriben stit dit ist geschiet mit mines hérren
willen des

graven Walraben unde daz diz stxte unde veste belibe s6 han ich min
ingesigel an dissen briev

getdn unde min hérre der grave daz sine durch miner beten willen dit
geschach an deme

tage d6 von gotes gebiirte was zweliv hundert jir unde vier unde niunzic jir
an deme

palmetage

ich grave Walrim von Zweinbriicken tuon kunt allen den di disen briev
gesehent /

oder hoerent lesen . daz ich / unde der grave Vriderich von Liningen hin
als6 mit einander

tibertragen / daz ich minen altesten sun / der min hérschaf besitzet / mit
triuwen / unde mit

gestabetem eide / einer siner tohter under drin / der zwd mannen sint
gelobet / sweliche

ledic wirdet / unde di ich welen wile / hin gelobet / ze gebene / unde élichen
ze machene /. unde han

ime / unde siner tohter gelobet zuo mineme sune / viinvzehen hundert
marke kélnischer pfenninge /

di obewendic Bingen genge / unde gabe sin . zuo rehter widemen ./ alsé /
swanne di tohter

zwelivjzric wirdet / daz ich ir minen sun sol zuo legen / dne alle gevarde /.
unde in der selben

jares vrist / sb sal ich ime geben di viinvzehen hundert marke kélnischer
pfenninge / unde

ist daz ich der pfenninge danne niet en hin / s6 sal ich den voregenanden
graven / unde sine

tohter / zuo mineme sune bewisen / anderhalp hundert marke . geltes /
kolnischer pfenninge /

an der stat / d4 ez unser béder vriunde / an deme nxhesten dunket wole /
unde sicher gelegen .

dne gevarde . wir hin ouch dér zuo béde gelobet . daz wir mit gemeiner
kost / unde mit gemeinen

brieven vlizicliche solen werben zuo Rome an dem babese / daz dise éliche
dinc

guotliche miigen zuo gén . unde her tiber s6 hin ich ime viinvzien biirgen
gesetzet /. daz ist
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1638-766,36
1638-766,37
1638-766,38
1638-766,39
1638-766,40
1638-766,41
1638-766,42
1638-766,43

1638-766,44

1638-767,1
1638-767,2
1638-767,3
1638-767,4
1638-767,5
1638-767,6
1638-767,7
1638-767,8
1935-200, 15
1935-200,16
1935-200,17
1935-200,18
1935-200,19

1935-200,20

der hérre Heinrich von Veldenze . hérre Boemunt von Sarbriicken . hérre
Godelman von Dorneswilre .

hérre Johan von Randecke . hérre Willehelm ritterchin . hérre Wernher
von Liehtenberc /

hérre Stebelo von Zweinbriicken .
Emericho von Liningen . hérre
Gotevrit unde hérre Eberhart von Randecke .
Meckenheim . hérre Eberhart von

Wizzen . hérre Jakop von Duringheim . unde hérre Willecho Muggelen .
als6 / ob ich dise geliibede /

zuo der voregenanden zit simete / oder irrete / daz der grave von Liningen
/ oder sin

sun / in sinen wegen / di biirgen mac manen . daz si ime nich biirgen rehte
zuo Literen

hérre Huge von Karlebach . hérre

hérre Vriderich von

in der stat leisten / in einer herebergen / oder in zwein ./ ieweder man /
mit eineme knehte / unde
mit einem pferde / der di selbe niet leisten wile . alsé lange / biz ich ime

vollebringe /

daz ich hier an disem brieve hin gelobet . ouch ist daz gelobet / swie diser
biirgen einer

abe gét / s6 sal ich einen anderen alse guoten setzen / in des minodes vrist
. an des selben

stat . unde swie ich des niet en txte / sb solent di anderen leisten / ob si
gemanet werdent /

als6 lange / biz ich einen anderen biirgen gesetzen / zuo sicherheit / unde
zuo stxticheit dirre

voregenanden geliibeden / s6 henken ich graeve Walrim min ingesigel an
disen briev / der

dise selbe geliibede hit besaget ./ diz ist geschehen an deme sunnentage
vore Simonis

et Judae / in deme jire dd man schreip von Kristes gebiirte . tiisent . zwei
hundert . unde

zwei unde niunzic jar .

wir Walrabe der grive von Zweinbriicken . unde unser erben tuon kunt
allen den

die dissen briev gehoerent lesen oder gesehent daz wir hin ze biirgen gesatzt
/ héren Heinriche

von Banacker unde sinen erben . als6 von deme hiise von Nannenstein .
unde daz dér zuo gehoeret

unsen bruoder den tuombrobest . héren Eberharte von Nannenstein héren
Boppilmanne héren /

Berhtrame von Spanheim . héren Arnolde von Monfort . héren Johan von
Nannenstein héren Strobelen .
héren Gérharten von Kastelle .
Wilhelm Blichen héren Ekharten

héren Hugele von Liehtenberc . héren
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1935-200,21
1935-200,22
1935-200,23
1935-200,24
1935-200,25
1935-200,26
1935-200,27
1935-200,28
1935-200,29
1935-200,30
1935-200,31
1935-200,32
1935-200,321
1935-200,32
1935-200,33
1935-200,34
1935-200,35
1935-200,36
1935-200,37
2173-344,7
2173-344,8
2173-344,9
2173-344,10

2173-344,11

2173-344,12

von Horenbach héren Volmire Setzereden . héren Johan Hillinger . héren
Johan Roubesac . héren

Johan von Salebach . die ritzre .
Berhtramen unde Heinriche héren
Heinriche Goteberhtes kint .  Simon von Kastelle .
Heinrich die gebriiedere

von Zweinbriicken Volmar von Lewenberc Dieterich Holer Simunt von
Richenbach Jakop

héren Bezellines sun . disse voregenande biirgen . die wir versatzt hin unde

von Héhenvelse . Pétere Wazach .

Gotelman unde

hier vore geschriben

stit den geloben wir Walrave mit guoten triuwen unde in eines eides stat .
oder si der biirgeschefte

enkeinen schaden nemen daz wir in den schaden abe solen tuon . nich iren
einveltigen

worten . weare ouch daz sache daz wir stiirben daz got verbiete s6 han wir
an unsen

bruoder den probest unde an unse burcman . zuo Zweinbriicken gesatzt
daz unser bruoder der

probest Zweinbriicken unde ouch unser biirge inne haben sol mit der giilten
die dar zuo

gehoeret unde ouch die burcman unde man die zuo Zweinbriicken
gehoerent niemer enkeine

hulde encheineme mineme erben en solen getuon . biz daz si

disse

voregenande biirgen schadel6s gemachent

alse von der biirgescheffe . oder also sichere gemachent in alle wise alse wir
Walrabe han getin

ane aller slahte arge list . daz diz wir unde stxte belibe s6 hin wir Walrabe
. unde unser

bruoder der tuombrobest von Trieren unser ingesigel an dissen briev
gehenket . diz geschach an

deme tage d6 von gotes gebiirte was zweliv hundert jir . unde vier unde
niunzic jir an deme

palmetage .

wir Walraben der grave von Zweinbriicken unde unser erben tuon kunt
allen den

die disen briev ane sehent oder hoerent lesen / daz wir solich guot eigen
unde erbe alse wir

unde unser bruoder Eberhart der grave von Zweinbriicken unde sine erben
han / daz wir

Walraben daz geteilet hin alse her nach geschriben steit . zuo Birmesezzen
in deme dorfe di

Kuonrit sitzet Gfe den berge unde Herman Kerwisses sun / unde die d her
abe sitzent / daz

ist daz nider teil / zuo deme nider teile ist gelaht Hunescheit daz dorf .
Irmental . unde zwéne
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2173-344,14
2173-344,15
2173-344,16
2173-344,17
2173-344,18
2173-344,19
2173-344,20
2173-344,21
2173-344,22
2173-344,23
2173-344,24
2173-344,25
2173-344,26
2173-344,27
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2173-344,29
2173-344,30
2173-344,31
2173-344,32
2173-344,33
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2173-344,35

2173-344,36

man zuo Ruoprehteswilre . Stange unde Uolrich . Rudeche . Héhenburne
daz dorf . unde Alelungesburnen .
Guotenbach . Gerlesbach . Grozeneich .
Grabenecheres sun sitzet /

unde der andere Kuonrét in den wegen die hoerent zuo Birmesezzen an daz
nider teil . Rimelintal

Veningen . dd Kuonrit

daz dorf . Ein6te Eppenburne . unde die miilin zuo Héhenburnen . unde
die miilin zuo

Lengenberc Lengenberc . her nich ist Eiswiler alsus geteilet . di Merkele
sitzet unde Wendelmuot . daz

ist daz niderste teil von Eiswiler unde gehoeret in daz nider teil von
Birmesezzen / in die

teilunge hoeret Einote daz dorf . Schorbach . Zumelon . Meisenbach .
unde Vroschouwe daz dorf .

unde Hertwic zuo deme kriuze zuo diseme selben nider teile von
Birmesezzen hoerent vierzic

man di zuo deme eigene von Eiswiler hoerent unde sitzent zuo —[...] —[.]
unde —

—[..][..] — zuo der selber teilunge hoeret —[..] unde sine siister . unde
Heinrich Stam unde

ouch Heinrich . Vriderich . —[..] . Huonzen sun dise —[...] zuo —[...] . unde
ein[..] witewe

unte Dunsutere zuo deme —[...] die miilin zuo Steigen . unde die miile zuo
Miilenhtsen .

zuo disem selben teile hin wir geleget Sante johanne daz dorf . unde -[..]
—[...] daz dorf.

—[..] Opperdingen . unde Riiedelnberc .
Gemiinde . unde Kuonersbach .

unde Leizelbingen . unde Dietrichingen . unde die giilte zuo Eineswilre
unde Schoenebach . unde Hizhisen

Hitzhisen . unde —[...] von deme Steine . unde Kuone der biitel / an daz
selbe teil hoerent die liute

die hier geschriben sint . Sibele . Kuonrit . Spiznageles sun . Kuonze
Petzebrot . Justelere .

Hartliep . Nagel . Kuonze der forstxre unde sine kint Johan Sibelen sun .
Wolfram . Kuonze

Gartenare . Heinrich Schuohstitare . der Zeinolten tohtere Henekines wip
unde ire kint . Bere .

unde Riberdingen . unde

Vriderich der portenzre Vriderich der heimbiirge Metze Eberwines .
Vriderich Sterz .

Kuonrit Pice . Lantodere . Bige . Juver . Kluckehamer . Ruothart. Vr6here
. zuo diseme teile hoeret .

der hov von Azzenstein . unde die miilen von Dellenvelt . unde Schorbach
. unde die liute die hier

steint geschriben . Kuonrit . Vriderich . Ebernant . Péter . Hetzelo unde
der smit . unde der andere

Etzelin . unde Simon . ouch sprechen wir . swi daz unser gemeine gerihte
sint . den vrevel . den
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2173-344,37
2173-344,38
2173-344,39
2173-344,40
2173-344,41

2173-344,42

2173-345,1
2173-345,2
2173-345,3
2173-345,4
2173-345,5
2173-345,6
2173-345,7
2173-345,8
2173-345,9
2173-345,10
439-387,20
439-387,21
439-387,22
439-387,23
439-387,24
439-387,25

439-387,26

die liute tuont unde ane hoerent mich die sulen mir bezzeren . unde
mineme bruoder niet . unde

mines bruoder liute mineme bruodere bezzeren unde mir niet . sint ez aber
anderre hérren

liute die sulen uns beiden bezzeren . ouch solen unser liute gewalt hin zuo
zihene

rehte —[..] alse ez von altere her kumen ist . nimet ouch eine juncvrouwe .
einen man .

die min ist . unde ist der man mines bruoders . sie sal deme manne volgen
—[...] die juncvrouwe

die mines bruoder ist nimet sie minen man s sal sie mineme volgen . ouch
en sal

noch en mac enkeine witeman oder witewip . zuo der . & . grifen sint sie
min ane minen

willen . sint sie mines bruoder 4ne sinen willen . wir sprechen ouch wzre
daz . ein unser

man von uns ziige oder von unseren hérren . hinder unseren bruoder oder
sine erben .

der in dise teilunge gehoeret . des hlis unde hov unde erbe . sal uns unde
unseren erben verliben .

als6 sprechen wir ouch . wzre daz unsers bruoder man oder siner erben
hinder uns ziige

oder unser erben des hiis unde hov unde erbe sal unseren bruodere unde
sinen erben verliben .

ouch hoeret Berhtolt von Héhenburnen unde sine tohter in daz ober teil
von Birmensezzen unde

Albreht von Birmensezzen in daz nider teil von Birmensezzen . dise
teilunge geschach

an deme tage do von gotes gebiirte was zweliv hundert jir . unde viinve
unde niunzic jir .

an sante Walbiirge tage //

in gotes namen . 4men . wir Volpreht von gotes gendden probest von Herde
/ und

die gemeine samenunge des selben stiftes / tuon kunt allen den di disen
briev hoerent oder

sehent / daz wir und die gebarschaft von deme dorfe zuo Herde iiberein
komen sin umbe

die missehiille die wir hiten . umbe daz vischwazzer zuo Remeswinkele .
nich érsamer

liute scheidunge / von des stiftes wegen Burkartes unde Kuonrites des
heimbiirgen von

Leimersheim / Berhtoldes Hepelman von Herde unde Kuonzen
Bregelmannes von der gebire

wegen Kuonrites Miillers von Werde Kuonrites Reis von Lutolsheim
Berwelfes von Tetenheim /
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439-387,27
439-387,28
439-387,29
439-387,30
439-387 31
439-387,32
439-387,33
439-387,34
439-387,35
439-387,36
439-387,37
439-387,38
439-387,39
941-296,39
941-296,40
941-296,41
941-296,42
941-296,43
941-296,44
941-296,45

941-296,46

941-297,1

941-297,2

unde Heinzen Luthers . die hint uns alsé gescheiden daz daz nider teil des
wazzers

hier voregenant ist Remeswinkel des klosters ist iemermére ledigliche biz
in den tribenten

Rin . und daz ober teil des selben wazzers des voregenanden klésters und
der gebire eine

gemeine almeinede . an dirre scheidunge wéren érsame ritxre mit der réte
er geschach hérr

Heinrich von Banacker unde hérr Boppelman sin bruoder . hérr Ramunc
von Offenbach hérr

Kuone unde hérr Huc von Kerzingheim die gebriiedere und ander biderbe
liute daz diz stxte

belibe und ganz si dir umbe hin wir der probest und die samenunge von
Herde / und

ouch die gebiire / unsere hérren die ritere von Spire / und den griven
Vriderichen von

Liningen gebeten der von des kiininges wegen unser voget ist . daz si zuo
urkiinde dirre

dingen ire ingesile an disen briev hant gehangen . wir die ritere von Spire
und wir

Vriderich grave von Liningen / umbe die bete des probestes und der
samenungen und

der gebire von Herde hin unsere ingesigele gehangen an disen briev diz
geschach von

gotes geburt zweliv hundert jar und ahtzic jir an sante Andrées tage

wir Albreht der Kupete ein ritzr von Bischovesheim unde Otilia min éliche
wirtinne unde

Elsebet unde Susanne mine tohtere unde Burkart von Grazendorf miner
tohter Elsebete

wirt . tuont kunt allen den die disen briev gesehent oder gehoerent daz wir
mit gesameneter hant

unde mit willigeme gemiiete hint zuo koufene gegeben unser vrouwen der
eppetissen Laurate unde

der samenunge des klosters von Hessen vierzehen jiuche Gf Rechere unde
in Dale zweliv jiuche

unde zuo Nonacker unde an deme oberen velde viinv unde zweinzic jiuche
unde einliv pfenningwert

maten umbe vierzic marke silbers unde hént diz silber entvangen unde sint
sin gewert des ouch

dirre briev geziuge ist . unde — hat sich ouch min wirtinne Otilia di hier
voregenant ist des guotes versworen

unde verschozzen wan iz ire eigen was . unde ich Albreht der Kupete unde
Heinrich des Waltrames

Biiebelines sun . sint des guotes schuldenzre unde ouch werzre alse man
eigen unde erbe
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941-297,3

941297 4

9412975

941-297,6

941-297,7

1290-531,34
1290-531,35
1290-531,36
1290-531,37
1290-531,38
1290-531,39
1290-531,40
1290-531,41
1290-531,42
1290-531,43
1290-531,44
1290-531,45
1290-531,46
1290-531,47

1290-531,48

1290-532,1
1290-532,2

1290-532,3

zuo rehte weren sol . unde der érsame tEchan der Johannes von sante
Lenharte unde der

Dieterich der erzepriester von Rodesheim sint geziuge des voregenanden
dinges . unde umbe daz s6

hint si ire ingesigele gehenket an disen briev unde dé dirre briev gemachet
wart d6 wérent

von gotes gebiirte tisent jir unde zwei hundert jir unde ahtzic jir unde
siben jir an den dbende

sante Nikolawis .

wir —[...] unde Jakop gebriiedere hérren Berhtoldes sxligen kint von
Grumbach tuon kunt

allen den die dissen briev hoerent lesen daz wir willicliche hin gegeben
unseren bruoderen /

Berhtolde / Hartrite / unde Johanne / bruoderen des heiligen hiises des
spitiles von Jerusalem

unde ireme ordene allez daz eigene guot daz wir von unserme sxligen vatere
unde muoter hatten

oder ane gevallen was . ez sin hove / ackere / wisen / holz / liute / unde
allez unser reht an der

kirechen zuo Solzbach . 4ne die wisen zuo Grumbach die sal unser sin
ledicliche . viirebaz mé

hin wir den selben bruoderen unde ireme ordene gegeben Sifriden
Spanerman unde sine kint /

unde ver Démuote von Schoenenbrunnen unde ire kint / als6 / die wile sie
bi in wollent beliben /

unde sie die bruodere unde der orden tGfe ireme guote miigent besetzen /
wolten aber die selben

liute von deme ordene unde den bruoderen kéren des solten sie von in
unbekumberet unde ungehinderet

sin . wir geben in ouch daz holz halbez in der Hertelenbach daz unseres
vater

was unde geloben in daz selbe holz unde die voregenande liute Sifriden
Spznerman unde vrouwe Démuoten

unde ire kint zuo vermannenne unde sie zuo werende an allen steten di es
der orden unde die

bruodere bediirfent . wir geloben in ouch den hov zuo Bopure mit aller der
giilte die dar zuo

hoeret zuo antwiirtende unz an unser vrouwen tac alse sie zuo himel vuor
der ni kumente

was ledic unde 16s 4ne aller hande anespriche . viirebaz mé sin wir unde
unser bruodere unde ire

orden alsd bescheiden daz wir sulen beliben bi allen unseres sxligen vater
l1éhenen / 4ne daz

holz halbez in der Hertelenbach unde ane die liute die hier vore geschriben
sint . unde die bruodere
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1290-532,4
1290-532,5
1290-532,6
1290-532,7
1290-532,8
1290-532,9
1290-532,10
1290-532,11
1290-532,12
1290-532,13
1290-532,14

1290-532,15

N279-219,2
N279-219,3
N279-219,4
N279-219,5
N279-219,6
N279-219,7
N279-219,8
N279-219,9
N279-219,10
N279-219,11
N279-219,12

N279-219,13

unde der orden sulent hin allez daz eigen alse ouch hier vore geschriben
stat . unde die selben

bruodere unde der orden sulent gelten alle die schult die unser vater
schuldic was die man kuntlich

unde wzrlich machet . dir wider sulen sie die bruodere unde der orden Gf
heben alle die

schult die man unserme vatere unde uns schuldic was unde allez varente
guot sulen sie ouch hin .

dirre bescheidunge sint geziuge / der probest von Offenbach / hérr Herman
an der porten / hérr

Sibote Gouwere . hérr Johannes von Nan / hérr Eckelman / unde hérr
Ensvrit / Wimar / Vileman

von Alben / unde sin bruodere Weltere / Gérhart von Heppenheim unde
andere vile biderbe liute

daz diz stxte sie unde veste belibe von uns unde von unseren nichkomen
dar umbe biten wir

unseren hérren den griven von Veldenze des manne wir sin / unde unseren
hérren den

griven von Spanheim daz sie ire ingesigele an dissen briev henken zuo
eineme urkiinde unde

zuo einer stxticheit / dirre briev wart gegeben d6 man hatte zuo gotes
gebiirte tsent jir

zwei hundert jir . unde niunzic jir / an unser vrouwen tage alse sie zuo
himele vuor .

ich Wolfram von Tan tuo kunt alle den die disen briev gesehent oder
gehoerent

lesen daz ich Tan die burc unde die dorfer die dir zuo hoerent die liute dar
inne

walt wazzer weide unde gerihte daz ich hin zuo 1éhene von deme
bischtuome von Spire

unde den gezoc den ich hin von deme herzogen von Lutringen den binevluc
unde

daz gejagetze unde swaz ich zuo l€hene von deme herzogen habe unde dir
nich min

reht daz ich hin an dem wége zuo Widental unde die maten unde daz wazzer
bize in die

Litere die ich hdn von dere abbetien von Hornbach zuo léhene hin verluhen
hérrn

Vriderich von Winestein deme vogete unde hérrn Anshelme von den Eichen
mineme swagere

mit alleme rehte zuo rehteme [éhene unde daz diz wér si unde stzte verlibe
ane alle

gevarde s6 han ich Wolfram der voregenande min ingesigele gehenket an
disen briev zuo

eineme rehten urkiinde diz geschach an deme schoenen nonetage d6 man
hette von Kristes

gebiirte zweliv hundert jir ahtzic jir unde viinv jir
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2709-091,13
2709-091,14
2709-091,15
2709-091,16
2709-091,17
2709-091,18
2709-091,19
2709-091,20
2709-091,21
2709-091,22
2709-091,23
2709-091,24
2709-091,25
2709-091,26
2709-091,27
2709-091,28
2709-091,29
2709-091,30
2709-091,31
2863-187,36
2863-187,37
2863-187,38

2863-187,39

ich Gerhart ein riter geheizen von Ubestat / tuon kunt allen den di disen
briev sehen /

oder hoeren lesen / daz ich hin zuo koufe gegeben / in rehter koufes wise
/ unde koufes namen /

hérrn Benzen von der tliben / eineme kanoniken von sancte Germane zuo
Spire / unde hérrn

Arnolde deme kirchhérren von Zidern / vierzehen unze haller / alle jir /
éwiges geltes / unde

zwein hiiener / Gfe der obern miilen zuo Zidern / umbe zweliv pfunt haller
/ 4ne zweinzic

haller / unde hint mich di alle bezalt / unde gewert . unde hin in den
selben zins Gf gegeben in

deme gerihte zuo Zidern / mit gerihte / unde allez reht unde hérschaft an
si braht / di ich

dér an hatte / oder haben mohte . unde hén in gegeben zuo biirgen Heinrich
den tEchan / unde

Berhtolten den schiitzen / daz ich si sol wern jir unde tac / nich rehte . in
der selben wise

ist ouch Dieterich / unde Switgér mine siine biirgen / dir zuo hén ich /
unde ouch di selben

mine siine gelobet / daz wir zuo allen ziten / die wile wir leben / in abe tuon
/ unde abe legen

mine anderen kint / unde mine erben . unde alle anespriche di si hin von
in / oder gewinnen /

umbe den selben zins / unde daz wir in helfen in alle wise / unde alle zit /
da si es bedurfen /

den voregenanden zins zuo behabenne / di wir ez tuon solen unde miigen
/ 4ne unser golt unde

silber / allez daz an diseme brieve geschriben stit / daz sol man merken
unde verstdn / getriuweliche /

unde 4ne alle gevarde . zuo eineme urkiinde unde geziugnisse aller dirre
dinge s6 hén ich in gegeben

disen briev besigelt / mit min selbes ingesigele . diz geschach unde wart
dirre briev gegeben / nich

Kristes geburt . tlisent / zwein hundert / niunzic / unde siben jir / an deme
mantage vore sancte

Urbanes tage .

ich Gerhart von Ubstat ein ritzr unde Gértrit sin éliche wirtinne tuont
kunt allen den

die dissen briev lesent oder hoerent daz wir mit gesameneter hant unde mit
unser siine willen

Dieteriches / Ruodolfes des pfaffen / Switgérs unde Gérhartes haben
gegeben dem kommentiure

des heiligen hiises des spitils von Jerusalém zuo Bruochsel bruoder Richart
/ unde sineme ordene
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2863-187,40
2863-187,41
2863-187,42

2863-187,43

2863-188,1
2863-188,2
2863-188,3
2863-188,4
2863-188,5
2863-188,6
2863-188,7
2863-188,8
2863-188,9
2863-188,10
2863-188,11
2863-188,12
2863-188,13
2863-188,14
2863-188,15
2863-188,16
2863-188,17
2863-188,18

2863-188,19

unde den bruodern des selben hiises zuo eineme rehten wehsel ahte
morgene wingarten zuo Ubstat

di man daz vierteil abe gibet jargeliche zuo erbe / unde den hov den
Berhtolt Zenlin hat die wil

er lebet umbe sehs malter roggen unde drie malter habern iiber den zins
der den hérren

von sante Germéne zuo Spire werden sal / unde swanne der selbe Berhtolt
Zenlin niet en ist 56

ist der selbe hov ledic den bruodern unde deme hiise zuo Bruochsel mit
allme rehte / wir hin in

ouch gegeben ein pfunt hallere unde sehs schillinge erbezinses Gfe wisen
zuo Ubstat die hit

der voregenande Zenlin unde der smit sin sweher / wir hin in ouch gegeben
zweliv morgene

veltackers mit allme rehte als wir sie hatten diz voregenande guot han wir
den voregenanden

bruodern gegeben zuo eineme wehsel wider den zweinzic maltern roggen
die sie hatten tfe

unserme hove in der stat zuo Bruochsel / unde hint uns nich gegeben drie
unde viinvzic pfunt

hallere unde héint uns der gewert . wir haben in ouch gegeben unser
gemeinen zinse die

wir mit in hatten zuo Grumbach der ist zehen schillinge unde drie hallere
unsers teiles unde

niunzehen hiiener / unde sin des gewert waz sie uns dir umbe gelobeten /
unde sulen dirre voregenanden

guote ire were sin jar unde tac als reht ist / vri guot / unde erbe unde eigen
zuo werne /

unde en sulen sie niemer dir an geirren noch nieman von unser wegen 4ne
alle gevarde /

daz diz stzte unde wizzentlich sie / unde iemer stzte unde veste belibe dar
umbe geben wir disen

briev besigelt den voregenanden bruodern unde deme hidse zuo Bruochsel
mit mineme ingesigel / unde

biten unsern hérren hérrn Sigeboten von Lichtenberc probesten zuo sante
Widen zuo Spire

daz er sin ingesigel an disen briev henke zuo eineme wirn urkiinde / want
iz offenliche

geschach zuo Bruochsel vore gerihte d4 man die rihtzre dir tiber gap /
Eberharten von

Ottenheim / Kuonriten von Zezenhtisen / Berhtolten den griwen /
Ruodolfen Dremeln / Heinrichen

Slicharn / Kraften Nettingere / Hartrichen Metzelin / Welf / Eberharten
den pfaffen Metzelines

sun / unde andere biderbe liute die zuo dincliuten unde zuo satzliuten
gegeben wurden dar
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2863-188,20
2863-188,21
2863-188,22
2863-188,23

3424B-522,22
3424B-522,23
3424B-522,24
3424B-522,25
3424B-522,26
3424B-522,27
3424B-522,28
3424B-522,29
3424B-522,30
3424B-522,31
3424B-522,32
3424B-522,33
3424B-522,34
3424B-522,35
3424B-522,36
3424B-522,37
3424B-522,38
3424B-522,39
3424B-522,40
3424B-522,41
3424B-522,42
3424B-522,43

3424B-523,2
3424B-523,3
3424B-523,4
3567-612,19

3567-612,20
3567-612,21

3567-612,22

3567-612,23

3567-612,24

tiber / diz geschach ouch zuo Ubstat vore gerihte dd man die rihtxre unde
andere biderbe

liute zuo dincliuten dér {ber gap . diz geschach / unde dirre briev wart
gegeben d6 man

zalte zuo gotes geburt zweliv hundert jir / unde siben unde niunzic jir an
sante Thomas dbende

des apostels

wir Albreht dé von gotes geniden

ein roemisch kiininc ist . und ein mérzre des
riches / kiinden unde verjén / allen die disen
briev sehent oder hoerent lesen / daz wir dem
edelen man / Robin von Koberen unsen und

des riches holden unde getriuwen lthen unde
hin gelihen unde sinen erben zuo rehteme
léhene von des riches wegen daz dorf zuo Poliche /
und daz gerehte f dem Meinevelde / unde

swaz dir zuo hoeret wan wir daz reht hin

von des riches wegen / daz wir alle guot verlthen
miigen / die niemanne / undertanic / noch
dienesthaft sint / unde dir umbe wande daz
dorf / ane rehten héren her kumen ist / s6

han wir dem voregenanden Robin unde sinen
erben daz vore geschribene dorf / gelihen zuo
rehteme 1éhene / von deme rehte / daz wir von
riches wegen hén . eines iegelichen rehtes unverzigen /
dé reht dir ane hat . unde zuo eineme
wizzenthaften urkiinde geben wir ime / und
sinen erben / disen briev besigelt mit unseme
kiininclichen ingesigele . und der briev wart — .

nih gotes gebiirte zweliv hundert jir unde
niune und niunzic jir des anderen tages nih
sante Marien Magdalénen tage

ich Johan Heige ein ritter van Merle / tuon kunt alle den jenen di diusen
briev

ane sient / ar lesen hoerent . daz ich mit rehte bin des iiberkumen / alse
soliche muntborschaf

alse ich hatte van Philippemannes wegen mines stiefsunes / daz ich ime die
hin uf gegeben

vore langer zit / wande her zuo sinen tagen wal ist kumen / daz her siner
l1éhene selbe

briichen mac / unde ouch behalten / unde hatte ich daz getan / ér ich viele
in kriec /

wider den edelman / hérren Johan .. griven van Spinheim . alse van des
ringraven wegen /
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3567-612,25
3567-612,26
3567-612,27
3567-612,28
3567-612,29
3567-612,30
3567-612,31

3567-612,32

unde begrifen daz mit mineme eide / unde mit hulden allen minere hérren
/ daz ich des niet

en tete umbe vorhte einiges krieges / danne ich muoste iz tuon umbe reht
/ wande Philipman

ist kumen zuo sinen tagen / unde gewunnen mir sine vriunde daz mit rehte
ane / unde wir

Winrich Lamperder . Ludewic Zant rittere / Winant Heige / Wirich
hérren Winriches bruoder

edel knehte / sin her bi geweset . daz hérre Johan Heige diuse rede hit
begriffen mit sineme

eide / unde mit der hulden die her alle sinen hérren hét getin . unde geben
ich Johan

Heige des diusen briev besigelt under mineme ingesigele / datum in
crastino beati Petri

apostoli at catedram /
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